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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/mNE-352/20 Ako ugit nem¢inu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): Semindr je organizovany v spolupraci s Goethe instititom
formou Blended Learning. Pocas semestra Studenti odovzdavaji elektronicky pridelené ulohy,
ktorych vypracovanie trva priblizne 3-4 hodiny, priCom je potrebné odovzdat minimélne 75%
vSetkych pridelenych tloh. Zaroven sa v priebehu stretnutia konaju tri prezencné stretnutia s
povinnou ucastou. V zavere semestra je potrebné vypracovat’ a prezentovat’ projekt zamerany na
praktické vyucovanie.

Aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra, vypracovavanie iloh a priprava a prezentovanie
projektu tvori 100% hodnotenia.

Student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspe§nost’.

b) v skiskovom obdobi: 100% priebezné hodnotenie

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje absenciu na prezenénych stretnutiach a neodovzdavanie pridelenych tloh s
preukazanymi dokladmi.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma rozsirené didaktické kompetencie v roznych oblastiach v zavislosti od aktualneho
modulu DLL v danom semestri, napriklad praca s mladezou na vyucovani nemciny, typologia tloh
a cviceni, priprava vyucovacej hodiny.

Struc¢na osnova predmetu:
Prezentované témy sa liSia v zavislosti od aktudlneho modulu DLL, ktory je népliiou semindra v
danom semestri.
Napriklad:
1. Praca s mladezou na vyucovani nemciny.
2. Typologia tloh a cviceni.
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3. Priprava vyucovacej hodiny.
Pocas semestra Studenti odovzdavaju elektronicky pridelené tlohy, absolvuji tri prezencné
stretnutia a v zavere semestra vypracuju a odprezentuju projekt zamerany na praktické vyucovanie.

Odporiacana literatira:

ENDE, K., GROTJAHN, R., KLEPPIN, K., MOHR, I. DLL 06: Curriculare Vorgaben und
Unterrichtsplanung. Fort- und Weiterbildung weltweit. Stuttgart: Klett Sprachen, 2013.
FUNK, Hermann, KUHN, Christina, SKIBA, Dirk, SPANIEL-WEISE, Dorothea, WICKE,
Rainer. DLL 4: Aufgaben, Ubungen, Interaktion. Stuttgart: Klett Sprachen, 2017

SALOMO, Dorothé, MOHR, Imke. DLL 10: DaF fiir Jugendliche. Stuttgart: Klett Sprachen,
2016

Ugastnici seminara dostant $tudijni literataru darom od Goethe institttu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk, uroven C1-C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A ABS B C D E FX

95,24 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 4,76

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-201/22 Americka literatura 20. a 21. storoCia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-muAN-201/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30% aktivna ucast’ na diskusiach,

30% tustna prezentacia, odovzdanie zdverecnej prace v prvom $tadiu pisania

40% zavere€na praca

Minimalna hranica tispes$nosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim névrhu na disciplindrne konanie.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100/ 0 priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student/ka pozna, vie definovat’ a rozpoznat' charakteristické znaky dominantnych literarnych
smerov 20. storocia: realizmus, naturalizmus, modernizmus, postmodernizmus. Orientuje sa vo
Vvyvoji umenia a literatiry zaciatkom 21. storodia.

Student/ka pozna a rozumie kIai¢ovym dielam americkej literattry 20. storo&ia v ich spolodenskom
a historickom, a kultirnom kontexte so zameranim sa na témy: konstrucie identity, krizy identity,
odcudzenia, rasovej neznasanlivosti, tabuizovanych tém, vztahu medzi jednotlivcom a prostredim.
Student/ka je schopny/a aplikovat’ postupy kritického &itania pri analyze a interpretacii kI'a¢ovych
diel americkej literatry 20. storo¢ia a zhodnotit’ ich prinos.

Student/ka dokéZe na zaklade ukazky textu vysvetlit jej vyznam v kontexte celého diela. Studenti
st schopni identifikovat’ vhodné Casti textu pre pouzitie na hodinach anglického jazyka s cielom
vychovy k interkultirnej kompetencii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Realizmus v americkej literature a jeho hlavni predstavitelia
2. Naturalizmus a jeho hlavni predstavitelia

3. Medzivojnovéa a povojnova poézia

4. Medzivojnova a povojnova drama
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5. Stratend generacia

6. Juzanska literatara

7. Vojnovy roman

8. Afro-americka literatira

9. Etnicka americka literatira

10. Postmoderny roman

11. Miestko literatury vo vyucovani anglického jazyka.

12. Interkultiirna komunikacia v americkom kultirnom prostredi.

Odporiacana literatira:

BRADBURY, Malcolm and Richard, RULAND. From Puritanism to Postmodernism: A
History of American Literature. New York: Viking Penguin, 1991. ISBN: 01401.4435.8
BRADBURY, Malcolm. The Modern American Novel. Penguin Books, 1991. ISBN:
0192125915, 9780192125910.

BAYM, M. The Norton Anthology of American Literature. W. W. Norton & Co, 2007. ISBN-13:
978-0393930573

BORGES, Jorge Luis. An Introduction to American Literature. Jorge Luis Borges in
Collaboration with Esther Zemborain de Torres. Translated and edited by L. Clark Keating &
Rober O. Evans. Lexington: Univ of Kentucky Press. 1971. ISBN: 0-8131-1247-8.

GRAY, Richard J.: A History of American Literature. Malden: Blackwell, 2004. ISBN
0-631-22135-2

HILSKY, Martin. Modernisté. Praha: Argo, 2017. ISBN: 978-80-257-2193-3.

HUTCHEON, Linda. A Poetics of Postmodernism: History, Theory, Fiction. London: Routledge,
1988. ISBN 978-0415007061.

McHALE, Brian. Postmodernist Fiction. London: Routledge, 2003. ISBN: 0-415-04513-4.
NEWTON-DE MOLINA, David ed. by. The Literary Criticism of T.S. Eliot. New Essays.
London, Antholene Press, 1977. ISBN: 0-485-11167-5.

RUBIN, Louis D. The Comic Imagination in American Literature. Washington: A Voice of
America forum series, 1983 ASIN: BOOOOEDWTW.

SMIESKOVA, Alena. Mytus. Realita. Rozpravanie. Pripad Philip Roth. Nitra: UKF v Nitre,
2011. ISBN: 978-80-558-0022-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na trovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 364

A

ABS

B

C

D

E

FX

50,55

0,27

28,57

13,19

2,75

1,1

3,57

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-206/19 Americké divadlo a spolo¢nost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-muAN-206/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30% aktivna ucast’ na diskusiach

30 % tstna prezentacia

40 % zaverecny projekt

Minimalna hranica tispes$nosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim névrhu na disciplindrne konanie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

- Studenti sa oboznamia s americkou dramou a divadlom zvolenych obdobi ako $pecifickym
umeleckym zanrom.

- Studenti dok4zu pisomnou i istnou formou formulovat’ vlastni interpretaciu dramatického diela
a/ alebo divadelného predstavenia. Vedia k analyzovanému textu zaujat’ argumentacne podlozeny
kriticky a odborny nazor.

- Analyzou a diskusiou o zvolenych dielach amerického divadla a dramy Studenti ziskaju vedomosti
o kultarnom vyvoji, historickej a politickej situacii v USA, ako aj o spolo¢enskej ulohe divadla.

- Vysledkom aktivnej a prezencnej Cinnosti Studentov bude komplexny pohl'ad na spolocenské,
umelecké, politické i ekonomické problémy, Studenti buda schopni zaujat’ kriticky postoj a vyslovit’
estetické hodnotenie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zaner dramy — zakladné znaky, &rty a funkcie.

2. Drama v konkrétnych periodickych kontextoch vyvoja spolo¢nosti USA.

3. Divadlo a jeho socidlna funkcia.

4. Sposob zobrazenia reality a jej odraz v drame a divadle, interpretacia dramatického textu, analyza
divadelnej techniky (rézia, scénografia, performance)
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5. Angazovanost a politicky kontext divadelnych diel.

6. Zaciatky amerického divadla a experiment.

7. Americky sen a jeho zobrazenie v americkom divadle.

8. Problematika amerického juhu v drame.

9. Vplyv absurdného divadla na formu a témy v americkom divadle.
10. Americké divadlo a zobrazenie etnicity.

11. Divadlo po 11. septembri.

Odporiacana literatira:

BLOOM, Harold ed. by. Introduction by Harold Bloom. Modern American Drama. Philadelphia:
Chelsea House Publishers, 2005. ISBN 0-7910-8238-5.

BORDMAN, Gerald: The Oxford Companion to American Theatre. Oxford, New York: Oxford
University Press, 1984: ISBN 0-19-503443-0.

HOLDERNESS, Graham and BLOOM, Clive. The Politics of Theatre & Drama. New York: St.
Martin’s Press, 1992. ISBN 0-333-51933-7.

JAVORCIKOVA, Jana. Zanrové paralely v dramatickej tvorbe Eugena O’Neilla. Ceské
Budé¢jovice: Jihoceska univerzita, 2008. ISBN 978-80-73-94-121-5.

KRASNER, David. American Drama 1945 - 2000. Malden: Blackwell, 2006. ISBN
978-1-4051-2087-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na trovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 84

A ABS B C D E FX

58,33 0,0 23,81 9,52 3,57 0,0 4,76

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Tomas Estok

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-206/15 Americké divadlo a spolo¢nost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF. KAA/A-muAN-206/19

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V 100% priebeznom hodnoteni sa predmet sklada z dvoch zakladnych kritérii:

50% - aktivna ucast’ na diskusidch pocas semindrov - sem patria prezentacie, individualna a timova
praca, analyza preberanych diel a analytické i tvorivé tlohy zaddvané pocas semestra

50% - zavereény projekt vychadzajici z témy zadefinovanej poc¢as semestra v timovych zadaniach,
ktory formou analytického pohladu syntetizuje nadobudnuté poznatky na seminéaroch, pocas
diskusii a na zéklade ¢itania a sledovania jednotlivych dramatickych diel.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100/0 priebezne hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti poznaju americki dramu a divadlo zvolenych obdobi ako
$pecifického umeleckého zanru. Studenti dokazu pisomnou i ustnou formou formulovat
individualnu interpretaciu dramatického diela resp. divadelného predstavenia a argumentacne k nej
zaujat’ erudovany nazor.

Analyzou a diskusiou o zvolenych dielach amerického divadla a dramy Student ziska vedomosti
o spolocnosti, historicko-politickom kontexte, ako aj o spolocenskej tlohe divadla. Vysledkom
aktivnej a prezencnej Cinnosti Studenta bude komplexny pohl'ad na spolocenské, umelecké,
politické i ekonomické problémy. Predmet kultivuje postoje a humanistické hodnoty studentov, ich
kritické a kontextualne uvazovanie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na Studium amerického divadla a dramy v spolocenskom kontexte.
Prostrednictvom réznych spolo¢enskych tém (politika, sloboda, konzum, americky sen, rasa,
nabozenstvo, viera, rodina) sa Studenti oboznamuji nielen so spolocenskou a kultirnou
relevantnostou divadelného umenia a dramatickych diel, ale aj s ich estetickou, literarnou a
performativnou formou.

1. Zaner dramy — zékladné znaky, &rty a funkcie. Divadlo a performancia ako umelecké smery.

2. Divadlo a drama v konkrétnych periodickych kontextoch vyvoja spolo¢nosti USA.
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3. Divadlo a jeho socidlna funkcia - témy odrazajice spoloc¢ensku relevantnost’ divadla v USA v
20. a 21. storoci.

4. Sposob zobrazenia reality a jej odraz v drame a divadle, interpretacia dramatického textu, analyza
divadelnej techniky (rézia, scénografia, dramaturgia).

5. Angazovanost a politicky kontext divadelnych diel.

6. Divadelna a filmova estetika - podobnosti a rozdiely, divacka percepcia.

Odporiacana literatira:

BLOOM, Clive. The Politics of Theatre and Drama. New York: St. Martin’s Press, 1992. ISBN
0-333-51933-7.

BLOOM, Harold (ed.). Modern American Drama. Philadelphia: Chelsea House Publishers, 2005.
OSBN 0-7910-8238-5.

BORDMAN, Gerald. The Oxford Companion to American Theatre. Oxford: Oxford University
Press, 1984. ISBN 0-19-503443-0.

CARLSON, Marvin. Dejiny divadelnych tedrii. Bratislava: Divadelny ustav, 2006. ISBN
80-88987-23-7.

HARTNOLL, Phyliss. The Concise Oxford Companion to the Theatre. Oxford: Oxford
University Press, 1990. ISBN 0-19-281102-9.

KRASNER, David. American Drama 1945-2000: An Introduction. Malden: Blackwell, 2006.
ISBN 978-1-4051-2087-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 249

A ABS B C D E FX

69,48 0,0 16,06 8,84 1,2 2,41 2,01

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-431/20 Americky Juh

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-muAN-431/18

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Juh je bezpochyby najosobitejsim zo vSetkych regionov Spojenych Statov. Tento predmet sa pokusa
najst’ korene tejto osobitosti. BlizSie sa zaobera pol'nohospodarskym charakterom regionu a jeho
postojom k rasovym otazkam. Okrem toho skuma tvorivost’ Juhu v podobe literatiry a hudby.
Predmet sa zameriava aj na reprezentaciu regionu v americkej popularnej kulture a zaobera sa aj
sucasnymi problémami tohto regionu. Po absolvovani predmetu budu Studenti schopni vysvetlit
priciny juzanskej osobitosti. Takisto budii komplexne oboznameni s tvorivostou regionu v podobe
literatary, hudby a filmu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu

2. Historia Juhu, pdvod juzanskej osobitosti. Imigracia z Britanie. Ideoldgia ,,Lost Cause®. Symboly
spajané s Juhom.

3. Pol'nodospodarsky charakter. PlantaZze a malé farmy. Spolo¢enské triedy. Postavenie zien v
regione.

4. Rasové aspekty Juhu. Segregécia. Zakony Jima Crowa. Biela nadradenost’. Lyn¢ovanie. Film:
To Kill a Mockingbird (1962)

5. Literatara amerického Juhu. Juzanska gotika a groteska. Edgar Alan Poe: The Fall of the House
of Usher, William Faulkner: A Rose for Emily, Flannery O’Connor: A Good Man is Hard to Find.
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6. Juzanska hudba. Juh ako rodisko americkej hudby. Belo$ské a Cernosské zanre. Spiritualy, blues,
jazz, rock n’roll. Elvis Presley ako symbol Juhu.

7. Nabozenstvo na Juhu. Evanjelicky protestantizmus. Pentekostalizmus. Biblicky pas.

8. Juh v popularnej kultare. Obraz regionu vo filmoch a seridloch. Stary Juh. Juzanska gotika vo
filme. Film: Odviate vetrom (1939).

9. Appalachia ako Specificky region v ramcei Juhu. Mentalna izolacia. Chudoba. Myty a stereotypy.
Film: Deliverance (1972)

10. Juh a politika. Konzervativizmus. Podpora republikanskej strany.

11. Juzanské anglictina. Fonetické, morfologické a lexikalne Specifika.

12. Stcasné problémy Juhu. Chudoba. Zdravotna starostlivost’. Kriminalita.

Odporiacana literatira:

BECK, John et al. Southern Culture. An Introduction. Durham: Carolina Academic Press, 2012.
ISBN 978-1611631043.

MONTEITH, Sharon et al. The Cambridge Companion to the Literature of the

American South. Cambridge: Cambridge University Press, 2013. [online] [cit

2021-10-22]. ISBN 978-1107610859. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=2XdGAAAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onep:
STREET, Susan Castillo and Charles R. CROW: The Palgrave Handbook of
Southern Gothic. London: Palgrave Macmillan , 2016. [online] [cit 2021-10-22].
ISBN 978-1137477736. Dostupné na https://books.google.sk/books?id=vsC-
DAAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage&q&f
DABBS, James McBride. The Southern Heritage. New York: Alfred A. Knopf, 1958.
MARK, Rebecca et al. The Greenwood Encyclopedia of American Regional
Cultures: The South. Westport: Greenwood Press, 2004. ISBN 978-0313327346.

1 ge&q&f=fz

=false.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A ABS B
35,71 0,0 33,33
Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

FX
0,0

30,95 0,0 0,0

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-431/18 Americky Juh

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-muAN-431/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti prezentacia na vybranu tému (témy budi zverejnené pocas uvodného
seminara) (30%), aktivna ucast’ na diskusiach (20%).

b) pocas skuskového obdobia pisomny test (50%)

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Juh je bezpochyby najosobitejsim zo vSetkych regionov Spojenych Statov. Tento predmet sa pokusa
najst’ korene tejto osobitosti. BlizSie sa zaobera pol'nohospodarskym charakterom regionu a jeho
postojom k rasovym otazkam. Okrem toho skuma tvorivost’ Juhu v podobe literatiry a hudby.
Predmet sa zameriava aj na reprezentaciu regionu v americkej popularnej kulture a zaobera sa aj
sucasnymi problémami tohto regionu. Po absolvovani predmetu budu Studenti schopni vysvetlit
priciny juzanskej osobitosti. Takisto budii komplexne oboznameni s tvorivostou regionu v podobe
literatary, hudby a filmu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do predmetu

2. Historia Juhu, pdvod juzanskej osobitosti. Imigracia z Britanie. Ideoldgia ,,Lost Cause®. Symboly
spajané s Juhom.

3. Pol'nodospodarsky charakter. PlantaZze a malé farmy. Spolo¢enské triedy. Postavenie zien v
regione.

4. Rasové aspekty Juhu. Segregécia. Zakony Jima Crowa. Biela nadradenost’. Lyn¢ovanie. Film:
To Kill a Mockingbird (1962)

5. Literatara amerického Juhu. Juzanska gotika a groteska. Edgar Alan Poe: The Fall of the House
of Usher, William Faulkner: A Rose for Emily, Flannery O’Connor: A Good Man is Hard to Find.
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6. Juzanska hudba. Juh ako rodisko americkej hudby. Belo$ské a Cernosské zanre. Spiritualy, blues,
jazz, rock n’roll. Elvis Presley ako symbol Juhu.

7. Nabozenstvo na Juhu. Evanjelicky protestantizmus. Pentekostalizmus. Biblicky pas.

8. Juh v popularnej kultare. Obraz regionu vo filmoch a seridloch. Stary Juh. Juzanska gotika vo
filme. Film: Odviate vetrom (1939).

9. Appalachia ako Specificky region v ramcei Juhu. Mentalna izolacia. Chudoba. Myty a stereotypy.
Film: Deliverance (1972)

10. Juh a politika. Konzervativizmus. Podpora republikanskej strany.

11. Juzanské anglictina. Fonetické, morfologické a lexikalne Specifika.

12. Stcasné problémy Juhu. Chudoba. Zdravotna starostlivost’. Kriminalita.

Odporiacana literatira:

BECK, John et al. Southern Culture. An Introduction. Durham: Carolina Academic Press, 2012.
ISBN 978-1611631043.

MONTEITH, Sharon et al. The Cambridge Companion to the Literature of the

American South. Cambridge: Cambridge University Press, 2013. [online] [cit

2021-10-22]. ISBN 978-1107610859. Dostupné na https://books.google.sk/books?
1d=2XdGAAAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onep:
STREET, Susan Castillo and Charles R. CROW: The Palgrave Handbook of
Southern Gothic. London: Palgrave Macmillan , 2016. [online] [cit 2021-10-22].
ISBN 978-1137477736. Dostupné na https://books.google.sk/books?id=vsC-
DAAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs ge summary r&cad=0#v=onepage&q&f
DABBS, James McBride. The Southern Heritage. New York: Alfred A. Knopf, 1958.
MARK, Rebecca et al. The Greenwood Encyclopedia of American Regional
Cultures: The South. Westport: Greenwood Press, 2004. ISBN 978-0313327346.

1 ge&q&f=fz

=false.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A ABS B
60,14 0,0 22,46
Vyuéujuci: PhDr. Jozef Pecina, PhD.

FX
0,0

14,49 1,45 1,45

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/muAN-109/24 Analyza internetového jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
2 hodiny cviceni tyzdenne (90 minut) v rozsahu 12 tyzdiiov za semester.
Vyucba je prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3.

Stupein Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

10% aktivita a Gc¢ast’ na hodine

35% priebezné ulohy

Zaverecné hodnotenie (v skiaskovom obdobi):

55% zéaverecny projekt

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Klasifikacna stupnica: A — 92 to 100%B — 84 to
91%C — 76 to 83%D — 69 to 75%E — 60 to 68%FX (neuspel, nie st udelené ziadne kredity) <
60%. Povolené su max. 2 absenciePoruSenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti
postihované zniZenim hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Vysledky vzdelavania:

Kurz je zamerany na obozndmenie sa s lingvistickymi metddami a analyzami jazyka v digitdlnom
priestore najmi na platformach socialnych médii. Studenti ziskajii a urobia prehl'ad o sii¢asnom
vyskume, preskiimaji napriklad pripadové Stidie a uskutocnia vlastné analyzy jazykovych javov
v online priestore podla vlastne zvolenych metdd. Kurz sa venuje aj analyze digitdlneho diskurzu,
sociolingvistickym modelom, jazykovym zmenam v digitdlnom prostredi a etickym aspektom
online vyskumu.

Po tspesnom absolvovani tohto kurzu Studenti

1. rozumeju teoretickym ramcom lingvistického vyskumu v kontexte internetu a aplikujti ich na
analyzu jazyka na socidlnych sietach

2. pouzivaju r6zne vyskumné metddy na analyzu digitdlnej komunikacie nie len pre akademické
ucely

3. analyzujt jazykové a sociolingvistické premenné pritomné v interakciach na socidlnych médiach
4. kriticky hodnotia etické aspekty spojené s vyskumom socidlnych médii

5. vytvoria samostatny vyskumny projekt k Specifickym aspektom pouZivania jazyka na internete
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Struéna osnova predmetu:

(Poznamka: niektoré témy sa preberaju viac tyzdnov.)

1. Komunikacia a nové média

2. Jazyk a internet

3. Socidlne média

4. Kvalitativne metddy internetového vyskumu

5. Etnograficky a sociolingvisticky pristup k internetovému vyskumu
6. Kvantitativne metody internetového vyskumu

7. Analyza online diskurzu

Odporucana literatura:

Crystal, D. (2019). The Cambridge encyclopedia of the English language. Cambridge University
Press.

Dovchin, S. (2020). Language, Social Media and Ideologies. Springer.

Page, R., Barton, D., Lee, C., Unger, J. W., & Zappavigna, M. (2022). Researching Language and
Social Media. A Student Guide. (2nd ed.). Routledge. https://doi.org/10.4324/9781003121763-1
Xie, C., Yus, F., & Haberland, H. (2021). Approaches to linternet Pragmatics: Theory and
Practice. John Benjamins Publishing Company.

A d’alSie odborné ¢lanky podla potreby

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni C1 podla Spoloéného
eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR). Predmetu sa moézu zc¢astnit’
Studenti magisterského Studia.

Poznamky:
Maximalne 15 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

82,61 0,0 4,35 8,7 4,35 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/muAN-109/24 Analyza internetového jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
2 hodiny cviceni tyzdenne (90 minut) v rozsahu 12 tyzdiiov za semester.
Vyucba je prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

10% aktivita a Gc¢ast’ na hodine

35% priebezné ulohy

Zaverecné hodnotenie (v skiaskovom obdobi):

55% zéaverecny projekt

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Klasifikacna stupnica: A — 92 to 100%B — 84 to
91%C — 76 to 83%D — 69 to 75%E — 60 to 68%FX (neuspel, nie st udelené ziadne kredity) <
60%. Povolené su max. 2 absenciePoruSenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti
postihované zniZenim hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Vysledky vzdelavania:

Kurz je zamerany na obozndmenie sa s lingvistickymi metddami a analyzami jazyka v digitdlnom
priestore najmi na platformach socialnych médii. Studenti ziskajii a urobia prehl'ad o sii¢asnom
vyskume, preskiimaji napriklad pripadové Stidie a uskutocnia vlastné analyzy jazykovych javov
v online priestore podla vlastne zvolenych metdd. Kurz sa venuje aj analyze digitdlneho diskurzu,
sociolingvistickym modelom, jazykovym zmenam v digitdlnom prostredi a etickym aspektom
online vyskumu.

Po tspesnom absolvovani tohto kurzu Studenti

1. rozumeju teoretickym ramcom lingvistického vyskumu v kontexte internetu a aplikujti ich na
analyzu jazyka na socidlnych sietach

2. pouzivaju r6zne vyskumné metddy na analyzu digitdlnej komunikacie nie len pre akademické
ucely

3. analyzujt jazykové a sociolingvistické premenné pritomné v interakciach na socidlnych médiach
4. kriticky hodnotia etické aspekty spojené s vyskumom socidlnych médii

5. vytvoria samostatny vyskumny projekt k Specifickym aspektom pouZivania jazyka na internete
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Struéna osnova predmetu:

(Poznamka: niektoré témy sa preberaju viac tyzdnov.)

1. Komunikacia a nové média

2. Jazyk a internet

3. Socidlne média

4. Kvalitativne metddy internetového vyskumu

5. Etnograficky a sociolingvisticky pristup k internetovému vyskumu
6. Kvantitativne metody internetového vyskumu

7. Analyza online diskurzu

Odporucana literatura:

Crystal, D. (2019). The Cambridge encyclopedia of the English language. Cambridge University
Press.

Dovchin, S. (2020). Language, Social Media and Ideologies. Springer.

Page, R., Barton, D., Lee, C., Unger, J. W., & Zappavigna, M. (2022). Researching Language and
Social Media. A Student Guide. (2nd ed.). Routledge. https://doi.org/10.4324/9781003121763-1
Xie, C., Yus, F., & Haberland, H. (2021). Approaches to linternet Pragmatics: Theory and
Practice. John Benjamins Publishing Company.

A d’alSie odborné ¢lanky podla potreby

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni C1 podla Spoloéného
eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR). Predmetu sa moézu zc¢astnit’
Studenti magisterského Studia.

Poznamky:
Maximalne 15 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

82,61 0,0 4,35 8,7 4,35 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-402/15 Anglicka filologia

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Nalezitosti Statnej skasky (podmienky vykonania, terminy, hodnotenie, skiiSobna komisia, ucast)
stanovuje ¢l. 15 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Jednou zo sucasti Statnej skuSky magisterskych Studijnych programov na Katedre anglistiky a
amerikanistiky je ,,Anglicka filologia®“. V ramci nej si Student v §tatnicovom ro¢niku vyberie podl'a
preferencie len jeden z dvojice nasledovnych modulov a svoj vyber nahlasuje na sekretaridte KAA
do katedrou ur¢eného datumu:

* literdrny modul

* lingvisticky modul

LITERARNY MODUL:

-V ramci tohto modulu vypracuju Studenti literarny projekt na tému, ktoru si vopred vylosuju
spdsobom a v termine ur¢enom katedrou. Svoj literarny projekt odovzdavaji v pozadovanej forme
spdsobom uréenym katedrou spravidla tyzdenn pred konanim S$tatnej skusky. Projekt musi mat
argumentativny charakter a musi vychddzat z jasne formulovanej tézy a primarnych a sekundarnych
zdrojov podla poziadaviek stanovenych katedrou. Od Studenta sa oCakava analyticky pohlad na
skimané literarne diela.

- Specifické poziadavky pre dany akademicky rok buda zverejnené vzdy na za¢iatku akademického
roka na stranke katedry.

- Na obhajobe projektu na Statnej skuske by mal byt v ramci diskusie Student schopny reagovat’ na
konkrétne otazky tykajuce sa skiimanych literarnych diel i literdrneho, kultirneho a historického
kontextu, v ktorom skumané diela vznikli, a preukdzat’ schopnost’ kritického myslenia v spdsobe
argumentacie a v odpovediach.

Statna zavere¢na skuska z literatiry je koncipovana tak, aby $tudentom umoznila:

- osvedcit’ schopnost’ samostatne analyzovat’ literarne diela v ich literarnom, kultGrnom a
historickom kontexte,

- osvedcCit’ schopnost’ formulovat’ a obh4jit’ vlastni interpretaciu prostrednictvom logickej a
podlozenej argumentacie,

- osvedcit’ orientaciu v relevantnych literdrnovednych pristupoch a sekundarnej literature,

- osvedcit’ schopnost’ kriticky pracovat’ s primarnymi a sekundarnymi zdrojmi,

- osvedcCit’ schopnost’ kultivovane a vecne reagovat’ na otazky a zapajat’ sa do odbornej diskusie v
anglickom jazyku.

Pri hodnoteni $tatnej zaverecnej skusky z literatury komisia zohl'adiiuje nasledujuce kritéria:

- koherentnost’/jasna Struktira prejavu

- jazykova uroven

- prezentacné zru¢nosti

- analyza/argumentécia

- schopnost’ kontextualizacie

- praca so zdrojmi
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Student bude automaticky ohodnoteny znamkou FX bez ohl'adu na skére z ostatnych &iastkovych
kritérii, ak nesplni niektoré z tychto kritérii:

- nesplni zadanie, t.j. jeho projekt nenapliia zadant tému, nevychadza z tézy a nema argumentaény
charakter,

- jazykova uroven nedosahuje troven C1

- nepouziva sekundarne a primarne zdroje podl'a poziadaviek (pocet, spol’ahlivost)

- projekt vykazuje znamky neetickej prace so zdrojmi alebo umelou inteligenciou.
LINGVISTICKY MODUL:

Statna zaveredna skiska z anglickej lingvistiky bude pozostavat z ustnej skasky konanej v
anglictine.

Pre posluchacov, ktori sa pre fiu rozhodnu, boli otazky volené tak, aby v rdmci odpovedi na ne
poskytovali moznost’:

» osvedcCit’ schopnost’ analytickej prezentacie prislusnych lingvistickych javov a ich postavenia na
jednotlivych jazykovych rovinach;

» osved¢it’ zvladnutie ich syntetickej interpretacie a prislusnej argumentécie v ich systematickych
stvislostiach a komunikacnych funkciach;

* osvedc¢it’ schopnost’ rozsirit’ nastudovanu latku o vlastné zistenia ¢i postrehy;

» osvedcit’ schopnost’ kontrastivneho vyhodnotenia jazykovej situacie v porovnani so slovencinou;
* v pripade tematickej relevantnosti danej otazky osved¢it’ schopnost’ exemplifikovat’ tedriu na
konkrétnych vyrazovych prostriedkoch v pisanom texte, ktory bude posluchacovi poskytnuty pred
zaCiatkom pripravy na skusku.

Kritéria hodnotenia lingvistického modulu predpokladaju zodpovedanie otazok na tirovni, ktora
zodpoveda profilu absolventa daného Studijného programu, a s nasledovné:

* dobre premyslena a jasna koncepcia odpovede;

* splnenie vyssie uvedenych poziadaviek v suvislosti s témou otazky;

* koherentnost’ prejavu;

* primerand jazykova troven (cca. C1).

Na statnej skuske si Studenti losuju z otdzok, ktoré boli vopred zverejnené katedrou.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

Po uspesnom absolvovani Statnej skusky studenti

» maju zékladné vedomosti z oblasti anglickej literattry, resp. lingvistiky,

* vedia sa hlbsie orientovat’ vo vybranom historickom a literarnom obdobi a sociokultirnom
kontexte, resp. vo vybranych oblastiach vSetkych jazykovych rovin,

* st schopni pracovat’ s teoretickymi zdrojmi a aplikovat’ teoretické poznatky pri analyze literarnych
diel, resp. pri analyze jazykovych prejavov vo vSeobecnosti,

* s schopni kriticky analyzovat’, syntetizovat’ a argumentovat’,

* ovladaju cielovy jazyk na pokrocilej tirovni,

* maju dobré prezenta¢né zrucnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Obsah $tatnej zaverecnej skusky z anglickej filologie bude tvorit’ sibor znalosti, vedomosti a
prezentacnych zru¢nosti ziskanych v priebehu studia lingvistickych a literarnych predmetov, ale aj s
prienikom na kulturologické (na histériu a redlie anglofonnych oblasti zamerané), translatologické
a didaktické predmety.

Posluchéci na Statnej zaverecnej skiiske musia osved¢it’ schopnost’ na akademickej tirovni
kultivovanou angli¢tinou prezentovat’ svoje znalosti, vedomosti a zru¢nosti z danych oblasti, s
dorazom na schopnost’ ustivztaznit’ a tvorivo ich interpretovat’ v ich vzajomnych javovych a
intelektualnych suvislostiach.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

BAUER, Laurie: English Word-formation. Cambridge: CUP, 1996. ISBN 0-521-28492-9.
BAZLIK, Miroslav a Jolana MISKOVICOVA. Pravidl4 vyslovnosti britskej a americkej
anglictiny. Bratislava: Iura Edition, 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Gramatika angli¢tiny : Seminarne ulohy. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2011. ISBN 978-80-223-3086-2.

BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2008. ISBN 978-80-223-2449-6.
BLAKE, Jason. Writing Short Literature Essays: a Guide for Slovenian Students. Celje:
Samozalozba, 2010. ISBN 978-961-245-898-0.

BOROSOVA, Beata. Segmental and Suprasegmental Phonetics and Phonology, British English.
Bratislava: Comenius University, 2017. ISBN 978-80-223-4366-4.

CRYSTAL, David: The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press, 2003. ISBN 0-521-53033-4.

GRAUZLOVA, Lucia. Writing a Thesis in Literary Studies. Bratislava: Stimul, 2024. ISBN
978-80-8127-426-8.

HAMP-LYONS, Liz a Ben HEASLEY. Study Writing a Course in Writing Skills for Academic
Purposes. Cambridge: Cambridge University Press, 2006. ISBN 978-0-521-53496-3.
KUBISOVA, Alzbeta, BAZLIK, Miroslav a Martin VOTRUBA. Porovnavacia gramatika
anglického a slovenského jazyka II. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2009.
ISBN 978-80-223-2620-9.

KVETKO, Pavol: English Lexicology in Theory and Practice. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a
Metoda, Filozoficka fakulta, 2015. ISBN: 978-80-8105-639-0.

LACKO, Ivan. How to present perfectly, simply, and continuously: ideas (not only) for academic
assignments and examinations. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2021. ISBN
978-80-223-5337-3.

LANCARIC, Daniel: English Grammar in Theory and Practice. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2020. ISBN 978-80-223-4906-2.

LANCARIC, Daniel: English Lexicology. Theory and Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN 978-3-943906-25-7.

QUIRK, Randolph a Sidney GREENBAUM. A Student’s Grammar of the English Language.
Harlow: Longman, 1990. ISBN 0-582-05971-2.

ROACH, Peter. English Phonetics and Phonology. Cambridge: Cambridge University Press,
2009. ISBN 978-0-521-71740-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie §tatnej skusky predpoklada ovladanie angliétiny aspoii na urovni C1 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 16.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-110/15 Anglic¢tina na Specifické ucely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu $tudenta na hodinach pocas semestra (100% konecnej zndmky).
Hodnotenie zahfna schopnost’ Studenta zvladnut’ jednotlivé ulohy na hodine a domace zadania,
ktoré su predpokladom na aktivnu ucast’ na hodine. Prekladové/textové/lexikologické zadania
sa odovzdavaju den pred hodinou prostrednictvom MS Teams alebo Moodle. Okrem prekladu
a prace s textom Student odpoveda na otazky polozené k danému preklad/praci s textom a v
kratkosti sumarizuje svoj postup v danom preklade/texte. Na hodine su predmetom diskusie
prekladatel'ské, textové a lexikologické rieSenia a ich vzdjomna konfronticia. Klasifikacna
stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A. Vyucujuci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student pozna zakladné translatologické a lexikologické teorie a vie ich
postupy vyuzivat' v praxi. Dokaze zanalyzovat a prelozit’ texty z réznych oblasti do sloven¢iny
a angli¢tiny. Student ovlada principy profesionalneho prekladatel'ského pristupu k textom a na
zaklade ich analyzy dokaze identifikovat’ este pred prekladom rizikové miesta textu a adekvatne
sa pripravit. Dokaze zostavit' glosar potrebny pre rozne oblasti praktického a profesionalneho
zivota, pricom poznd uskalia interkulturnej komunikacie a dokaze ich rozpoznat’ a vyvarovat’ sa
im. Vie kriticky pristupovat’ a editovat’ pri druhom c¢itani svoj vlastny text, dba na rizika, ktoré
moze predstavovat’ hypndza origindlom. Ovlada principy interkultirnej komunikécia a dokaze
sprostredkovat’ dialég medzi slovenskou a prislusnou angloféonnou kultirou

Struc¢na osnova predmetu:

1. Formalne a neformalne prejavy v slovencine a anglic¢tine (od ropzravania po prejavy; od
sprav po Clanky) 2. Tradicie Slovenska a anglicky hovoriacich krajin, exotizdcia/domestikacia
3. Jedlo, jeho priprava a opis 4. Narodenie, smrt, vyrocia a sviatky (ozndmenia, smutocné
ozndmenia, pozvanky) 5 Preklad novinového ¢lanku/publicistického textu (jazyk médii a vyber
slov) 6. Zivotné prostredie a OZE, glosar 7. Turistické prirucky, glosar 8. Medicinsky text, aspekt
zdravia (zdravotnd dokumentacia, covid a zdravia) 9.Pravny text, principy pravneho a tiradného
prekladu 10.Rodinno-pravne vztahy, dokumentécia (rodny list, adopcia, sobasny list, rozvod) 11.
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Vzdelavanie, dokumenty (prepis znamok, vypisy a diplomy); texty v slovencine a anglictine;
120dborny text s vysokou terminologickou nasytenostou, glosar v danom odbore

Odporiacana literatira:

Markéta Skrlantové: Preklad pravnych textov na narodnej a nadnarodnej trovni, Anapres 2005.
ISBN 80-89137-19-9; Edita Gromova, Jaroslav Soltys: Odborny preklad 2, Anapres 2006. ISBN
80-89137-24-5; Anthony Pym: Exploring translation theories, Routledge 2014. ISBN
978-0-415-83791-0; Daniel Lanéari¢: Uvod do konfronta¢nej lexikologie a lexikografie, Z-F
Lingua 2009. ISBN 978-80-89328-27-7; www.linguee.com; www.lingea.sk;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni [B2] a slovenciny na trovni [C2]
podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A ABS B C D E FX

78,33 0,0 15,0 3,33 0,0 0,0 3,33

Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD., Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mNE-111/25 Casopriestor, subjekt, text

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach): Tyzdenny: 2

Za obdobie studia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Esej pisand na hodine v priebehu zapoctového tyzdna. Klasifika¢né stupnica: A: 100% - 93% B:
92% - 85% C: 84% - 77% D: 76% - 69% E: 68% - 60% FX: 59% - 0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50 (participacia na hodine)/50 (zaverecna pisomka
formou eseje). Participacia: Student na hodine prejavuje porozumenie témy zapajanim sa do
diskusie, odpovedanim na otdzky a formulovanim vlastnych otizok. Zavere¢na pisomka: Student
v priebehu zdpoctového tyzdia prezencne napiSe esejistickll ivahu v nadvédznosti na jeden
z preberanych tematickych okruhov predmetu v miniméalnom rozsahu jednej normostrany. (1
normostrana = 1800 znakov).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50% participacia na hodine/50% zavere¢na pisomka
formou eseje

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa pristupnou formou obozndmia s metamodernizmom ako spdsobom porozumenia
pocitovosti stucasného cloveka, ktory im umozni komplexnejSie Citat’ sucasnl literatiru a
lepSie porozumiet’ skusenosti sucasného Citatela v jeho charakteristikach: v stvislosti s jeho
novym afektom, jeho snahou o novii uprimnost’ a jeho hladanim novej hibky (hodnoty bytia)
prostrednictvom afektivneho a ,,Ja“-afirmujliceho seba-prezivania v ¢ase, priestore a telesnom byti.
Paralelne sa Studenti obozndmia s autofikciou ako jednym z najpopularnejsich literarnych Zanrov
stCasnosti, ktory stiera hranicu medzi rozpravacom a autorkou/autorom a stelesiiuje nové formy
prezivania ¢asu a priestoru.

Zaroven si Studenti osvoja filologicky relevantné koncepty uvaZovania o Case a priestore v
20. a 21. storo¢i, ktoré im umoznia komplexnu reflexiu tychto aktudlnych metamodernych
snah, a to na zéklade dialogickej filozofie Michaila M. Bachtina, klasickej fenomenologickej
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filozofie, hermeneutiky Hansa Georga Gadamera, postmodernej filozofie, priestorového obratu v
humanitnych vedach a fenomenoldgie rychlosti Paula Virilia.

Studenti tak nadobudni panoramaticky prehlad o mysleni asu a priestoru v modernych a
sucasnych humanitnych vedach, osvoja si vnimavost’ k ¢asu a priestoru ako k existencidlnym a
literarnym kategoriam a ziskaju interpretacno-metodologicku bazu pre ich kritické a zarovei bytie-
zhodnocujuce, teda metamoderné Citanie v literarnych aj neliterarnych kontextoch.

Stru¢na osnova predmetu:

Metamodernizmus ako reakcia na postmodernizmus a jeho hodnotovo vyprazdneny priestor;
Metamodernizmus ako oscildcia medzi ironickou skepsou a Uprimnostou; Metamodernizmus
ako Citanie Struktary pocitu sucasného cloveka; novy afekt ako tizba po obnove uprimnosti,
citovosti a existencialnej angazovanosti s kritickym vedomim ich historickej sprostredkovanosti a
problematickosti; relaciondlna subjektivita ako prejav snahy o bytie-zhodnocujuce seba-prezivanie
v Case, priestore a telesnom byti; myslenie ¢asu a priestoru v modernej a sucasnej filozofii a
literarnej vede; Michail Michailovi¢ Bachtin, architektonika udalosti, chronotop; fenomenologia
casu v klasickej fenomenologickej filozofii; temporalita v hermeneutike Hansa Georga Gadamera;
postmoderny obrat k priestoru (Michel Foucault a Jean-Frangois Lyotard); rizomaticky priestor
(Gilles Deleuze & Félix Guattari); postmoderny zazitok z priestoru a kapitalizmus (Friedric
Jameson, David Harvey), Henri Lefebvre a jeho vplyv na spatial turn v humanitnych vedach;
priestorovost’ v mysleni Doreen Massey; kultirna kritika a fenomenologia rychlosti Paula Virilia.

1. Uvod: Metamodernizmus ako &itanie siiéasného loveka a jeho pocitu

. Metamodernizmus, relacionalna subjektivita a aktudlne seba-prezivanie v Case a priestore

. Michail Michailovi¢ Bachtin a jeho architektonika udalosti

. Michail Michailovi¢ Bachtin a jeho chronotopické myslenie

. K fenomenoloégii ¢asu (Edmund Husserl, Maurice Merleau-Ponty)

. ,Prazdny* a ,,naplneny* ¢as Hansa Georga Gadamera

. Postmoderny obrat k priestoru I: Michel Foucault a Jean-Frangois Lyotard

. Postmoderny obrat k priestoru II: Rizomaticky model (Gilles Deleuze, Félix Guattari)

9. Postmoderny priestor ako symptom kapitalizmu (Friedric Jameson, David Harvey)

10. Spatial turn v humanitnych vedach I.: Henri Lefebvre a socidlna produkcia priestoru

11. Spatial turn v humanitnych vedach II.: Doreen Massey a priestor ako dynamicka siet’ vztahov

12. Paul Virilio a jeho fenomenologia rychlosti

13. Ako sa prezivat’ v suasnom c¢ase a priestore? Analyza sicasnej autofikcie

14. Zéaverecna pisomka formou pisania eseje na hodine

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

Akker, Robbin van der; Gibbons, Allison; Vermeulen, Timotheus (ed.): Metamodernism:
Historicity, Affect, and Depth after Postmodernism. London: Rowman & Littlefield, 2017.
(relevantné fragmenty publikécie zabezpeci vyucujici predmetu)

Tally Jr., Robert: Spatiality. London: Routledge, 2012. https://ebookcentral.proquest.com/lib/
uniba-ebooks/reader.action?docID=1075186&query=spatiality&ppg=7

Callender, Craig: The Oxford Handbook of Philosophy of Time. New York: Oxford University
Press, 2013. (pristupné v univerzitnej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Predmet bude podl'a potrieb Studentov realizovany v slovenskom alebo anglickom jazyku

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

ABS

B

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2025

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-208/15 Cernosské literatary a kultary Kanady

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)
- 30 % ustna prezentacia

- 50 % pisomna praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az

podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahova napli priebezného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného

poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.
Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti o afrokanadske;j literarnej tradicii v
spolocensko-politickom a historickom kontexte. Rozumie teoretickym konceptom rasy, rasizmu
a radikalizacie, ktoré sa podielaju na formovani etnickych literatir. Chape Specifické problémy
afrokanadskej literarnej teorie a koncepty etnickej a rasovej identity a ich formovanie v Case a
rozli¢nych kontextoch. Zdokonali si komunika¢né zrucnosti prostrednictvom tcasti na diskusiach
v triede a pisomnych uloh.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny ¢ernosskej diaspory v Kanade

. Vplyv Cernosskej kultiry na kultiru Kanady

. Afrokanadska literatura v kanadskom narodnom kontexte
. Typické ¢rty afrokanadskej literatary

. Trauma otroctva a jej reflexia v afrokanadskej literatre

. Hladanie domova v afrokanadskej literature

. Jazyk ako nastroj utlaku v afrokanadskej literatire

. Ordlna tradicia a folkloér v afrokanadskej literatire

01N LN AW —
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9. Rodova identita a sexualita v afrokanadskej literature
10. Socialny rozmer afrokanadskej literatury
11. Afrokanadskd komunita vo filme

Odporiacana literatira:

BARRETT, Paul. Blackening Canada : Diaspora, Race, Multiculturalism.

Toronto: University of Toronto Press, Scholarly Publishing Division, 2015. ISBN
9781442615762. Dostupné na EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=990767 &lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

BLACK, Ayanna, ed. Fiery Spirits & Voices: Canadian Writers of African Descent. Toronto:
HarperPerennialCanada, 2000. ISBN 0-00-648521-9.

CLARKE, Austin. The Meeting Point. [Toronto]: Vintage Canada, 1998. ISBN 0-676-97160-1.
CLARKE, George Elliott. Odysseys Home : Mapping African-Canadian Literature.

Toronto: University of Toronto Press, Scholarly Publishing Division, 2017. ISBN
9781487516611. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=2093118&lang=sk&site=chost-live&scope=site.

HILL, Lawrence. The Book of Negroes. London: Black Swan, 2010. ISBN 978-0-552-77548-9.
SIEMERLING, Winfried. The Black Atlantic Reconsidered: Black Canadian Writing,

Cultural History, and the Presence of the Past. Montreal: McGill-Queen’s University Press,
2015. ISBN 9780773545076. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=978067 &lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

WALCOTT, Rinaldo. Black Like Who? : Writing Black Canada. 2nd rev. ed. Toronto: Insomniac
Press, 2003. ISBN 9781894663403. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=391218&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 119

A ABS B C D E FX

42,02 0,0 26,89 23,53 3,36 3,36 0,84

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-208/15 Cernosské literatary a kultary Kanady

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)
- 30 % ustna prezentacia

- 50 % pisomna praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az

podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahova napli priebezného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného

poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.
Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti o afrokanadske;j literarnej tradicii v
spolocensko-politickom a historickom kontexte. Rozumie teoretickym konceptom rasy, rasizmu
a radikalizacie, ktoré sa podielaju na formovani etnickych literatir. Chape Specifické problémy
afrokanadskej literarnej teorie a koncepty etnickej a rasovej identity a ich formovanie v Case a
rozli¢nych kontextoch. Zdokonali si komunika¢né zrucnosti prostrednictvom tcasti na diskusiach
v triede a pisomnych uloh.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny ¢ernosskej diaspory v Kanade

. Vplyv Cernosskej kultiry na kultiru Kanady

. Afrokanadska literatura v kanadskom narodnom kontexte
. Typické ¢rty afrokanadskej literatary

. Trauma otroctva a jej reflexia v afrokanadskej literatre

. Hladanie domova v afrokanadskej literature

. Jazyk ako nastroj utlaku v afrokanadskej literatire

. Ordlna tradicia a folkloér v afrokanadskej literatire

01N LN AW —
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9. Rodova identita a sexualita v afrokanadskej literature
10. Socialny rozmer afrokanadskej literatury
11. Afrokanadskd komunita vo filme

Odporiacana literatira:

BARRETT, Paul. Blackening Canada : Diaspora, Race, Multiculturalism.

Toronto: University of Toronto Press, Scholarly Publishing Division, 2015. ISBN
9781442615762. Dostupné na EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=990767 &lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

BLACK, Ayanna, ed. Fiery Spirits & Voices: Canadian Writers of African Descent. Toronto:
HarperPerennialCanada, 2000. ISBN 0-00-648521-9.

CLARKE, Austin. The Meeting Point. [Toronto]: Vintage Canada, 1998. ISBN 0-676-97160-1.
CLARKE, George Elliott. Odysseys Home : Mapping African-Canadian Literature.

Toronto: University of Toronto Press, Scholarly Publishing Division, 2017. ISBN
9781487516611. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=2093118&lang=sk&site=chost-live&scope=site.

HILL, Lawrence. The Book of Negroes. London: Black Swan, 2010. ISBN 978-0-552-77548-9.
SIEMERLING, Winfried. The Black Atlantic Reconsidered: Black Canadian Writing,

Cultural History, and the Presence of the Past. Montreal: McGill-Queen’s University Press,
2015. ISBN 9780773545076. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=978067 &lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

WALCOTT, Rinaldo. Black Like Who? : Writing Black Canada. 2nd rev. ed. Toronto: Insomniac
Press, 2003. ISBN 9781894663403. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=391218&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 119

A ABS B C D E FX

42,02 0,0 26,89 23,53 3,36 3,36 0,84

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.05.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-030/22 Dejiny nemeckého jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje podas semestra 1 pisomny test (50%) a v skagobnom obdobi 1pisomny test (50
%). Uspesnost’ absolvovania predmetu je 60%. Vyuc¢ujica akceptuje 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. PoruSenie akademickej etiky ma za néasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia je: priebezné 50%/zaverecné 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii po absolvovani predmetu teoretické vedomosti z dejin nemeckého jazyka, vedia
vysvetlit’ a popisat’ jazykové zvlastnosti v jednotlivych vyvinovych etapach a odovodnit jazykové
charakteristiky v novej hornej nemc¢ine. Vedia zdovodnit™ historické a spolocenské faktory, ktoré
ovplyvnovali vyvin nemeckého jazyka. V praktickej rovine vedia analyzovat' texty z obdobia
strednej hornej nemciny a taktiez maju zdkladné vedomosti z prace s rukopismi z obdobia ranej
novej hornej nemciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Casové a teritorialne &lenenie neméiny

2. Indoeurdpsky prajazyk

3. Germancina a germanske kmene, gotcina

4.0bdobie starej hornej nemciny, vznik slova "deutsch", jazykové zvlastnosti

5. Obdobie strednej hornej nemciny, tzv."klasicka" nemcina, dolezité jazykové zvlastnosti
6. Analyza textov z obdobia strednej hornej nemciny

7. Charakteristika slovesnych tvarov, substantiv, adjektiv, negéacia

8. Obdobie ranej novej hornej nemciny - jazykové zmeny
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9. Spolocenské a historické vplyvy na vyvin nem¢iny v obdobi ranej novej hornej neméiny, vznik
mestskych kancelarii a osobnost’ pisara pri formovani jednotného nemeckého jazyka

10. M. Luther a nemecky jazyk

11. Transkripcia stredovekych po nemecky pisanych rukopisov

12. Jazykova analyza stredovekych po nemecky pisanych rukopisov

Odporiacana literatira:

ERNST, P. Deutsche Sprachgeschichte. Wien, 2012.

SCHMIDT, W. Geschichte der deutschen Sprache. Ein Lehrbuch fiir das germanistische Studium.
Stuttgart.: S. Hirzel, 2007.

LEXER, M. Mittelhochdeutsches Handwdrterbuch. Leipzig: S. Hirzel, 1872.

HENNING, B. Kleines mittelhochdeutsches Worterbuch. Tiibingen: Niemeyer,1995.

von POLENZ, P. Geschichte der deutschen Sprache. Berlin/New York: Walter de Gruyter, 2009 .
STEDIJE, A. Deutsche Sprache gestern und heute. Miinchen: W. Fink Verlag,1996.

- képie rukopisov a d’alSia doplnkova literatira bude prezentovana pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A ABS B C D E FX

16,92 0,0 10,77 36,92 16,92 13,85 4,62
Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bGER-033-1/26 Dejiny nemeckojazyc¢nej periodickej tlace

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujuice predmety: FiF. KGNS/bGER-033-1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna tcast’ na hodindch, vypracovanie mensich domdcich uloh, seminarna praca v rozsahu 8
az 10 stran. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia. Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30%/70%

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je oboznamit sa s vybranymi momentmi dejin nemeckojazycnej periodicke]
tlace na Slovensku od 18. storoCia po koniec druhej svetovej vojny. V centre pozornosti stoja
tak denniky ako aj literarne Casopisy, priCom pozornost' sa venuje vyznamnym publicistickym
osobnostiam (napr. K. W. Windisch, K. G. Rumy, J. Csaplovics, A. Neustadt, J. Batka, E. Grailich,
K. Benyovszky, J. Engyeli, E: Holly a d’alsi), dobovo charakteristickym témam (osvietenstvo,
mestianstvo, nacionalizmus, modernizacia, jazykova politika, obrazy vlastného a cudzieho,
konstrukcia nemeckej identity) a rozvoju publicistickych a literarnych zanrov (Gvodnik, fejton,
portrét, reportaz, ¢rta, roméan na pokracovanie atd’.). Studenti na naudia pracovat s digitalnymi
databazami periodickej tlace a ¢itat’ texty tlacené frakturou.

Struc¢na osnova predmetu:
Tematické okruhy sa mozu 1iSit’ v zavislosti od Studovaného obdobia, ktoré bude na zaklade
zvoleného fokusu urcené na zaciatku semestra. Mozné tematické okruhy si: nemeckojazycna
periodickéd tlac v Uhorsku v obdobi osvietenstva — historicko-kulturny kontext: zakladateI'ské
osobnosti nemeckojazy¢nej zurnalistiky — diferencidcia vedeckej, popularno-nauc¢nej publicistiky
a literarnych casopisov — periodicka tlac a revolticia 1848/49 — periodicka tla¢ a nacionalizmus —
literarne a humoristické ¢asopisy okolo roku 1900 — moderné novinarske zanre: reportaz a fejton —
vzt'ahy umelecke;j literatiry a modernej zurnalistiky — nemeckojazy¢na periodické tlac v kontexte
1. CSR — nemeckojazyéna periodicka tlag v kontexte Slovenského §tatu (1939 — 1945) — nemecka
periodicka tla¢ ako forum mensinovej kultiry a politiky — nemeckojazycna periodicka tla¢ na Spisi
a v Kosiciach — pouzivanie nemeckého jazyka vo viacjazy¢nych novinach a ¢asopisoch.

Odporacana literatira:
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Michal Potemra: Bibliografia inore¢ovych novin a ¢asopisov na Slovensku do roku 1918. Martin:
Matica Slovenska 1963.

Maria Kipsova, Elena Jakesova: Bibliografia slovenskych a inore¢ovych novin a ¢asopisov z
rokov 1919-1938. Martin: Matica Slovenska 1968.

Jozef Tancer: Im Schatten Wiens. Zur deutschsprachigen Presse und Literatur im Pressburg des
18. Jahrhunderts. Bremen: edition lumicre 2008.

Jozef Tancer: Das deutschsprachige Pressewesen in Pressburg bis 1918. Eine Einfiihrung anhand
von Fallbeispielen. Bratislava : Stimul 2013.

Jozef Tancer (ed.): Mediale Selbstreferenzen im Netzwerk der Presse der Habsburgermonarchie
und ihrer Nachfolgestaaten. Vieden: New academic press 2019.
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/kgn/Pressburger Akzente 02.pdf

Tancer, Jozef: Der schwarze Sabbat. Die Brandkatastrophe in Pressburg 1913 als Medienereignis.
Bratislava: Univerzita Komenského 2012.

Péter Urban: Wie das Blatt an der Baumkrone. Die deutschsprachige Presse in Bratislava
(1919-1929). Bremen: edition lumiére 2018.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v moodle/ MS
Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A ABS B C D E FX

75,0 0,0 25,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-401/15 Didaktika anglického jazyka

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Nalezitosti Statnej skasky (podmienky vykonania, terminy, hodnotenie, skiiSobna komisia, ucast)
stanovuje ¢l. 15 Studijného poriadku Filozofickej fakulty. Jednou zo stlasti Statnej skusky
magisterskych ucitel'skych $tudijnych programov na Katedre anglistiky a amerikanistiky je
,Didaktika anglického jazyka“, ktora ma podobu didaktického projektu (podl'a Specifikacie nizsie),
ktorym maju Studenti preukazat’ schopnost’ pripravit’ zmysluplny plan vyucovacej hodiny a v ramci
jeho obhajoby zodpovedat prislusné otazky z tedrie vyucovania.

Cielom statnej skusky je overit’ si ¢i Studenti ovladaju teériu vyucovania anglického jazyka a ¢i
st schopni ju uplatnit’ v praxi v ramci vzdelavacieho systému Slovenskej republiky. Studenti si
pripravia dva (2) 45-minatové plany hodin anglického jazyka (vzor k dispozicii), medzi ktorymi
sa predpokladd rozostup jedného dna. Termin odovzdania stanovuje katedra. Spolu s planmi
odovzdavaju Studenti aj vSetky pomocky, ktoré maju byt sucastou ich hodin, napr. obrazky,
pomocné karticky (,,flash cards®) a pod.

V ramci Statnej skuSky Studenti vysvetlia tedriu, z ktorej vychadzali pri priprave hodin, aktivit
a zadani, a zdovodnia Struktiru svojich hodin. Komisia sa moze pytat’ na cokol'vek ohl'adom
pripravenych planov hodin a ich cielov vratane otazok o cielovej skupine (t. j. napr. ohl'adom
charakteristiky danej vekovej skupiny, vedenia triedy a druhov interakcie). Predpoklada sa
pouzivanie odbornej terminolégie.

Hodnotenie

Hodnoti sa znalost’ metodiky a tedrie vyucovania anglického jazyka v spojitosti so Strukturou a
variabilnymi zlozkami odovzdanych planov vyucovacich hodin. Sucastou hodnotenia je aj iroven
ovladania anglického jazyka a schopnost’ primerane vysvetl'ovat’ a zadavat’ pokyny. Predpoklada
sa uroven C1 a vyssie.

Ciel'ovu skupinu, stupenl vzdelavania a tirovenl ovladania jazyka (podla SERR), velkost’ skupiny a
vSetky ostatné variabilné zlozky didaktického projektu Statnej skusky si Studenti zrebuju. Ciel'ova
skupina sa pre plan druhej vyucovacej hodiny sa nemeni, nasledovné variabilné zlozky si vSak
Studenti vybert podl'a vlastnej preferencie: Cast’ dia, jazykova zrucnost’, jazykovy ciel’ a téma.
Variabilné zlozky

A. stupenl vzdelavania (ISCED): nizsie alebo vyssie sekundarne vzdelédvanie

B. ro¢nik, vek a jazykova uroven (SERR)

- nizSie sekundarne vzdelavanie: 2. stupent 9-ro¢nej zékladnej Skoly; triedy prima-tercia
osemroc¢nych strednych §kol

- vys$sie sekundarne vzdeldvanie: 4-ro¢né stredné skoly; 5-rocné bilingvalne skoly; odborné skoly
C. velkost a zlozenie skupiny

D. den a hodina v rozvrhu

E. jazykova zru¢nost’: ustny prejav, pocivanie, Citanie, pisanie

F. t¢éma (témy su uvedené v Casti ,,Obsahova napln Statnicového predmetu® tohto informac¢ného
listu.
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Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

Po tspesnom absolvovani statnej skiisky budu studenti

- vediet preukazat’ zakladné vedomosti o psychologickych a lingvo-didaktickych zadkladoch vyucby
anglického jazyka, o zékladoch teodrie vyucovania cudzich jazykov,

- mat’ prehlad o roéznych metoddach, pristupoch, technikéch, organizacnych formach prace,
formach testovania a réznorodych praktickych aktivitach pri vyucovani jednotlivych jazykovych
prostriedkov a re¢ovych zru¢nosti,

- mat’ schopnost’ primerane vyuzivat' rozne uc¢ebné pomdcky a audiovizudlnu techniku vzhl'adom
na obsah ¢i vyucovaci ciel,

- mat’ schopnost’ planovat’ a organizovat cudzojazyéné¢ vyucCovanie v sulade so zakladnymi
Skolskymi dokumentmi (Inovovany Statny vzdeldvaci program a Spolo¢ny europsky referencny
ramec pre jazyky),

- vediet’ tvorit’ u¢ebné materialy a osnovy a

- mat’ zruénosti na pripravu a prakticka realizaciu vyucovacej hodiny podla pozadovaného
materialu a vyucovacich cielov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student struéne predstavi svoj projekt ¢lenom $tatnicovej komisie.

2. Obhajoba didaktického projektu - reakcia Studenta na komentare a otdzky z vopred dorucenej
spitnej véizby.

3. Dopliujuce komentare a otazky ¢lenov komisie, diskusia.

4. Zodpovedanie suvisiacich otazok z tedrie vyucovania cudzieho jazyka.

5. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) didaktického projektu.

6. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) didaktického projektu.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Témy:

. Rodina a spolo¢nost’

. Domov a byvanie

. Pudské telo, starostlivost’ o zdravie
. Doprava a cestovanie

. Vzdelavanie

. Clovek a priroda

. VoI'ny cas, zal'uby a zivotny $tyl

. Stravovanie

. Multikultarna spolo¢nost’

. Obliekanie a moda

. Sport

. Obchod a sluzby

. Krajiny, mesta a miesta

. Kulttira a umenie

. Knihy a literattira

. Clovek a spolo¢nost’

. Komunikdcia a jej formy

. Masmédia

. Mladez a jej svet

. Zamestnanie

. Veda a technika v sluzbach l'udstva
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22. Vzory a idedly

23. Vztahy medzi l'ud'mi

24. Slovensko

25. Krajina, ktorej jazyk sa u¢im

Odporiacana literatira:

BROWN, Douglas H. Principles of Language Learning and Teaching, Sixth Edition. Upper
Saddle River: Pearson Education, 2014. ISBN 978-0-13-304194-1.

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment
— Companion Volume [online]. Strasbourg: Council of Europe Publishing, 2020. ISBN
978-92-871-8621-8. Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages/home

HARMER, Jeremy. The Practice of English Language Teaching. Harlow: Pearson Education,
2015. ISBN 1447980255.

HOLDEN, Susan and Vinicius NOBRE. Teaching English Today: Contexts and Objectives.
Scotland: Swan Communication Ltd., 2019. ISBN 978-1-901760-13-2.

Inovovany $tatny vzdelavaci program [online]. Bratislava: Statny pedagogicky ustav, 2020.
Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/
NUNAN, David and Ronald CARTER. Cambridge Guide to Teaching Speakers of Other
Languages. Cambridge: Cambridge University Press, 2001. ISBN 9780511667206.
TANDLICHOVA, Eva. Didaktika anglického jazyka. Bratislava: UK Bratislava, 2001. ISBN
80-223-1611-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie Statnej skasky predpokladéa ovladanie angli¢tiny aspoii na tirovni C1 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-301/22 Didaktika anglického jazyka a literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Uspesné absolvovanie bakalarskeho §tidia v obdobnom odbore (napr. anglicka filologia,
didaktika anglického jazyka, anglicky jazyk a literatura, translatolégia [v kombinécii s
angli¢tinou] atd’.)

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-muAN-301/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

Tvorba aktivit na danu tému pocas semindrov a ich oducenie (30 %), tvorba portfélia (20%)
Zavere¢né hodnotenie (sktiskové obdobie): plany hodin (20%) - oducenie hodiny (30 %)
Ucast na vietkych prednaskach a seminaroch je nevyhnutna, ako aj vypracovanie vietkych zadani.
Klasifika¢né stupnica:

A —92az100%

B -84 az91%

C—-76 az 83%

D - 68 az 75%

E—60az67%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60 %.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student pozna a vie sa orientovat’ v terminolégii v oblasti vyuéby a $tudia anglického jazyka.
Vie pracovat s vychodiskovymi dokumentmi pre jazykové vzdelavanie. Rozumie roldm a
kompetencidm ucitel'a a pozna charakteristiky u¢iaceho sa, ¢o sa tyka veku, ucebnych stylov
a Specialnych potrieb. (vie ich rozoznat, analyzovat, zatriedit’ a prisposobit’ vyucbu tymto
charakteristikdm). Vie aktivne pracovat’ s roznymi pristupmi, metdédami, materialmi a aktivitami.
Dokéze efektivne naplanovat’ vyucovaciu hodinu. Dokaze vytvorit’ a efektivne odudit’ aktivity
rozvijajuce jednotlivé jazykové ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Terminolégia v oblasti vyucby a $tadia anglického jazyka,
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2. CEFR, Statny vzdelavaci program

3. Ucitel’ anglického jazyka (kompetencie, role), uciaci sa (vekové kategorie, urovne, ucebné styly,
Specialne potreby)

4. Menezment triedy, pristupy, metédy ucenia, vyu¢ovacie metddy, aktivity, materialy

5. Planovanie hodiny, tvorba planu, ¢asti hodiny, aktivity, lohy a zadania

6. Receptivne jazykové stratégie a ¢innosti: pociivanie

7. Receptivne jazykové stratégie a ¢innosti: ¢itanie

8. Produktivne jazykové stratégie a ¢innosti: hovorenie

9. Produktivne jazykové stratégie a Cinnosti: pisanie

Odporiacana literatira:

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment

— Companion Volume [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. ISBN
978-92-871-8621-8 Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages/home

Inovovany SVP pre 2. stupei ZS, pre gymnazia so §tvorroénym a patroénym vzdeldvacim
programom. Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/.

SCRIVENER, Jim. Learning Teaching: The Essential Guide to English Language Teaching.
London: Macmillan Education, 2011. ISBN 978-0-230-72984-1.

Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky: ucenie sa, vyuc¢ovanie, hodnotenie (SERR)
[online]. Statny pedagogicky Gistav: Bratislava, 2017. ISBN 978-80-8118-201-3. Available from:
https://www.statpedu.sk/files/sk/publikacna-cinnost/publikacie/serr tlac-indd.pdf

REID, E. (2014). Authentic Materials in Developing Intercultural Communicative
Competences. LLCE 2014. Available from: https://www.researchgate.net/
publication/262938546 Authentic_Materials_in_Developing_Intercultural Communicative Comp
REID, E., Kovacikova, E. (2018) Creativity and Critical Thinking in Foreign Language Teaching.
In Hradec Kralove Journal of Anglophone Studies. Available at: https://www.researchgate.net/
publication/331927975 Creativity and Critical Thinking in Foreign Language Teaching
HARMER, J. (2014). The Practice of English Language Teaching. Pearson.

etences

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni C1 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:
Kurz sa kona dvakrat tyzdenne po 90 minut.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 395

A ABS B C D FX

28,1 0,0 31,9 23,8 10,13 2,78 3,29

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-302/22 Didaktika anglického jazyka a literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-muAN-301/22 - Didaktika anglického jazyka a literatary 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Fif KAA/A-muAN-301 /15 (Didaktika anglického jazyka 1) ELT 1

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-muAN-302/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’): tvorba aktivit na danu tému pocas seminarov a ich oducenie
(30 %), tvorba portfolia (20%). Zaverecné hodnotenie (skuskové obdobie): plany hodin (20%),
oduéenie hodiny (30 %). Ugast’ na vietkych hodinach je nevyhnutna (okrem relevantnych dévodov
absencie), ako aj vypracovanie vSetkych zadani.

Klasifika¢né stupnica:

A —92az 100%

B—-84az91%

C—-76 az 83%

D - 68 az 75%

E—60az67%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50-50

Vysledky vzdelavania:

Student pozna a vie sa orientovat’ v komplexnosti v oblasti vyucby a $tadia anglického jazyka. Vie
pracovat’ s vychodiskovymi dokumentmi pre jazykové vzdelavanie ako je CEFR a SVP. Rozumie
a vie pracovat’ so ziakmi so Specidlnymi eduka¢nymi potrebami. Poznd metodiku CLIL a vie
ju aplikovat’ v kombinacii s druhym predmetom ich $tudijnej kombinacie. Student pozna a vie
vytvorit’ aktivity pre hodiny angliCtiny pre Specifické potreby. Spoznd principy a pristupy pri
vyucovani lingivstickych, sociolingvalnych a pragmatickych kompetencii a vie vytvorit’ a efektivne
odugit’ hodiny zamerané na dané kompetencie. Student rozumie déleZitosti rozvoja interkultirnych
komunika¢nych kompetencii, ktoré dokaze rozvijat’ na hodinach anglického jazyka. Spozna a vie
aplikovat’ rozne sposoby spétnej vizby, opravovania chyb a hodnotenia. Dokaze sa prisposobit’
potrebam dnesnej doby ohl'adne vyuzitia technologii vo vyucovani.

Struc¢na osnova predmetu:
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*Komunikaéné jazykové kompetencie, jazykové kompetencie
Lingvistické kompetencie - lexikalne

*Lingvistické kompetencie - gramatické

Lingvistické kompetencie - fonologické

*Sociolingvalne a pragmatické kompetencie

eInterkultirne komunika¢né kompetencie

«Specialne edukaéné potreby

*ESP, CLIL

*Technologie a online vyucba

*Spétna vizba, chyby, hodnotenie

Odporiacana literatira:

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment

— Companion Volume [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. ISBN
978-92-871-8621-8 Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages/home

Inovovany SVP pre 2. stupei ZS, pre gymnazia so §tvorroénym a piatroénym vzdeldvacim
programom. Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/.

SCRIVENER, Jim. Learning Teaching: The Essential Guide to English Language Teaching.
London: Macmillan Education, 2011. ISBN 978-0-230-72984-1.

Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky: ucenie sa, vyuc¢ovanie, hodnotenie (SERR)
[online]. Statny pedagogicky Gistav: Bratislava, 2017. ISBN 978-80-8118-201-3. Available from:
https://www.statpedu.sk/files/sk/publikacna-cinnost/publikacie/serr tlac-indd.pdf

HARMER, J. (2014). The Practice of English Language Teaching. Pearson.

REID, E. (2014). Intercultural aspects in teaching English at primary schools. - 1. ed. -
Frankturt am Main : Peter Lang Edition, 2014. - 135 p. - ISBN 978-3-631-65553-5. DOI
10.3726/978-3-653-04708-0.

REID, E. (2020). English Language Education to Pupils with General Intellectual Giftedness.
Berlin : Peter Lang, 2020. - 224 p. - ISBN 9783631802113.

REID, E. (2019) Gifted education programmes. In: The Routledge Handbook of Translation
and Education / ed. Laviosa, S., Gonzalez-Davies, M. - London : Routledge, 2019. - ISBN
9780815368434, P. 323-340.

REID, E. (2021). Foreign Language Pronunciation, from Theory to Practice : Foreword / Eva
Reid, 2021. In: Foreign Language Pronunciation, from Theory to Practice / Zdena Kralova,
Katarina Nemc¢okova, Juraj Datko. - Newcastle upon Tyne : Cambridge Scholars Publishing,
2021. - ISBN 978-1-5275-7371-0, s. ix-Xvi.

REID, E. (2015). Techniques Developing Intercultural Communicative Competences in English
Language Lessons, 2015. DOI 10.1016/j.sbspro.2015.04.011.

In. Procedia - Social and Behavioral Sciences : WCLTA 2014, 5th World Conference on
Learning, Teaching and Educational Leadership, Prague 29-30 October 2014. - ISSN 1877-0428,
Vol. 186 (2015), p. 939-943.

REID, E. (2016). Teaching English Pronuncation to Different Age Groups ; recenzent: Richard
Repka, Martina Siposova, 2016.

In. Jazykovedné, literarnovedné a didaktické kolokvium XXXIXI : zbornik vedeckych prac a
vedeckych stadii. - Bratislava : Z-F LINGUA, 2016. - ISBN 978-80-8177-025-8, S. 19-30.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na trovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
ramca pre jazykové znalosti (CEFR).
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Poznamky:

Kurz pozostava z dvoch tyzdennych 90-mintitovych semindrov so skupinami s maximalnym
poctom 20 ucastnikov.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 345

A

ABS

B

C

D

FX

47,25

0,0

29,86

14,2

4,93

2,32

1,45

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-001/15 Didaktika nemciny ako cudzieho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): referat o vyucovacich formach alebo metoédach a aktivna praca
na vyucovani pocas celého semestra (30 bodov) b) v skiskovom obdobi: zavere¢ny pisomny test (70
bodov) Student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’. Podmienkou pripustenia ku skaske je
dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluinej polozke hodnotenia. Student musi dosiahnut’ najmene;j
60% uspesnost’ v kazdej Casti hodnotenia. Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 -
73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx: 59 — 0% Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi
dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma po Gspe$nom absolvovani predmetu zakladné poznatky v oblasti didaktiky nem¢iny
ako cudzieho jazyka, je oboznameny/a s vyvojom didaktickych teérii a metdd s dorazom na
komunikativne vyufovanie podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre vyucovanie
cudzich jazykov. Na zaklade teoretickych poznatkov vie efektivne sprostredkovat’ najmé jazykové a
komunika¢né zru¢nosti vo vyucovani. Pozna zakonitosti korigovania jazykového prejavu uciacich
sa a rozne sposoby ich motivacie v zavislosti od ich typov ucenia sa.

Struc¢na osnova predmetu:

1.UCiaci sa — vek, motivacia, osobné vlastnosti, Styly a stratégie uCenia sa 2.Vyuclovacie
formy: tradi¢né vyucovanie, vyuCovanie medzi Styrmi ocami, TPR, imerzia, sugestopédia
3.Zakladné komunika¢né zrucnosti: Citanie, pocuvanie, pisanie, hovorenie 4.Sprostredkovanie
vyslovnosti, slovnej zasoby, gramatiky vo vyucovani 5.Vyvoj vyucovacich metdd: gramaticko-
prekladova metoda, audiolingvalna a audiovizualna metdda, komunikativno-pragmatickd metdda,
interkultirna metéda 6.Teodrie osvojovania si cudzieho jazyka — behaviorizmus, kontrastivna
analyza, osvojovanie si jazyka ako kognitivno-moduldrny proces 7.Korigovanie jazykového
prejavu uciacich sa
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Odporucana literatura:

HUNECKE, Hans-Werner, STEINIG, Wolfgang. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung.

Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2013. STORCH, Giinther. Deutsch als Fremdsprache. Eine
Didaktik. Paderborn: Wilhelm Fink, 1999. Vzdel4dvacie materialy Deutsch Lehren Lernen.

Band 1-10. Klett Sprachen: 2017. Spolo¢ny eurdpsky referencny ramec pre jazyky. Ucenie sa,

vyuéovanie, hodnotenie. Bratislava: Statny pedagogicky ustav, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, troven C1-C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A ABS B C D E

FX

45,57 0,0 27,85 12,66 6,33 3.8

3,8

Vyuéujiici: Mgr. Monika Sajankova, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-016/15 Didaktika nemeckého jazyka a literatury

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student musi v kazdej Casti predmetu Statnej skusky dosiahnut’ hodnotenie najmenej 60%.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny na zaklade didaktickych principov navrhnit’ vyucovaciu hodinu, aby boli
splnené stanovené didaktické ciele. Dokéze samostatne pracovat’ z roznymi typmi médii (napr.
textové, vizualne, auditivne) a efektivne ich vyuzit’ vo vyuc€ovani. Svoje postupy dokaze podlozit’
didaktickou teériou a odovodnit’ ich.

Struéna osnova predmetu:

Priprava vyucovacej hodiny na zaklade didaktického ciel’a

Didaktizécia autentického materialu (textové, vizudlne, auditivne médid)
Analyza navrhnutej hodiny, teoretické odovodnenie postupov

Zakladné komunikacné zru¢nosti: ¢itanie, poclvanie, pisanie, hovorenie
Sprostredkovanie vyslovnosti, slovnej zasoby, gramatiky vo vyucovani
Motivacia, §tyly a stratégie u€enia sa, autondmia ziaka

Fazy vyu€ovacej hodiny, metdda didaktickej analyzy

Média vo vyucovani cudzich jazykov

Tedrie a metddy osvojovania si cudzich jazykov

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Student formou Ustnej skusky prezentuje poznatky z oblasti didaktiky neméiny ako cudzieho
jazyka, ako aj z vyvoja didaktickych tedrii a metdd s dorazom na dolezité komponenty
komunikativneho vyucovania.

Odporiacana literatira:

Gemeinsamer europdischer Referenzrahmen fiir Sprachen: lernen, lehren, beurteilen. 2001
Europarat, Strassburg..

Bimmel, P.; Kast, B; Neuner, G.: Deutschunterricht planen. Fernstudieneinheit 18. 2003 Goethe-
Institut, Miinchen.

Huneke, H.-W.; Steinig, W.: Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung. 2010 Berlin

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:
german, slovak

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-204/15 Experiment v romane

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Teodria a dejiny britskej literatary 1 a 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’) 100 % /0%

Aktivna cast’ na semindroch pri interpretacidch prislusného roménu zo zoznamu predpisanej
literatry; dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (30%), druhy, zaverecny test (30%)),
ustna prezentacia interpretacia zvoleného autora a romanu, alebo aj Specifického problému poetiky
romanu od 18. az po 20. st. (40%).

Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Povolené st maximalne dve absencie a Student je povinny ich dolozit’ prislusnymi potvrdeniami.
Porusenie akademickej etiky bude podl’a jeho zdvaznosti rieSené od znizenia hodnotenia po podanie
navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia budi zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra. Minimalna hranica Gspesnosti: 60%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 /0 %

Vysledky vzdelavania:

Student sa zoznami s experimentilnymi romanmi alebo takymi romanmi, ktoré zasadnym
spdsobom zmenili spésob nazerania Citatelov na tento Zaner v britskej, americkej, kanadskej
literattre s ilustrativnymi ukazkami z inych literatur (L. Sterne, V. Woolf, J. Joyce, G. Orwell, W.
S. Burroughs, G. Swift, M. Ondaatje, Nabokov, Kafka, Bulgakov, G. G. Marquez atd’.).

Analyzou vybranych diel a ich kritickym ¢itanim sa Student zoznami s jednotlivymi postupmi a
narativnymi metédami ¢i kompozi¢nymi postupmi, ktoré autori uplatnili vo svojej experimentalne;j
tvorbe alebo v tvorbe, ktord podstatne zmenila situdciu tohto Zanru v danom obdobi.

Cielom je, aby Student dospel k porozumeniu vztahu medzi textom a kontextom diela a
ich premenami, takisto si ma vypestovat’ citlivost’ pre vnimanie réznych médov umeleckého
zobrazovania, ako je realisticky opis, modernistické vnikanie do psychiky subjektu (Joyce, Woolf)
a ironické &i parodické kritizovanie mocenského systému (Kafka, Bulgakov). Student bude
spoznavat’ dané diela v suvislosti s najvyznamejSimi prekladmi tychto diel od renomovanych
prekldatel'ov na Slovensku a okolnostami ich recepcie.
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Struéna osnova predmetu:

* Absencia rozpravaca: L. Sterne: The Life and Opinions of Tristram Shandy

* Roméan ako psychologicko-filozofické introspekcia V. Woolf: To the Lighthouse, Orlando

* Kde su hranice romanu?: J. Joyce: Ulysses, Finnegan’s Wake

* Romén ako politicky manifest: G. Orwell: 1984

* Hra s mytom: J. Fowles: The Magus

* Experiment v historickom roméne: G. Swift: Waterland

* Pocit bezmocnosti subjektu zoc¢i-voci totalitnej moci: Kafka: The Trial

* Parodické zobrazovanie totalitnej moci a narSanie linedrnosti rozpravania dvomi sujetovymi
planmi: Bulgakov: The Master and Margarita

Odporucana literatura:

BARNARD, Robert. Stru¢né d&jiny anglické literatury. Praha: Brana/Knizni klub, 1997. ISBN:
80-85946-83-1.

OUSBY, Ian (ed.). The Cambridge Guide to Literature in English. New York a Victoria:
Cambridge University Press, 1992. ISBN: 0 521 42904 8

SCHOLL, Joachim. Slavne romany 20. storocia. 50 najvyznamnejSich modernych roménov.
Bratislava: Slovart, 2006. ISBN: 80-8085-107-7.

STRIBRNY, Zdené&k. Dejiny anglické literatury. I. a II. diel. Praha: Academia, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni C1 podla Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 277

A ABS B C D E FX

87,36 0,0 8,3 3,25 0,36 0,36 0,36

Vyuéujuci: Mgr. Maridn Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-204/15 Experiment v romane

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Teodria a dejiny britskej literatary 1 a 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast’) 100 % /0%

Aktivna cast’ na semindroch pri interpretacidch prislusného roménu zo zoznamu predpisanej
literatry; dva pisomné testy (prvy v polovici semestra (30%), druhy, zaverecny test (30%)),
ustna prezentacia interpretacia zvoleného autora a romanu, alebo aj Specifického problému poetiky
romanu od 18. az po 20. st. (40%).

Klasifika¢na stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Povolené st maximalne dve absencie a Student je povinny ich dolozit’ prislusnymi potvrdeniami.
Porusenie akademickej etiky bude podl’a jeho zdvaznosti rieSené od znizenia hodnotenia po podanie
navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia budi zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra. Minimalna hranica Gspesnosti: 60%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 /0 %

Vysledky vzdelavania:

Student sa zoznami s experimentilnymi romanmi alebo takymi romanmi, ktoré zasadnym
spdsobom zmenili spésob nazerania Citatelov na tento Zaner v britskej, americkej, kanadskej
literattre s ilustrativnymi ukazkami z inych literatur (L. Sterne, V. Woolf, J. Joyce, G. Orwell, W.
S. Burroughs, G. Swift, M. Ondaatje, Nabokov, Kafka, Bulgakov, G. G. Marquez atd’.).

Analyzou vybranych diel a ich kritickym ¢itanim sa Student zoznami s jednotlivymi postupmi a
narativnymi metédami ¢i kompozi¢nymi postupmi, ktoré autori uplatnili vo svojej experimentalne;j
tvorbe alebo v tvorbe, ktord podstatne zmenila situdciu tohto Zanru v danom obdobi.

Cielom je, aby Student dospel k porozumeniu vztahu medzi textom a kontextom diela a
ich premenami, takisto si ma vypestovat’ citlivost’ pre vnimanie réznych médov umeleckého
zobrazovania, ako je realisticky opis, modernistické vnikanie do psychiky subjektu (Joyce, Woolf)
a ironické &i parodické kritizovanie mocenského systému (Kafka, Bulgakov). Student bude
spoznavat’ dané diela v suvislosti s najvyznamejSimi prekladmi tychto diel od renomovanych
prekldatel'ov na Slovensku a okolnostami ich recepcie.
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Struéna osnova predmetu:

* Absencia rozpravaca: L. Sterne: The Life and Opinions of Tristram Shandy

* Roméan ako psychologicko-filozofické introspekcia V. Woolf: To the Lighthouse, Orlando

* Kde su hranice romanu?: J. Joyce: Ulysses, Finnegan’s Wake

* Romén ako politicky manifest: G. Orwell: 1984

* Hra s mytom: J. Fowles: The Magus

* Experiment v historickom roméne: G. Swift: Waterland

* Pocit bezmocnosti subjektu zoc¢i-voci totalitnej moci: Kafka: The Trial

* Parodické zobrazovanie totalitnej moci a narSanie linedrnosti rozpravania dvomi sujetovymi
planmi: Bulgakov: The Master and Margarita

Odporucana literatura:

BARNARD, Robert. Stru¢né d&jiny anglické literatury. Praha: Brana/Knizni klub, 1997. ISBN:
80-85946-83-1.

OUSBY, Ian (ed.). The Cambridge Guide to Literature in English. New York a Victoria:
Cambridge University Press, 1992. ISBN: 0 521 42904 8

SCHOLL, Joachim. Slavne romany 20. storocia. 50 najvyznamnejSich modernych roménov.
Bratislava: Slovart, 2006. ISBN: 80-8085-107-7.

STRIBRNY, Zdené&k. Dejiny anglické literatury. I. a II. diel. Praha: Academia, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni C1 podla Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 277

A ABS B C D E FX

87,36 0,0 8,3 3,25 0,36 0,36 0,36

Vyuéujuci: Mgr. Maridn Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-213/15 Filmov¢ adaptacie literarnych diel

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova cast) 100 % /0% Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom
literarnom diele a jeho adaptacii na zaklade zoznamu predpisanej literatiry; pisomny zavereny
test (40%)), ustna prezentacia (40%), pravidelnd dochadzka (20%). Podmienkou udelenia
kreditov je dosiahnutie minimalne 60% v ramci priebezného hodnotenia. Klasifika¢na stupnica:
0-60-68-76-84-92-100 = Fx-E-D-C-B-A. Povolené st maximalne dve absencie s povinnost'ou ich
dokladovania. Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od zniZenia
hodnotenia az po podanie navrhu na disciplinarne konanie. Terminy priebezného hodnotenia sa
zverejnia v stlade so znenim Studijného poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Gasti semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100%/0%

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie teoretickych zékladov filmovej adaptacie literarnych predloh, schopnost’ komparativne;j
a kontrastivnej analyzy literarnej predlohy a filmového diela s ohl'adom na narativne Crty typickeé
pre Zaner literatury a filmu. Studenti budt vediet’ kriticky pristupovat’ k vyslednym produktom
adaptacného procesu, posudit’ scendristicko-rezisérske postupy a podlozit' svoje pozorovania a
tvrdenia zodpovedajliicimi argumentami zaloZzenymi na detailnom poznani vysledného filmového
produktu. Pocas kurzu sa Studenti naucia pouzivat’ zékladnt terminologiu filmovej analyzy, buda
narabat’ s terminmi spolo¢nymi pre literaturu i film (postavy, dej, namet, prostredie), ale i s terminmi
Specifickymi pre filmové prostredie (osvetlenie, dialogy, Specialne efekty, mise-en-scéne, atd’.)

Struc¢na osnova predmetu:

Casovy prierez filmovymi adaptaciami najvyznamnejsich literarnych diel s porovnanim viacerych
zanrov a meniacich sa tvorivych pristupov v priebehu desatroc¢i od 19. storocia po sucasnost’:
Jane Austen - Pride and Prejudice (tri adaptacie), Persuasion (dve adaptacie); Agatha Christie (dve
adaptacie); sucasni autori podl'a priebeznej aktualizacie a novej ponuky.

Odporiacana literatira:
McCAW, Neil. Adapting Detective Fiction. London: Continuum International Publishing
Group,2012. ISBN 1441186174
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DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993. ISBN:9780199214921

CARTER, Ronald a John McRAE. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge, 2001. ISBN 0-415-24318-1

LANE, Richard J., MENGHAM, Rod a Philip TEW. Contemporary British Fiction. Cambridge:
Polity, 2002. ISBN 978-074562867-7

CARROLL, Rachel (ed.). Adaptation in Contemporary Culture: Textual Infidelities. London:
Bloomsbury Publishing, 2009. ISBN 9780826424648

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 90

A ABS B C D E FX

81,11 0,0 13,33 1,11 0,0 0,0 4,44

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-007/15 Frazeologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): komplexnd prezentacia vybraného frazeologizmu na hodine
(referat) a aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (30 %)

b) v skiskovom obdobi: Zavereény pisomny test, pozostavajuci s praktickej a teoretickej casti (70
%), Student musi dosiahnut’ minimélne 60% tGspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma po uspe$nom absolvovani predmetu zakladné poznatky z nemeckej frazeologie,
vie frazémy rozlisit’ od ostatnych jazykovych jednotiek a klasifikovat’ ich podla typov. Dokaze
analyzovat’ pouzitie frazém v autentickych textoch. Zarovein mé rozvinutl zadkladnu frazeologicku
kompetenciu v receptivnej 1 produktivnej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné pojmy frazeologickej teorie (idiomaticita, ustalenost, polylexikalita)
Semantika, paradigmatické a syntagmatické vztahy vo frazeologii.
Frazeologizmy v réznych textoch.

Kontrastivna frazeologia.

Frazeografia, frazeologické slovniky.

Frazeodidaktika, Frazeologizmy vo vyucovani.

Paremiologia, prislovia.

Cvicenia a tlohy na rozvijanie aktivnej frazeologickej kompetencie
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Odporucana literatura:

BURGER, Harald. Phraseologie. Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen. Berlin: Erich
Schmidt verlag, 1998.

DURCO, Peter. Sprichworter in der Gegenwartssprache. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda,
2005.

FLEISCHER, Wolfgang: Phraseologie der deutschen Gegenwartsprache. Tiibingen: Max
Niemeyer Verlag, 1997.

GAJDOSOVA, Silvia: Spiel und SpaB mit deutschen Phraseologismen, Bratislava: 2010.
Sajankova, Monika (2025): Phraseologismen in Theorie und Praxis. Bratislava: Comenius-
Universitit Bratislava. https://stella.uniba.sk/texty/FIF MS phraseologismen-theorie-praxis.pdf
Doplnkov4 literatira / kompendium vyucujucich bude prezentovand na zaciatku a pocas
semestra, dostupna v MS Teams. V MS Teams su priebezne dostupné prezentacie a doplnkové
materialy vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk, troven C1-C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A ABS B C D E FX

29,63 0,0 29,63 22,22 8,64 4,94 4,94

Vyuéujiici: Mgr. Monika Sajankova, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-112/21 Germanistika a vedy o kulture

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na hodinach, referaty o zadanych textoch, zaveredna esej. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska interdisciplinarny prehl’ad o predmete germanistiky v kontexte tzv. vied o kultare
na priklade konkrétnych literarnych diel.

Struéna osnova predmetu:

Historickd antropologia a dejiny mentalit, imagoldgia a tedria obrazu, gender studies,
interkulturalizmus a postkolonialne $tudie, tedrie pamite a kolektivne identity, intertextualita a new
philology.

Odporiacana literatira:

FAUSER, Markus: Einfithrung in die Kulturwissenschaft, Darmstadt 2003; BENTHIEN, Claudia
(ed.): Germanistik als Kulturwissenschaft. Eine Einfithrung in neue Theoriekonzepte, Reinbek
2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A

ABS

B

C

FX

0,0

0,0

0,0

100,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-220/17 Globalne problémy vo vzdelavani

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je koncipovany ako intenzivny kurz v rozsahu 28 prezen¢nych vyucovacich hodin.
Kedze cielom je prakticka praca v oblasti globalnej problematiky vzdelavania a interkultirne;
komunikacie, kurz si vyzaduje aktivnu ucast’ na hodinach, schopnost’ diskutovat’ a argumentovat’
o preberanych otdzkach v anglickom jazyku, prezentovat’ svoje zistenia na zaklade precitanych
a prediskutovanych materidlov (50% celkovej znamky). Druhych 50% znamky tvori zavere¢na
pisomna reakcia Studentov na nadobnuté poznatky, zru¢nosti a postoje, ktort tvori narativna
odpoved’ v rozsahu cca 1000-1500 slov a dotaznik s otdzkami k priebehu kurzu.

Hodnotiaca stupnica:

A >92%

B >84%

C >76%

D >68%

E >60%

Fx <60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu je Student oboznameny s konkrétnou tematikou, ktora relevantne popisuje aktualne
problémy v globalnom vzdelavani a dokéze diskutovat’ a pisomne sa vyjadrovat’ o spolo¢enskych
problémoch, ktoré potencidlne suvisia s vykonavanim prace uditela. Studenti sa oboznamia
nielen s globalnym rozmerom stcasného vzdelavacieho procesu ale aj so zdkladmi interkultirne;j
komunikacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet sa ststredi na pribliZzenie a teoretické podporenie tém, ktoré su pre budicich ucitel'ov
anglického jazyka dolezité najma s prilhliadnutim na interkultiirny rozmer ich profesie. Témy kurzu
sa menia v zavislosti od aktualnych problémov, na ktoré mozu ucitelia (nielen) cudzich jazykov vo
svojej praxi narazit’ - od problémov $pecifickych pre anglofénne oblasti (rasa, kolonializmus) az po
konkrétne témy stéle silnejSie rezonujuce aj v stredoeurdpskej oblasti ('udskopravne témy, etnické
orazky, pristup k vyucovaniu a diskusii o tzv. citlivych témach, napr. Holokaustu).
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Formalne sa predmet opiera o spoliupracu s akademikmi z medzindrodného prostredia ako aj
pracovnikov mimovladnych organizacii v relevantnych oblastiach.

Odporiacana literatira:

BARRER, Peter a Bohdan ULASIN. From Here To University. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4466-1.

BOHMEROVA, Ada (ed.). Slovak Studies in English: Identity in Intercultural Communication.
Bratislava: Sevt, 2011. ISBN 978-80-8106-047-2.

HARPUR, John. Innovation, Profit, and the Common Good in Higher Education: the New
Alchemy. New York: Palgrave Macmillan, 2010. ISBN 978-0-230-53787-3.

LOWMAN, Joseph. Mastering the Techniques of Teaching. San Francisco: Jossey-Bass, 1990.
ISBN 1-55542-221-7.

MARTIN, Judith N. a Thomas K. NAKAYAMA. Intercultural Communication in Contexts.
Boston: McGraw-Hill, 2007. ISBN 978-0-07-110703-7.

NICHOLS, Gill. Professional Development in Higher Education: New Dimensions and
Directions. London: Kogan Page, 2001. ISBN 0-7494-3207-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 96

A ABS B C D E FX

54,17 0,0 33,33 4,17 1,04 1,04 6,25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-215/17 Harlemské renesancia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na diskusiach,

30 % priebezné pisomné zadanie

40 % zaverecné pisomné zadanie: esej

Minimalna hranica tispesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim ndvrhu na disciplindrne konanie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti st schopni kontextualizovat’ hnutie Harlemskej renesancie v 20. rokoch 20. storoia so
spolo¢enskym, historickym a kultarnym vyvinom USA pred vznikom hnutia a po fiom. Studenti
poznaju charakteristiku Stvrte Harlem v New Yorku v kontexte urbanneho a kultrneho vyvoja
tohto mesta, ale aj inych vyznamnych metropolitnych komunit v USA. Studenti st schopni
kriticky definovat’, prezentovat’ Gstne aj v pisomnej podobe svoje nazory na pojem black culture
(¢ierna/ Cernosska kultara), otroctvo, obchod s otrokmi, rasizmus, rasa, etnicita, metropola, urbanny
priestor, hnutie za obcCianske prava, subkultura, hip hop, street art, hnutie black live matters,
white suprematism, systematicky rasizmus, interkultirne povedomie. Studenti rozumeja vyvinu
metropolitnej kultury a subkultury v USA v druhej polovici 20. storo¢ia a su schopni kriticky
ohodnotit’ suvislosti s Harlemskou renesanciou. Jednym z nekvantifikovatel'nych, ale rovnako
dolezitych vysledkov vzdeldvania je scitlivenie Studentov v otdzke migracie, inakosti, socialnej
nerovnosti, a konStruovania identity.

Struc¢na osnova predmetu:

1. The Beginning of Slave Trade. Colonialism as a Policy.

2.Construction of Afro-American Identity in 19th C. Civil War: Controversies, and Consequences.
3.Urbanisation in the USA. Migration to Big Cities.

4. Harlem: Cultural, and Intellectual Place in the City.

5. The Thinkers of Harlem Renaissance.
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6. Visual, Poetic, and Performing Aesthetics of Harlem Renaissance.
7. Crash on the Stock Market. Social, Economic, Cultural Impact.

8. Civil Rights Movement. Historical Steps.

9. From Harlem to the Bronx. The Rise of Urban Subcultures.

10. The Story of Hip Hop.

11. From Graffitti to Street Art.

12. The Role of Social Media in Black Lives Matter.

Odporiacana literatira:

BURGETT, Bruce, and Glenn, HENDLER, ed. by. Keywords for American Cultural Studies.
New York: NYC, 2014. ISBN 978-0-8147-0801-9.

CARPIO, Glenda R,. and Werner, SOLLORS, ed. by: African American Literary Studies: New
Texts, New Approaches, New Challenges Universititsverlag WINTER Gmbh. A Quarterly,
Volume 55, No. 4. 2010. ISSN: 0340-2827. https://www.jstor.org/stable/i40051482
CARTER, Jacoby Adeshei, "Alain LeRoy Locke", The Stanford Encyclopedia of Philosophy
(Summer 2012 Edition), Edward N. Zalta (ed.) URL = <https://plato.stanford.edu/archives/
sum2012/entries/alain-locke/>. Summer 2012.

DU BOIS, W. E. Burghardt: The Study of the Negro Problems. The Annals of the American
Academy of Political and Social Science. Jan., 1898. Vol. 11 (Jan., 1898), pp. 1 - 23. Sage
Publications, Inc. in association with the American Academy of Political and Social Science.
https://www.jstor.org/stable/pdf/1009474.pdf

LOCKE, Alain Enter the New Negro. National Humanities Center Resource Toolbox. The
Making of African American Identity: Vol. III, 1917 - 1968
http://nationalhumanitiescenter.org/pds/maai3/migrations/text8/lockenewnegro.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A ABS B C D E FX

44,44 0,0 44,44 5,56 5,56 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-207/21  |Holandsky jazyk a kultara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje po¢as semestra testy zamerané na preverenie receptivnej kompetencie podla
jednotlivych tematickych celkov uéebnice a v zavere semestra sithrnny pisomny test. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Zamerom tohto kurzu je obozndmit’ frekventantov bez znalosti holandského jazyka s metddou
nadobudnutia receptivnej znalosti jazyka na dosiahnutie akceptovatelnej urovene porozumenia
textov. Cielom tUvodného kurzu je nadobudnutie jazykovej kompetencie na urovni Al podla
Eurdpskeho referenéného ramca zamerand na receptivnu kompetenciu v holandskom jazyku a na
prekladatel'skt a tlmoc¢nicku kompetenciu z holand¢iny ako vychodiskového jazyka do slovenciny.
Ciel'ové publikum tvoria Studenti, najmé so znalost'ou anglického a nemeckého jazyka a/alebo
Skandinavskych jazykov, ktori maji zdujem a motivaciu pracovat’ s holand¢inou a holandsky
pisanymi zdrojmi, ako napriklad vybrané kapitoly z holandskej a flamskej tlace, akademické
publikacie, alebo archivne materidly z Nizozemska, ako aj komunikaty urené na preklad a
tlmocenie z holandského jazyka.

Struéna osnova predmetu:

Praca s ucebnicou doplnend aktualnymi textami a audiovizudlnymi materidlmi. Imitovanie redlnych
situdcii jazykovej komunikacie.

Bazalne prekladatel'ské a tlmocnicke cvicenia.

Odporiacana literatira:

Zakladna didakticka metoda: Dutch for Reading knowledge (C. Van Baalen, e.a., vyd. John
Benjamin’s), ktora zacina s textami o architektire a dizajne, sekularizacie a sociadlnom
zabezpeceni, migracii, vodohospodarstve, postkolonializme v Holandsku, holandskom zlatom
storo¢i a pod. Kazd4 kapitola ma tri zdkladné texty z Casopisov, z novin alebo internetové zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Na absolvovanie predmetu je potrebna receptivna znalost’ angli¢tiny na tirovni B1 a znalost’
sloven¢iny na Grovni rodené¢ho hovoriaceho.

Poznamky:
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Predmet nie je ureny pre studentov prekladatel’skej holadCiny.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A ABS B C D

FX

30,0 0,0 10,0 30,0 20,0

10,0

0,0

Vyuéujuci: Naomi Buijs

Datum poslednej zmeny: 12.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-208/21  |Holandsky jazyk a kultura 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje po¢as semestra testy zamerané na preverenie receptivnej kompetencie podla
jednotlivych tematickych celkov uéebnice a v zavere semestra sithrnny pisomny test. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Zamerom tohto kurzu je v nadvéznosti na kurz Holand¢ina ako lingua receptiva I rozvinut’ u
frekventantov so zakladnou receptivnou znalost'ou holandského jazyka ich receptivnu znalost
tak, aby dosiahli akceptovatelni Groven porozumenia textov. Zamerom kurzu je nadobudnutie
jazykovej kompetencie na trovni B1 podl'a Eurépskeho jazykového ramca zamerant na receptivnu
kompetenciu v holandskom jazyku a na prekladatel'sku a tlmo¢nicku kompetenciu z holand¢iny
ako vychodiskového jazyka do slovenciny.

Cielové publikum tvoria Studenti, najmé so znalostou anglického a nemeckého jazyka a/alebo
Skandinavskych jazykov, ktori maji zdujem a motivaciu pracovat’ s holand¢inou a holandsky
pisanymi zdrojmi, ako napriklad vybrané kapitoly z holandskej a flamskej tlace, akademické
publikacie, alebo archivne materidly z Nizozemska, ako aj komunikaty uréené na preklad a
tlmocenie z holandského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Praca s u¢ebnicou doplnena aktudlnymi textami a audiovizudlnymi materialmi Imitovanie redlnych
situacii jazykovej komunikacie

Bazalne prekladatel'ské a tlmocnicke cvicenia

Odporacana literatira:

Zakladna didakticka metoda: Dutch for Reading knowledge (C. Van Baalen, e.a., vyd. John
Benjamin’s), ktora zacina s textami o architektare a dizajne, sekularizacie a socidlnom
zabezpeceni, migracii, vodohospodarstve, postkolonializme v Holandsku, holandskom zlatom
storo¢i a pod.. Kazda kapitola ma tri zakladné texty z asopisov, z novin alebo internetové zdroje

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Podmienkou absolvovania kurzu je receptivna znalost’ angli¢tiny na trovni B1 a znalost’
slovenc¢iny na trovni rodeného hovoriaceho.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

ABS

B

FX

66,67

0,0

33,33

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Naomi Buijs

Datum poslednej zmeny: 12.09.2025

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-250/21  |Interkultirny manazment

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej cCasti (priebezne) aktivna praca na hodinach (30 bodov) b) v skuskovom
obdobi: prezentacia na vybranu tému, napr: Tabu a mozné konflikty na pracovisku a v komunikacii,
prezentacia vybraného podniku, prezentacia firemnej kultury podl'a kultarneho areélu Studenta (70
bodov). Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: 100-90: A 89-80: B 79-72: C 71-66: D 65-60: E 59-0: FX
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy skusky budi zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Uspesnym absolvovanim predmetu ziskaju $tudenti zakladny prehlad o zakladnych principoch
interkultirneho manazmentu. Maj vedomosti o dimenziach kultary podla G. Hofstedeho. Studenti
absolvovanim predmetu ziskaji zakladny prehlad o interkultirnych rozdieloch jednotlivych
krajin, spoznaju r6zne formy verbdlnej a nonverbalnej komunikécie a mali by si osvojit’ vhodné
komunika¢né dorozumievacie schopnosti v multikultirnom prostredni. Na zaklade interkultirneho
tréningu a nacvi¢ovania modelovych situacii su schopni riesit’ konflikty v multikultGrnom time s
vyuzitim vhodnych komunikaénych zru¢nosti a ostatnych soft skills.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky — interkultirny manazment, interkultirna kompetencia a interkultirna
komunikacia

2. Hofstedeho dimenzie v interkultirnom manazmente

3. Stret r6znych kultur, firemna kultara, stratégie kultirneho transferu v rameci interkultirneho
manazmentu

4. Mikké zru€nosti v interkultirnom manazmente - kultirne rozdiely v komunikacii (normy,
konvencie, stereotypy, predsudky, kli§¢)

5. Verbélna komunikacia: etiketa na pracovisku, eufemizmy

6. Nonverbalna komunikacia a rec tela

7. Komunikacia na pracovisku, globalne timy
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8. Nedorozumenia na pracovisku v stvislosti s multikulturalitou a jazykovou bariérou

9. Tabu a mozné formy konfliktov na pracovisku a v komunikécii

10. Riesenie pripadovych studii, nacvik modelovych situdcii

11. Procesy kulturnej adaptacie, interkultirna priprava, model interkulturnej kompetencie

12. Cesta k uspesnej interkultirnej komunikécii

Kapitoly z ucebnice Interkultirny manazment mézu byt prezentované odbornikmi z praxi pocas
vyucby ako hostovské prednasky, alebo navstevy podniku

Odporiacana literatira:

MILOSOVICOVA, Petra. Interkultirny manazment: Gispe$na navigacia v globalnom svete.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, Katedra germanistiky,
nederlandistiky a Skandinavistiky; Vydavatel'stvo UK, 2024. 200 s. ISBN 978-80-223-5946-7
MILOSOVICOVA, Petra. Zdroje synergickych efektov v interkultirnom manazmente. Praha :
Wolters Kluwer CR, a. s. 2019. ISBN 978-80-7598-663-4

MILOSOVICOVA, Petra. Interkulturelles Management. Praha : Wolters Kluwer CR, a. s. 2019.
ISBN 978-80-7598-365-7

RAKSANYIOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikacia. Bratislava 2005. ISBN
8089137091

EISMANN, V.: Erfolgreich in der interkulturellen Kommunikation. Berlin 2007. ISBN
978-3-06-020266-9.

SONDERMANN, M.: Lokales Denken, globales Handeln. Interkulturelle Zusammenarbeit und
globales Management. Deutscher Taschenbuchverlag 2011. ISBN 9783423508070.

Aktualne internetové pramene s doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:
Slovak, german

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A ABS B C D E FX

93,75 0,0 0,0 6,25 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-223/24 frsky jazyk a kultira 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

- aktivna cast’ na hodinach, pravidelna dochadzka a uic¢ast’ na podujatiach irskych stadii - 20%
Zaverecné hodnotenie:

- prezen¢né hodnotenie z kultirnej Casti - 20%

- prezencna skuska z jazykovej Casti - 60%

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 40/60 %.

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené st max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania. Porusenie akademickej etiky bude
potrestané znizenim znamky a mdze viest’ k disciplinarnemu konaniu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 % (priebezné/ zaverecné)

Vysledky vzdelavania:

Studentky a §tudenti po absolvovani kurzu Irsky jazyk a kultara 1 nadobudli nasledujiice zruénosti
a znalosti:

- schopnost’ ¢itat’ a vyslovovat irsky jazyk tak, ako ho vyslovuju rodeni irski hovoriaci

- znalost’ zékladnej A1 irskej slovnej zadsoby

- znalost’ zdkladnej A1 irskej gramatiky a gramatickej terminologie

- schopnost’ tvorit’ jednoduché gramatické vety zahfiajice vybrané predlozky, zamend, podstatné
mend, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.

- schopnost’ viest’ jednoduché¢ dialogy a komunikovat’ o témach ako je rodina, jedlo, cestovanie.
Studentky a $tudenti po absolvovani kurzu {rsky jazyk a kultara 1 majt schopnost’ kriticky uvazovat
a diskutovat’ o vybranych aspektoch galskej kultary v frsku. Majt zdkladné vedomosti o galskej
kultare a identite, jazyku a historii v irsku a vo Velkej Britanii a st oboznameni s vyraznymi
prvkami galskej kultry v irsku, ako napr:

- Sean-Nos Piesne a tance

- mytus a legenda

- folklor

- kultrne rozdelenie v {rsku medzi Gaeltachtom a Galltachtom

- vyznam irskeho jazyka pre irsku identitu a histériu
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- kontroverzné otazky tykajuce sa jazyka v irsku, Severnom irsku, Spojenom kralovstve, EU a v
dalSich krajinach.
- prava mensinovych jazykov a obnova jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

1.

- VSeobecné informadcie o irskom jazyku a oboznamenie sa s u¢ebnymi materialmi.
- Pozdravy v irStine, predstavovanie sa.

2.

- Vyslovnost’ a pravopis irskeho jazyka. Cisla a telefonne &isla.

- Prieskum galskej kultiry v Irsku a vo Velkej Britanii a vo vzdialenejsich krajinach.
3.

- Hovorenie o Case.

- Myty a legendy: Leabhar Gabhala Eireann -Kniha o invaziach do Irska

4,

- Rozpravanie o pocasi, opis fyzikalnych vlastnosti I.

- Sean Nos Pieseii a tanec

5.

- Rozpravanie o pocasi, opisovanie fyzikalnych vlastnosti II.

- Gaelské kultirne ozivenie a irsky nacionalizmus.

6.

- An tAinm Briathra (Slovesné podstatné meno). Rozpravanie o stcasnych cinnostiach a
voliocasovych aktivitach I.

- Jazyk a identita v Severnom Irsku.

7.

- An tAinm Briathra (Slovesné podstatné meno). Rozpravanie o stcasnych cinnostiach a
vol'nocasovych aktivitach II.

- Popularna irskojazy¢né kultira v sti€asnosti.

8.

- An Aimsir Laithreach (Pritomny zvykovy ¢as). Kazdodenné rutinné ¢innosti I.

- Minoritna jazykova identita v medzindrodnom meradle a ozivovanie jazyka.

9.

- An Aimsir Laithreach (Pritomny zvykovy ¢as). Denné rutiny II.

- Gaelské hry.

10.

- Rad a nerad.

- Kontroverzie irskeho jazyka.

11.

- Prezentacie.

12.

- Opakovanie a skuska

Odporiacana literatira:

CROTTY, Patrick. Modern Irish poetry an anthology. Belfast: Blackstaff Press, 2003. ISBN
9780856405617.

CURTIN, Jeremiah. Myths and folk tales of Ireland. New York: Dover, 1975. ISBN
0-486-22430-9.

DENNISON, Colette. This Is Ireland People Culture Landscape. Dublin: Euro Lingua, 1994.
ISBN

1-874159-07-6.
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FOSTER, Robert Fitzroy. The Oxford History of Ireland. Oxford: Oxford, 1992. ISBN
0-19-285271-X

WELCH, Robert. The Oxford Companion to Irish Literature. Oxford: Clarendon Press, 1996.
ISBN 978-0198661580.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna minimalne Groven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Doplnkova literatara:

O Domhnallain, T. 1967, Buntus cainte: a first step in spoken Irish, Oifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie)

Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html
Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

TG4, https://www.tgd.ie/ga/

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A ABS B C D E FX

42,11 0,0 24,56 21,05 8,77 0,0 3,51

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-224/24 frsky jazyk a kulttra 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
frsky jazyk a kultira 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

- aktivna c¢ast’ na hodinach, pravidelna dochadzka a ui¢ast’ na podujatiach irskych stadii - 20%
Zaverecné hodnotenie:

- prezen¢né hodnotenie z kultirnej Casti - 20%

- prezencna skuska z jazykovej Casti - 60%

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené st max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania. Porusenie akademickej etiky bude
potrestané znizenim znamky a mdze viest’ k disciplinarnemu konaniu.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/ 60 % (priebezné/ zaverecné)

Vysledky vzdelavania:

Studentky a $tudenti po absolvovani kurzu {rsky jazyk a kultira 2 vedia ako pouzivat konverzaéné
irske frazy, bezni slovni zdsobu, ako aj zakladnu gramatiku a fonoldgiu, s ktorymi sa
Studenti oboznamili podas kurzu Irskeho jazyka a kultury 1. Studentky a Studenti rozvinuli
svoje komunikaéné zru¢nosti v irskom jazyku smerom k dosiahnutiu urovne Al podla CEFR
nasledovnymi sposobmi:

- rozvoj slovnej zasoby v sulade s uroviiou Al podl'a CEFR.

- zlepSenie pracovné znalosti zakladnej irskej gramatiky a tvorby viet.

- tréning schopnosti tvorit’ zakladné gramatické vety zahtiajiice rozne Casti re¢i (predlozky, zamena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.)

- rozvijanie oblasti suvisiacich s praktickym jazykom, ktoré sa vyzaduji pre trovein Al podla
CEFR.

Studentky a $tudenti po absolvovani kurzu {rsky jazyk a kultara 2 majt schopnost’ kriticky uvazovat
a diskutovat’ o vybranych komplexnych aspektoch galskej kultury v frsku. Studentky a $tudenti st
oboznameni so §irokym spektrom tém stvisiacich s galskou kultirou v Irsku, ako napr:

-Prehl'ad vybranej poézie v irskom jazyku

-Mytus a legenda I1
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-Folklor 11

-Prieskum gaelskych kultirnych vizieb medzi Skétskom, irskom a ostrovom Mann od Bruceovej
invézie do frska po novodobé obrodenie.

-Kneecap, An Cailin Citin a kratky film - Sicasna irskojazy¢na kultira

-Logainmneacha agus Dinnseanchas - Nazvy miest a urbanne legendy

Stru¢na osnova predmetu:

1.

- Tyzdeii: Opakovanie jazyka preberaného v kurze Irsky jazyk 1.

- Mytus a legenda 11

2.

- An tAinm Briathartha. Rozpravanie o sucasnosti a volnoc¢asovych aktivitach I.
- Logainmneacha agus Dinnseanchas - Nazvy miest a povesti

3.

- An tAinm Briathartha. Rozpravanie o sucasnosti a volnoc¢asovych aktivitach II.
- Logainmneacha agus Dinnseanchas - Nazvy miest a povesti

4.

- An tAinm Briathartha. Rozpravanie o sucasnosti a volno¢sovych aktivitach III.
- Gaelska kultiira medzi Skétskom a Irskom - Bruceova invazia do frska

5.

- Mam rad a nemam rad. Predlozkové zdmeno: le

- Geoffrey Keating: Foras Feasa ar Eirinn - Gaelska identita v obdobi raného novoveku
6.

- Mam rad a nemam rad II.

- Antoine O Raifteiri - Hranie hudby do prazdnych vreciek - Gaelska kultira v obdobi raného
novoveku

7.

- Rozpravanie o chorobe. Chodza k lekarovi

- Rubai - Sucasna irska jazykova kultara

8.

- An tAinm Briathartha IV. Ugel a pri¢ina.

- Kneecap - Sucasna irska jazykova kultira

9.

- An Aimsir Laithreach (Pritomny zvyc¢ajny ¢as). Opakovanie.

- An Cailin Citiin - Sucasna irska jazykova kultira

10.

- Jedlo a napoje.

- Prehl’ad tém.

11.

- Prezentacie.

12.

- Opakovanie a skuska.

Odporiacana literatira:

CROTTY, Patrick. Modern Irish poetry an anthology. Belfast: Blackstaff Press, 2003. ISBN
9780856405617.

CURTIN, Jeremiah. Myths and folk tales of Ireland. New York: Dover, 1975. ISBN
0-486-22430-9.

DENNISON, Colette. This Is Ireland People Culture Landscape. Dublin: Euro Lingua, 1994.
ISBN 1-874159-07-6.

Strana: 70




FOSTER, Robert Fitzroy. The Oxford History of Ireland. Oxford: Oxford, 1992. ISBN
0-19-285271-X

WELCH, Robert. The Oxford Companion to Irish Literature. Oxford: Clarendon Press, 1996.
ISBN 978-0198661580.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna minimalne Groven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Doplnkova literatara:

O Domhnallain, T. 1967, Buntus cainte: a first step in spoken Irish, Oifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

Strana: 2

Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie)

Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html Irish
grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/ TG4, https://www.tg4.ie/ga/

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A ABS B C D E FX

44,0 0,0 40,0 8,0 4,0 0,0 4,0

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-225/26 frsky jazyk a kultara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-223/24 - irsky jazyk a kultara 1 alebo FiF.KAA/A-
buAN-224/24 - frsky jazyk a kultira 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

-ucast’ - 10 %

- aktivna uc¢ast’ na hodinach a podujatiach irskych stadii - 10 %
- prezencny test z kultirnej Casti - 20%

Zaverecné hodnotenie:

- prezencna skuska z jazykovej Casti - 60%

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindrnemu
konaniu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Predmet ,,Irsky jazyk a kultara 3 je uréeny pre §tudentov, ktori uspe$ne absolvovali predmet ,,{rsky
jazyk a kultara 1“ alebo ,,irsky jazyk a kultara 2. Predmet poskytuje zaujemcom moznost’ d’alej
rozvijat’ svoje komunika¢né zrucnosti v ir¢ine s cielom dosiahnut’ trovenn A2 podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR)

Cielom predmetu je, aby Studenti po jeho absolvovani mali:

- roz§irenu slovnu zasobu zodpovedajicu urovni A1/A2 podl'a CEFR,

- lepsiu praktickt znalost’ zdkladnej irskej gramatiky a tvorby viet,

- schopnost’ tvorit’ zdkladné gramatické vety zahtniajuce rozne slovné druhy (predlozky, zdmena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.),

- d’alsie funkcéné jazykové oblasti potrebné na dosiahnutie urovne A2 podl'a CEFR.

Predmet ma za ciel’ oboznamit’ Studentov so SirSim spektrom tém suvisiacich s gaelskou kultiirou
v Irsku tak, aby po jeho absolvovani mali:

- hlbsie pochopenie Sirokého spektra tém stivisiacich s gaelskou kultarou v Irsku v oblastiach ako:
* vyber zo sti¢asnej kultury v irskom jazyku vo filme, literatire a hudbe,

* myty, legendy a folklor,
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« otazky tykajice sa identity a prav mensinovych jazykov v frsku a inde

Stru¢na osnova predmetu:

1.

- Review of language introuced in Irish Language 1.

2.

- An tAinm Briathartha. Talking about current actions and pastimes I.
- An Aimsir Laithreach. The present habitual tense.

3.

- An Aimsir Chaite: The Past Tense

- Giving accounts and narratives. Storytelling.

4.

- An tAinm Briathartha. Talking about current actions and pastimes III.
5.

- Likes and Dislikes II.

- Antoine O Raifteiri — Playing music to empty pockets — Gaelic Culture in the Early-Modern Period
6.

- Talking About sickness. Going to the doctor

7.

- An tAinm Briathartha IV. Purpose and cause.

8.

- An Aimsir Laithreach (The present habitual tense). Review.

9.

- Food and Drink.

10.

- In-class presentations

11.

- Review.

12.

- In-class exam

Odporiacana literatira:

« O Domhnallain, T. 1967, Buntiis cainte: a first step in spoken Irish, Qifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

» Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie) (https://www.teg.ie/english.167.html)

* Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

* Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

* Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

» TG4, https://www.tg4.ie/ga/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyucujuci: James O’Conaill

Datum poslednej zmeny: 17.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-225/26 frsky jazyk a kultara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-223/24 - irsky jazyk a kultara 1 alebo FiF.KAA/A-
buAN-224/24 - frsky jazyk a kultira 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

-ucast’ - 10 %

- aktivna uc¢ast’ na hodinach a podujatiach irskych stadii - 10 %
- prezencny test z kultirnej Casti - 20%

Zaverecné hodnotenie:

- prezencna skuska z jazykovej Casti - 60%

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindrnemu
konaniu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Predmet ,,Irsky jazyk a kultara 3 je uréeny pre §tudentov, ktori uspe$ne absolvovali predmet ,,{rsky
jazyk a kultara 1“ alebo ,,irsky jazyk a kultara 2. Predmet poskytuje zaujemcom moznost’ d’alej
rozvijat’ svoje komunika¢né zrucnosti v ir¢ine s cielom dosiahnut’ trovenn A2 podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR)

Cielom predmetu je, aby Studenti po jeho absolvovani mali:

- roz§irenu slovnu zasobu zodpovedajicu urovni A1/A2 podl'a CEFR,

- lepsiu praktickt znalost’ zdkladnej irskej gramatiky a tvorby viet,

- schopnost’ tvorit’ zdkladné gramatické vety zahtniajuce rozne slovné druhy (predlozky, zdmena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.),

- d’alsie funkcéné jazykové oblasti potrebné na dosiahnutie urovne A2 podl'a CEFR.

Predmet ma za ciel’ oboznamit’ Studentov so SirSim spektrom tém suvisiacich s gaelskou kultiirou
v Irsku tak, aby po jeho absolvovani mali:

- hlbsie pochopenie Sirokého spektra tém stivisiacich s gaelskou kultarou v Irsku v oblastiach ako:
* vyber zo sti¢asnej kultury v irskom jazyku vo filme, literatire a hudbe,

* myty, legendy a folklor,

Strana: 75




« otazky tykajice sa identity a prav mensinovych jazykov v frsku a inde

Stru¢na osnova predmetu:

1.

- Review of language introuced in Irish Language 1.

2.

- An tAinm Briathartha. Talking about current actions and pastimes I.
- An Aimsir Laithreach. The present habitual tense.

3.

- An Aimsir Chaite: The Past Tense

- Giving accounts and narratives. Storytelling.

4.

- An tAinm Briathartha. Talking about current actions and pastimes III.
5.

- Likes and Dislikes II.

- Antoine O Raifteiri — Playing music to empty pockets — Gaelic Culture in the Early-Modern Period
6.

- Talking About sickness. Going to the doctor

7.

- An tAinm Briathartha IV. Purpose and cause.

8.

- An Aimsir Laithreach (The present habitual tense). Review.

9.

- Food and Drink.

10.

- In-class presentations

11.

- Review.

12.

- In-class exam

Odporiacana literatira:

« O Domhnallain, T. 1967, Buntiis cainte: a first step in spoken Irish, Qifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

» Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie) (https://www.teg.ie/english.167.html)

* Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

* Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

* Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

» TG4, https://www.tg4.ie/ga/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyucujuci: James O’Conaill

Datum poslednej zmeny: 17.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-226/26 frsky jazyk a kultara 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-223/24 - irsky jazyk a kultara 1 alebo FiF.KAA/A-
buAN-226/26 - frsky jazyk a kultiira 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

-ucast’ - 10 %

- aktivna uc¢ast’ na hodinach a podujatiach irskych stadii - 10 %
- prezencny test z kultirnej Casti - 20%

Zaverecné hodnotenie:

- prezencna skuska z jazykovej Casti - 60%

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindrnemu
konaniu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Predmet irsky jazyk a kulttra 4 je uréeny pre $tudentov, ktori Gispesne absolvovali predmet frsky
jazyk a kultGra 1 alebo irsky jazyk a kultira 2, a frsky jazyk a kultira 3. Predmet poskytuje
zaujemcom moznost’ d’alej rozvijat' svoje komunikacné zru¢nosti v irine s cielom dosiahnut’
uroven A2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR)
Cielom predmetu je, aby Studenti po jeho absolvovani mali:

- roz§irenu slovnu zasobu zodpovedajicu urovni A2 podla CEFR,

- lepsiu praktickt znalost’ zdkladnej irskej gramatiky a tvorby viet,

- schopnost’ tvorit’ zdkladné gramatické vety zahtniajuce rozne slovné druhy (predlozky, zdmena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.),

- d’alsie funkcéné jazykové oblasti potrebné na dosiahnutie urovne A2 podl'a CEFR.

Predmet ma za ciel’ oboznamit’ Studentov so SirSim spektrom tém suvisiacich s gaelskou kultiirou
v Irsku tak, aby po jeho absolvovani mali:

- hlbsie pochopenie Sirokého spektra tém stivisiacich s gaelskou kultarou v Irsku v oblastiach ako:
* vyber zo sti¢asnej kultury v irskom jazyku vo filme, literatire a hudbe,

* myty, legendy a folklor,
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« otazky tykajice sa identity a prav mensinovych jazykov v frsku a inde

Stru¢na osnova predmetu:

1.

- Review of language introuced in previous Irish Language and culture courses.
2.

- An Aimsir Fhaistineach — The Future Tense
3.

- Making plans and arrangements.

4,

- Giving Opinions

5.

- My background and where I live.
6.

- My background and where I live 11
7.

- The House

8.

- The family I

9.

- The family II

10.

- Work Matters

11.

- Work matters II

12.

- Review

13.

- In-class test

Odporiacana literatira:

« O Domhnallain, T. 1967, Buntiis cainte: a first step in spoken Irish, Qifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

» Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie) (https://www.teg.ie/english.167.html)

* Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

* Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

* Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

» TG4, https://www.tg4.ie/ga/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: James O’Conaill

Strana: 79




Datum poslednej zmeny: 17.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-226/26 frsky jazyk a kultara 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KAA/A-buAN-223/24 - irsky jazyk a kultara 1 alebo FiF.KAA/A-
buAN-226/26 - frsky jazyk a kultiira 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

-ucast’ - 10 %

- aktivna uc¢ast’ na hodinach a podujatiach irskych stadii - 10 %
- prezencny test z kultirnej Casti - 20%

Zaverecné hodnotenie:

- prezencna skuska z jazykovej Casti - 60%

Hodnotiaca skala: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A
Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindrnemu
konaniu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Predmet irsky jazyk a kulttra 4 je uréeny pre $tudentov, ktori Gispesne absolvovali predmet frsky
jazyk a kultGra 1 alebo irsky jazyk a kultira 2, a frsky jazyk a kultira 3. Predmet poskytuje
zaujemcom moznost’ d’alej rozvijat' svoje komunikacné zru¢nosti v irine s cielom dosiahnut’
uroven A2 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramcea pre jazykové znalosti (CEFR)
Cielom predmetu je, aby Studenti po jeho absolvovani mali:

- roz§irenu slovnu zasobu zodpovedajicu urovni A2 podla CEFR,

- lepsiu praktickt znalost’ zdkladnej irskej gramatiky a tvorby viet,

- schopnost’ tvorit’ zdkladné gramatické vety zahtniajuce rozne slovné druhy (predlozky, zdmena,
podstatné mena, pridavné mena, slovesa, prislovky atd’.),

- d’alsie funkcéné jazykové oblasti potrebné na dosiahnutie urovne A2 podl'a CEFR.

Predmet ma za ciel’ oboznamit’ Studentov so SirSim spektrom tém suvisiacich s gaelskou kultiirou
v Irsku tak, aby po jeho absolvovani mali:

- hlbsie pochopenie Sirokého spektra tém stivisiacich s gaelskou kultarou v Irsku v oblastiach ako:
* vyber zo sti¢asnej kultury v irskom jazyku vo filme, literatire a hudbe,

* myty, legendy a folklor,
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« otazky tykajice sa identity a prav mensinovych jazykov v frsku a inde

Stru¢na osnova predmetu:

1.

- Review of language introuced in previous Irish Language and culture courses.
2.

- An Aimsir Fhaistineach — The Future Tense
3.

- Making plans and arrangements.

4,

- Giving Opinions

5.

- My background and where I live.
6.

- My background and where I live 11
7.

- The House

8.

- The family I

9.

- The family II

10.

- Work Matters

11.

- Work matters II

12.

- Review

13.

- In-class test

Odporiacana literatira:

« O Domhnallain, T. 1967, Buntiis cainte: a first step in spoken Irish, Qifig an tSolathair, Baile
Atha Cliath.

» Teastas Eorpach na Gaeilge (European Certificate of Irish) Welcome to Teastas Eorpach na
Gaeilge (teg.ie) (https://www.teg.ie/english.167.html)

* Bibliography of Irish Linguistics and Literature: https://bill.celt.dias.ie/vol4/index2.html

* Irish grammar; - http://nualeargais.ie/gnag/gram.htm

* Raidio na Gaeltachta, https://www.rte.ie/rnag/

» TG4, https://www.tg4.ie/ga/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: James O’Conaill
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Datum poslednej zmeny: 17.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-400/18 Jazyk a prezenta¢né zruc¢nosti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100 % priebezné hodnotenie - vyzaduje sa aktivna ucast’ na diskusiach (30%), priebezné plnenie
zadani (30%), predlozenie ¢iastkovych prezentacii (20%) ako aj zaverecnej prezentacie (20%).
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet si kladie za ciel’ praktickou vy¢bou a cvi¢eniami posilnit’ a rozvinut’ jazykové a analytické
zru¢nosti potrebné na pripravu a realizaciu ustnej prezentacie vedeckého problému (z oblasti
literarnej kritiky, teorie, historie, spolocenského a kultirneho kontextu).

Cielom predmetu je poskytnut Studentom moznost nadobudnut’ zrucnosti nevyhnutné na
akademicku prezentaciu.

Student na konci vzdelavacieho procesu vie ako postupovat pri priprave argumentaénej prezentécie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod a vieobecné informacie o predmete.

. Prezentacné a jazykové zruc¢nosti v spolo¢enskom kontexte.

. Vysum a kladenie si produktivnych vyskumnych otazok.

. Tézy a hypotézy - rOzne pristupy.

. Ako zadefinovat’ a predstavit’ tézu - praktické cvicenia.

. Praca s literatirou a vyber relevantnych zdrojov.

. Cita¢né $tyly a ich pouzitie, rozdiely medzi Gistnym a pisomnym prejavom.
. Analyza a interpretacia literarneho textu.

N 39N DN B W

Odporacana literatira:

BLAKE, Jason. Writing Short Literature Essays: a Guide for Slovenian Students. Celje:
Samozalozba, 2010. ISBN 978-961-245-898-0.

BRADBURY, Andrew. Jak uspésn¢ prezentovat a piesveédcit. Brno: Computer Press, 2007. ISBN
978-80-251-1622-7.
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GREENBLATT, Stephen a Giles GUNN (eds.). Redrawing the Boundaries the Transformation of
English and American Literary Studies. New York: Modern Language Association of America,
1992. ISBN

0-87352-396-2.

HAMP-LYONS, Liz a Ben HEASLEY. Study Writing a Course in Writing Skills for Academic
Purposes. Cambridge: Cambridge University Press, 2006. ISBN 978-0-521-53496-3.

LACKO, Ivan. How to present perfectly, simply, and continuously ideas (not only) for
academic assignments and examinations. Bratislava: Univerzita Komenského, 2021. ISBN
978-80-223-5337-3

THEOBALD, Theo. Zlepsete své prezenta¢ni dovednosti: jak srozumitelné, inspirativné a
sebevédomé prezentovat. Brno: Lingea, 2020. ISBN 978-80-7508-611-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 235

A ABS B C D E FX

80,0 0,0 12,77 3,83 0,0 0,85 2,55

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD.,
doc. Mgr. Alena SmieSkova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD.,
prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/muAN-110/24 Kontrastivna analyza jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 26

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Odporiacané prerekvizity (nepovinné):
Absolvovanie predmetov fonetika a fonologia, morfoldgia, syntax, lexikologia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti budu Studenti priebezne hodnoteni za aktivitu na hodinéach a plnenie si tloh
zadani. (50%) Na konci semestra Studenti odovdzaju alebo odprezentuju projekt svojho vyskumu
(50%).

59 bodmi a mene;.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Na prejdenie je nutné mat’ aspont 60 bodov. Kredity
sa neudelia Studentom s 59 bodmi a menej.Klasifikana stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-
E-D-C-B-AMaximalne dve absencie.Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Preskimanie systémovych rozdieloch medzi angli¢tinou a inym jazykom na

fonetickej, fonologickej, morfologickej, syntaktickej a lexikalnej urovni. Studenti sa naugia
ako poukézat’ a rozanalyzovat' podobnosti a odliSnosti anglického a iného zvoleného jazyka.
Prostrednictvom individualnych a skupinovych aktivit a projektového u€enia sa naucia pristupovat’
a kriticiky hodnotit’ problematiku zvolenych jazykov.

Struéna osnova predmetu:

Typologia jazykov, fonetické a fonologické komparacie: Rozdiely medzi jednotlivymi hlaskami,
intondciou, a prizvukom; morfologické komparacie: slovné druhy a ich kategorie, synaktické
komparacie: vetné skladby, slovosled; lexikalne komparacie: false friends, idiomy. Studenti budt
pozorovat’ zhody a rozdiely medzi skimanymi jazykmi a pripady interferencie v cielovom jazyku.
1. Uvod do komparativnej a kontrastivnej lingvistiky a jej vyuZitie v praxi

2. Fonetické a fonologické vlastnosti jazykov
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3. Ortografické vlastnosti jazykov
4. Morfologické vlastnosti jazykov
5. Syntaktické vlastnosti jazykov

6. Lexikalne vlastnosti jazykov

7. Pragmatické vlastnosti jazykov
8. Vytvorenie vyskumného projektu
9. Praca na vyskumnom projekte

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka 1. Bratislava:
Univerzita Komenského, 1991. ISBN 80-223-0146-9.

BAZLIK, Miroslav a Alzbeta KUBISOVA. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka 2. Bratislava: Univerzita Komenského, 1991. ISBN 978-80-223-2620-9.
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BAZLIK, Miroslav a Jolana MISKOVICOVA. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej
anglictiny, Bratislava: [URA Edition, 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BIBER, Douglas, et al. Longman Student Grammar of Spoken and Written English.

Harlow: Pearson Education, 1999. ISBN 978-0-521-02411-2.

LANCARIC, Daniel: English Lexicology. Theory and Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN 978-3-943906-25-7.

MATTIELO, Elisa. Extra-Grammatical Morphology in English : Abbreviations, Blends,
Reduplicatives, and Related Phenomena. De Gruyter Mouton. 2013. Dostupné na: EBSCOhost
Web — eBook Academic Collection.

Dodato¢ny material bude rozdany pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR). Predmetu sa mézu zc¢astnit’
Studenti magisterského studia.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/muAN-110/24 Kontrastivna analyza jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 26

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporiacany semester/trimester Stadia: 1., 3.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Odporiacané prerekvizity (nepovinné):
Absolvovanie predmetov fonetika a fonologia, morfoldgia, syntax, lexikologia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti budu Studenti priebezne hodnoteni za aktivitu na hodinéach a plnenie si tloh
zadani. (50%) Na konci semestra Studenti odovdzaju alebo odprezentuju projekt svojho vyskumu
(50%).

59 bodmi a mene;.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Na prejdenie je nutné mat’ aspont 60 bodov. Kredity
sa neudelia Studentom s 59 bodmi a menej.Klasifikana stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-
E-D-C-B-AMaximalne dve absencie.Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Preskimanie systémovych rozdieloch medzi angli¢tinou a inym jazykom na

fonetickej, fonologickej, morfologickej, syntaktickej a lexikalnej urovni. Studenti sa naugia
ako poukézat’ a rozanalyzovat' podobnosti a odliSnosti anglického a iného zvoleného jazyka.
Prostrednictvom individualnych a skupinovych aktivit a projektového u€enia sa naucia pristupovat’
a kriticiky hodnotit’ problematiku zvolenych jazykov.

Struéna osnova predmetu:

Typologia jazykov, fonetické a fonologické komparacie: Rozdiely medzi jednotlivymi hlaskami,
intondciou, a prizvukom; morfologické komparacie: slovné druhy a ich kategorie, synaktické
komparacie: vetné skladby, slovosled; lexikalne komparacie: false friends, idiomy. Studenti budt
pozorovat’ zhody a rozdiely medzi skimanymi jazykmi a pripady interferencie v cielovom jazyku.
1. Uvod do komparativnej a kontrastivnej lingvistiky a jej vyuZitie v praxi

2. Fonetické a fonologické vlastnosti jazykov
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3. Ortografické vlastnosti jazykov
4. Morfologické vlastnosti jazykov
5. Syntaktické vlastnosti jazykov

6. Lexikalne vlastnosti jazykov

7. Pragmatické vlastnosti jazykov
8. Vytvorenie vyskumného projektu
9. Praca na vyskumnom projekte

Odporiacana literatira:

BAZLIK, Miroslav. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka 1. Bratislava:
Univerzita Komenského, 1991. ISBN 80-223-0146-9.

BAZLIK, Miroslav a Alzbeta KUBISOVA. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka 2. Bratislava: Univerzita Komenského, 1991. ISBN 978-80-223-2620-9.
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BAZLIK, Miroslav a Jolana MISKOVICOVA. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej
anglictiny, Bratislava: [URA Edition, 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BIBER, Douglas, et al. Longman Student Grammar of Spoken and Written English.

Harlow: Pearson Education, 1999. ISBN 978-0-521-02411-2.

LANCARIC, Daniel: English Lexicology. Theory and Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN 978-3-943906-25-7.

MATTIELO, Elisa. Extra-Grammatical Morphology in English : Abbreviations, Blends,
Reduplicatives, and Related Phenomena. De Gruyter Mouton. 2013. Dostupné na: EBSCOhost
Web — eBook Academic Collection.

Dodato¢ny material bude rozdany pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR). Predmetu sa mézu zc¢astnit’
Studenti magisterského studia.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-101/20 Kontrastivny rozbor anglictiny a slovenciny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra dostanu Studenti 10 zadani, z ktorych musia vypracovat’ aspoinl 8
(2 povolené absencie). Zadania budi pozostavat’ z timovej a individudlnej prace, vysledky zadani
budu Studenti prezentovat’ na seminaroch. Hodnotit’ sa bude aj aktivita prejavena aktivnou uc¢ast’ou
na praci a v diskusiach na seminari. 8 zadani znamena 40 bodov (10 - 8 zadani 40 bodov, 7 - 35, 6-
30,5-25,4-20,3-15,2-10, 1 -5 bodov). 10 bodov je participacia a prezentacia na hodinach.
Pocas skuskového obdobia dostant Studenti individualne pisomné zadanie (max pocet 50 bodov
50% zaverecného hodnotenia).

Na prejdenie je nutné mat aspon 60 bodov. Kredity sa neudelia Studentom s 59 bodmi a mene;.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Maximalne dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

ZlepSenie a rozSirenie znalosti o systémovych rozdieloch medzi angli¢tinou a sloven¢inou na
fonetickej, fonologickej, morfologickej, syntaktickej a lexikalnej Girovni. Studenti buda analyzovat
texty z roznych diskurzov a budu ich porovnavat’ na zaklade vyssie spomenutych Grovni. Aktivity
ktoré na hodinach prebehnu tiez mozu aplikovat’ na vyucbu anglického jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Typologia jazykov, fonetické a fonologické komparacie: Rozdiely medzi jednotlivymi hlaskami,
intonaciou, a prizvukom; morfologické komparacie: slovné druhy a ich kategorie, synaktické
komparacie: vetné skladby, slovosled; lexikalne komparécie: false friends, idiomy. Studenti budu
pozorovat’ zhody a rozdiely medzi skimanymi jazykmi a pripady interferencie v cielovom jazyku.

Odporacana literatira:

BAZLIK, Miroslav. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka 1. Bratislava:
Univerzita Komenského, 1991. ISBN 80-223-0146-9.

BAZLIK, Miroslav a Alzbeta KUBISOVA. Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka 2. Bratislava: Univerzita Komenského, 1991. ISBN 978-80-223-2620-9.
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BAZLIK, Miroslav a Jolana MISKOVICOVA. Pravidla vyslovnosti britskej a americkej
anglictiny, Bratislava: [URA Edition, 2012. ISBN 978-80-8078-447-8.

BIBER, Douglas, et al. Longman Student Grammar of Spoken and Written English.

Harlow: Pearson Education, 1999. ISBN 978-0-521-02411-2.

LANCARIC, Daniel: English Lexicology. Theory and Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN 978-3-943906-25-7.

MATTIELO, Elisa. Extra-Grammatical Morphology in English : Abbreviations, Blends,
Reduplicatives, and Related Phenomena. De Gruyter Mouton. 2013. Dostupné na: EBSCOhost
Web — eBook Academic Collection.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 323

A ABS B C D E FX

65,63 0,0 20,12 8,36 2,79 0,62 2,48

Vyuéujuci: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., Mgr. Michaela Hrotekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-221/23 Korektivna vyslovnost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie

Forma vyucby je prezencnd. Na semindroch sa vyuzivaju mnohé metddy nacviku vyslovnosti so
zameranim na rozne aspekty vyslovnosti. Forma prace je vo dvojiciach a skupindch. Samostatna
praca Studenta pozostava z vypracovania zadani na vyslovnost’ a samotna prezentacia vypracovanych
zadani.

Pocet kreditov: 3

Odporiacany semester/trimester Stadia: 1., 3.

Stupein Stadia: 1., 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta pocas semestra je 100 percent koneCnej znamky.
Podmienkami ziskania kreditov st aktivna ucast’ na vSetkych seminaroch a vypracovanie zadani
a ich prezentacia. Zadania st zamerané na precvicovanie vyslovnostnych Specifik anglického
jazyka a zlepSenie Studentovej vlastnej vyslovnosti. Hodnotenie FX je udelené Studentovi, ktory
sa bez relevantného dovodu nezicastni vSetkych semindrov a Studentovi, ktory nevypracuje vsetky
praktické zadania.

Hodnotiaca stupnica:

A —-922az100%

B -84 2az91%

C—-76 az 83%

D - 68 az 75%

E—-60az 67%

Fx <60%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 percent priebezné hodnotenie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student:

- opisuje zvukovy systém anglického jazyka.

- rozoznava zvukové jednotky, zvukovu vystavbu slov, zvukovu stranku viet a zvukovu redukciu.
- aplikuje teoretické principy anglickej vyslovnosti vo vlastnom re€ovom prejave.

- analyzuje a hodnoti zvukovu stranku recového prejavu.

- produkuje re¢, ktorej zvukova stranka nespdsobuje problémy v komunikacii.
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Struéna osnova predmetu:

Ortografia a vyslovnost’ - vzt'ah medzi pismenami a fonémami

2. Modely a ddlezité principy vyslovnosti anglického jazyka

3. Nacvik vyslovnosti anglickych samohlésok, dvojhlasok a trojhlasok

4. Komunikécia cez samohlaskové onomatopoje

5. Nacvik vyslovnosti anglickych spoluhldsok a ich zhlukov

6. Spravna artikulacia a ¢itanie z pier

7. Slovny prizvuk - prizvuéné a neprizvucné slabiky, postvanie slovnych prizvukov, prizvuk v
parovych slovach

8. Homografy a homofony v anglickom jazyku

9. Predikcia slabych a silnych foriem slov

10. Suvisla rec - spajanie slov, spodobovanie a vynechévanie zvukov

11. Stvisla re€ - vetny prizvuk a rytmus reci

12. Suvislé rec - intonacia v otazkach a pri podavani novych a opakovanych informacii
13. Casté chyby vo vyslovnosti u slovenskych ugiacich sa anglicky jazyk

Odporucana literatura:

Hewings, M. 2004. Pronunciation Practice Activities; Cambridge: Cambridge University Press.
James, L., Smith, O. 2007. Get Rid of your Accent; Business&Technical Communication
Services Limited.

Vaughan-Rees, M. 2002. Test your Pronunciation; Penguin.

Reid, E. 2016. Teaching English Pronuncation to Different Age Groups; Bratislava: Z-F
LINGUA.

Reid, E. (2021). Foreign Language Pronunciation, from Theory to Practice : Foreword. In:
Foreign Language Pronunciation, from Theory to Practice. Newcastle upon Tyne : Cambridge
Scholars Publishing, p. ix-xvi.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
angli¢tina na minimalnej tirovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A ABS B C D E FX

70,11 0,0 22,99 3,45 0,0 0,0 3,45
Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD., Mgr. Dominika Mihalova

Datum poslednej zmeny: 28.04.2026
Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-221/23 Korektivna vyslovnost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie

Forma vyucby je prezencnd. Na semindroch sa vyuzivaju mnohé metddy nacviku vyslovnosti so
zameranim na rozne aspekty vyslovnosti. Forma prace je vo dvojiciach a skupindch. Samostatna
praca Studenta pozostava z vypracovania zadani na vyslovnost’ a samotna prezentacia vypracovanych
zadani.

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Stadia: 1., 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta pocas semestra je 100 percent koneCnej znamky.
Podmienkami ziskania kreditov st aktivna ucast’ na vSetkych seminaroch a vypracovanie zadani
a ich prezentacia. Zadania st zamerané na precvicovanie vyslovnostnych Specifik anglického
jazyka a zlepSenie Studentovej vlastnej vyslovnosti. Hodnotenie FX je udelené Studentovi, ktory
sa bez relevantného dovodu nezicastni vSetkych semindrov a Studentovi, ktory nevypracuje vsetky
praktické zadania.

Hodnotiaca stupnica:

A —-922az100%

B -84 2az91%

C—-76 az 83%

D - 68 az 75%

E—-60az 67%

Fx <60%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 percent priebezné hodnotenie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student:

- opisuje zvukovy systém anglického jazyka.

- rozoznava zvukové jednotky, zvukovu vystavbu slov, zvukovu stranku viet a zvukovu redukciu.
- aplikuje teoretické principy anglickej vyslovnosti vo vlastnom re€ovom prejave.

- analyzuje a hodnoti zvukovu stranku recového prejavu.

- produkuje re¢, ktorej zvukova stranka nespdsobuje problémy v komunikacii.
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Struéna osnova predmetu:

Ortografia a vyslovnost’ - vzt'ah medzi pismenami a fonémami

2. Modely a ddlezité principy vyslovnosti anglického jazyka

3. Nacvik vyslovnosti anglickych samohlésok, dvojhlasok a trojhlasok

4. Komunikécia cez samohlaskové onomatopoje

5. Nacvik vyslovnosti anglickych spoluhldsok a ich zhlukov

6. Spravna artikulacia a ¢itanie z pier

7. Slovny prizvuk - prizvuéné a neprizvucné slabiky, postvanie slovnych prizvukov, prizvuk v
parovych slovach

8. Homografy a homofony v anglickom jazyku

9. Predikcia slabych a silnych foriem slov

10. Suvisla rec - spajanie slov, spodobovanie a vynechévanie zvukov

11. Stvisla re€ - vetny prizvuk a rytmus reci

12. Suvislé rec - intonacia v otazkach a pri podavani novych a opakovanych informacii
13. Casté chyby vo vyslovnosti u slovenskych ugiacich sa anglicky jazyk

Odporucana literatura:

Hewings, M. 2004. Pronunciation Practice Activities; Cambridge: Cambridge University Press.
James, L., Smith, O. 2007. Get Rid of your Accent; Business&Technical Communication
Services Limited.

Vaughan-Rees, M. 2002. Test your Pronunciation; Penguin.

Reid, E. 2016. Teaching English Pronuncation to Different Age Groups; Bratislava: Z-F
LINGUA.

Reid, E. (2021). Foreign Language Pronunciation, from Theory to Practice : Foreword. In:
Foreign Language Pronunciation, from Theory to Practice. Newcastle upon Tyne : Cambridge
Scholars Publishing, p. ix-xvi.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
angli¢tina na minimalnej tirovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A ABS B C D E FX

70,11 0,0 22,99 3,45 0,0 0,0 3,45
Vyuéujuci: doc. Mgr. Eva Reid, PhD., Mgr. Dominika Mihalova

Datum poslednej zmeny: 28.04.2026
Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-030/25 Korpusova lingvistika pre prekladatel'ov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje dve kratke pisomné previerky. Priebezné hodnotenie pocas
semestra sa bude zapocitavat’ do celkového absolvovania predmetu 50 percentami. ZvySnych
50% bude tvorit’ kolokvialna prakticka skuska. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej
stupnice:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 50/50.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim kurzu ziska zakladné teoretické znalosti o oblasti korpusovej lingvistiky a
predovsetkym praktické zrucnosti pre vyuzitie korpusovych zdrojov a nastrojov pre prekladatel’ov.
Korpusova lingvistika predstavuje popri vel’kych jazykovych modeloch robustni pomdcku nielen
v samotnom prekladatel'skom procese, ale aj pri analyze a kritike prekladu. Ziskané znalosti
a zruénosti mozno potom vyuzit’ napriklad pri priprave zaverecnych prac z oblasti filologie a
translatologie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoretické a metodologické zéklady korpusovej lingvistiky

2. Tvorba, Struktura a pouzivanie zdrojov Slovenského narodného korpusu/Jazykovedného ustavu
L. Stara SAV, v. v. i.: §tylovo-zanrova anotacia zdrojov, lematizacia a morfologicka anotacia zdrojov
3. Sposoby vyhladavania v korpuse (jednoduchého i kombinovaného vyhl'adavania lem, tvarov,
vyhl'addvanie pomocou jazyka CQL, regulérnych vyrazov a d’al§ich) a funkcionality korpusového
manazéra (filtre, frekvencie, koloka¢né analyza)
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4. Vyhladavanie v paralelnych (dvojjazyénych) korpusoch so zameranim na preklad
frazeologizmov

5. Vyhl'adavanie v paralelnych (dvojjazy¢nych) korpusoch so zameranim na preklad expresivnych
vyrazov

6. Vyhladéavanie v paralelnych (dvojjazy¢nych) korpusoch so zameranim na preklad vyrazov s
terminologickou platnostou

7. Vyhladévanie v paralelnych (dvojjazycnych) korpusoch so zameranim na preklad inych
priznakovych vyrazov a javov

8. Vyhladavanie v dalSich (slovenskych a zahrani¢nych) paralelnych a S$pecializovanych
korpusoch, vyuzivanie Statistickych analytickych aplikacii (QUITAUP, CALC)

Odporiacana literatira:

SIMKOVA, M. # GAIDOSOVA, K. # KMETOVA, B. # DEBNAR, M.: Slovensky narodny
korpus. Texty, anotacie, vyhladavania. Bratislava: Jazykovedny tstav L. Stara SAV / Mikula
2017.

SIMKOVA, M. # GAJDOSOVA, K.: Slovensky narodny korpus. PouZivanie, priklady, postupy.
Bratislava: Jazykovedny ustav . Stara SAV / Mikula 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk aktivne (vyucovaci jazyk)

Poznamky:
S

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-107/15 Lingvokultarne aspekty diskurzu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyzaduje sa aktivna ucast’ na seminaroch. Zakladom hodnotenia st dva pisomné testy - v strede a
na konci semestra, oba s podielom 40 % na vyslednom hodnoteni. Doplnkovym kritériom je ustna
prezentacia na vopred zadanu tému podla osnovy predmetu s vahou 20 %. Podmienkou udelenia
kreditov je dosiahnutie minimalne 60 % v ramci priebezného hodnotenia.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebeZného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student bude ovladat’ zakladné terminy a tedrie diskurzu a bude schopny analyzovat jeho
rozne typy, bude mat’ prehlad v aktudlnych otazkach a trendoch ovplyviujicich diskurz, bude
schopny identifikovat’ lingvokultirne aspekty diskurzu a jeho historicki podmienenost’, rozpoznat’
informacné a skryté ¢i manipulativne aspekty diskurzu a vyuzit’ efektivne prvky v komunikécii,
bude sa orientovat v moznostiach a metddach kontrastivnej analyzy anglického a slovenského
diskurzu.

Struc¢na osnova predmetu:

(Poznamka: niektoré témy sa preberaju viac tyzdnov.)

1. Uvod do teérii diskurzu.

2. Jazyk a kontext; situacny, spoloc¢ensky, kulturny a politicky kontext.

3. Jazyk a moc, politika a pravo; parlamentné, vladne, predvolebné dokumenty a prejavy, sposoby
informovania, ovplyvilovania a manipulacie.

4. Jazyk a rod; rodovo citlivy jazyk, Zeny a sexualne mensSiny v diskurze.

5. Jazyk a rasa, narodnost’, etnicita; rasova, narodnd a etnickd identita v diskurze, historicka
podmienenost’.

6. Jazyk a nabozenstvo.
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7. Exkurzia (po stopach hymien v Bratislave).

Odporiacana literatira:

DIJK, Teun A. van. Society and Discourse. How Social Contexts Influence Text and Talk.
Cambridge: Cambridge University Press, 2012. ISBN 978-1-107-40710-7.

GEE, James P. a Michael HANDFORD (ed.). The Routledge Handbook of Discourse

Analysis (Routledge Handbooks in Applied Linguistics). London: Routledge, 2014. ISBN
978-0-415-70978-1.

CHARTERIS-BLACK Jonathan. Analysing political speeches rhetoric, discourse and metaphor.
Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2014. ISBN a 978-0-230-27439-6.

FOWLER, Roger. Language in the news discourse and ideology in the press. London: Routledge,
1991. ISBN 0-415-01419-0. ISBN 978-0-415-01419-9.

MACHIN, David a Andrea MAYR. How to do critical discourse analysis a multimodal
introduction. London: SAGE, 2013. ISBN 978-0-85702-892-1.

SIMPSON, Paul a Andrea MAYR. Language and Power: A Resource Book for Students.
Routledge: London and New York, 2010. ISBN 978-0-415-46900-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A ABS B C D E FX

28,57 0,0 35,71 21,43 0,0 7,14 7,14

Vyuéujuci: Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.

Strana: 99




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bGER-036-1/15  |Literatira a film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminarna praca. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Gspesnost’ hodnotenia.

Terminy odovzdania semindrnej prace budu zverejnené najneskor v posledny tyzden vyucbovej
Casti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Hodnotenie: 100 % - 91% — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % - 60 %
—E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Studenti dokazu rozlisit' Specificky filmovy a literarny jazyk, poznaji Zaner sfilmovanych
literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar pontka na priklade tém meniacich sa v jednotlivych semestroch tvod do analyzy
sfilmovanych literarnych diel a ich recepcie od prvej polovice 20. storocia do stc¢asnosti. Mozné
témy: recepcia filmu All Quiet on the Western Front a literdrnej predlohy E. M. Remarqua Im
Westen nichts Neues v medzivojnovej strednej Eurdpe, postava Golema v literatiure a vo filme a
ich recepcia, metropola Berlin v literatire a vo filme, Arthur Schnitzler: Die Traumnovelle (novela
a film Stanleyho Kubricka Eyes Wide Shut), Jurek Becker: Jakob der Liigner (roman a filmy
Franka Beyera, resp. Petra Kassowitza), Giinter Grass: Die Blechtrommel (romén a film Volkera
Schlondorffa), Anna Seghers: Der Transit (roman a film Christiana Petzolda) atd’.

Odporiacana literatira:
Joachim Paech: Literatur und Film. Zweite Auflage. Stuttgart, Weimar 1997; Anne Bohnenkamp
(Hrsg.): Interpretationen: Literaturverfilmungen. Stuttgart 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A ABS B C D

FX

40,0 0,0 20,0 20,0 20,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig, Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-MNE-001/23 Lubostna lyrika a rodova problematika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pravidelna a aktivna ucast’ na diskusiach a plnenie pripravnych tloh, prezentécia interpretacného
prispevku/referatu (20-30 minut). Skusobné obdobie: Ustna skugka v trvani 20 minit (30 percent).
Podmienkou pripustenia k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusky (minimélne
hodnotenie E). Porusenie akademickej etiky vedie k anulovaniu bodov dosiahnutych v prislusne;j
oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica/vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Ziaci dokazu produktivne aplikovat’ metody analyzy a interpretacie textu, formulovat’ a zdévodnit
vlastné navrhy interpretacie a intersubjektivne komunikovat’ o interpretaciach. Poznaju vybrané
momenty nemeckej Iibostnej poézie od baroka po stcasnost a rozsiria si vedomosti z dejin
literatiry. Poznajii vybrané kanonické basne nemeckojazyénej kultiry, relevantnych lyrikov.
Ziskaju prehlad o literarnovednych, sociologickych a diskurzno-historickych vyskumnych teériach
a dokédzu ich vyuzit’ pri interpretacii textov. Zaoberaju sa existencidlnymi témami lasky, identity a
rodu v historickej perspektive a rozpoznavaju premenlivost’ a kontinuitu. Trénuji svoje jazykové
a interpretacné kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Vybrané I'ibostné basne je potrebné zaradit’ do trojuholnika literarnej histdrie, I'ibostného diskurzu
a rodového diskurzu, ktorého zlozky siahaju od baroka az po sucasnost. Pozornost’ sa sustredi
na a) petrarkizmus, anakreonizmus, Sturm und Drang, romantizmus, literdrny modernizmus,
expresionizmus, Neue Sachlichkeit, su¢asnl poéziu, b) lasku v ¢asoch dohodnutych manzelstiev,
"vynalez" romantickej lasky okolo roku 1800, pretrvavajuce t¢inky, problematizaciu a alternativne
koncepcie c) od "jednopohlavného modelu" k "dvojpohlavnému modelu" a k rodu ako socidlnemu
konstruktu. Zaobera sa milostnou poéziou muzov a zien a ich vzdjomnymi vztahmi. Smerodajné
otazky sut: Kto, kedy a komu hovori o laske? Aké tabu existuji a aké prehresky? Ako
sa prostrednictvom lasky konstruuje individudlna a socidlna identita? Ako je v milostnych
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bastiach definovana muzskost' a Zenskost' a ako spochybiiuju rodové stereotypy alebo normu
heterosexuality?

Odporiacana literatira:

BERS, A. (Hrsg.): Frauen. Lyrik. Gedichte in deutscher Sprache. Stuttgart: Reclam 2021. .
BLECKEN, G.: Deutsche Liebeslyrik vom Barock bis zur Gegenwart. Hollfeld: Bange 2010.
BRAUN, CH. VON, STEPHAN, I: Gender Studien. Eine Einfiihrung. 2. Auflage. Stuttgart:
Metzler 2006. BURDOREF, D.: Einfiihrung in die Gedichtanalyse. 2. Auflage. Stuttgart:
Metzler 1997. FELSNER, K., HELBIG, H., MANZ, TH.: Arbeitsbuch Lyrik. 2. Auflage.
Berlin: Akademie-Verlag 2012. GNUG, H. (Hrsg.): Nichts ist versprochen. Liebesgedichte der
Gegenwart. Stuttgart: Reclam 2000 LUHMANN, N: Liebe als Passion. Zur Codierung von
Intimitét. 15. Auflage. Frankfurt a. M.: Suhrkamp 2022. REINHARDT-BECKER, E. , BECKER,
F.: Liebesgeschichte(n). Identitdt und Diversitdt vom 18. bis zum 21. Jahrhundert, Frankfurt am
Main: Campus 2019.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v moodle/ MS
Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A ABS B C D E FX

28,57 0,0 42,86 14,29 14,29 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-006/15 M¢édia vo vyucovani nemeckého jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): prezentacia Studentom pripravenej vyucovacej hodiny resp.
vyucovacieho materidlu za pouzitia r6znych médii a aktivna praca na vyucovani pocas celého
semestra (50 bodov)

b) v skuskovom obdobi: semindrna praca, ktorej napliiou je praca s médiami vo vyucovani na
zaklade teoretickych poznatkov.

Student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia a termin odovzdania semindrnej prace budu
oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspesnom absolvovani predmetu zakladné poznatky v oblasti médii vo vyudovani.
Dokéze rozpoznat’ vyhody jednotlivych médii vo vyucovani a vie ich efektivne pozivat na pripravu
vyudovacich materialov. Student ziska najmi didakticki kompetenciu na pracu s modernymi
digitadlnymi médiami ako vyucovacie aplikacie, podcasty, film a video a pod.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Ulohy médii a kritéria na vyber médii vo vyudovani.

2. Oboznamenie sa s rdznymi druhmi médii:

- Vizualne, haptické a textové média — tabul'a, pracovné listy, plagaty, karticky, fotky, ilustracie,
umelecké obrazy, konkrétne predmety, rozne druhy textov na ¢itanie

- Literarne texty ako médium - Didaktika lyriky

- Auditivne média — autentické tonové dokumenty, podcasty, piesne
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- Audiovizualne média — hrané filmy, autentické televizne vysielanie — reklamy, predpoved’ pocasia,
talk-show, dokumenty

- Elektronické média — pocita¢ vo vyucovani, vyucovacie aplikacie, interaktivna tabula

3. Didaktizacia autentickych materidlov za vyuzitia médii, vytvaranie vlastnych ucebnych
materidlov

Odporiacana literatira:

BRASH, Birbel, PFEIL, Andrea. Unterrichten mit digitalen Medien. Deutsch Lehren Lernen.
Band 9. Klett Sprachen: 2017.

FREDERKING, Volker, KROMMER, Axel, MAIWALD, Klaus. Mediendidaktik Deutsch. Eine
Einfiihrung.

Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2012.

HUNECKE, Hans-Werner, STEINIG, Wolfgang. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung.
Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2013.

SCHILLING T. & WILLMANN, K. Methoden der Filmarbeit. Bonn: Bundeszentrale fiir
politische Bildung. Bonn: Bundeszentrale fiir politische Bildung, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, troven C1-C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 77

A ABS B C D E FX

45,45 0,0 29,87 15,58 3,9 2,6 2,6

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-304/15 Metodické pristupy k vyucbe gramatiky a slovnej zasoby

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

15% akivita na hodine

40% domace ulohy

20% mikrovyucovanie (gramatiky alebo slovnej zasoby)

25% seminarna praca

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Klasifika¢né stupnica:

A —92 to 100%

B -84 t091%

C—-761t083%

D - 69 to 75%

E — 60 to 68%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60%.

Povolené si max. 2 absencie s bez povinnosti ich dokladovania.

Zapisani Studenti dostantl v prvom tyzdni semestra podrobny sylabus kurzu s terminmi a pokynmi
na zadanie uloh.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100%/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani tohto kurzu bude Student vediet”:

1. Porozumiet’ a pouzivat CEFR (a English Vocabulary Profile), za ucelom zlepsit’ gramatiku a
vybudovat slovni zasobu Studentov.

2. Aplikovat efektivne stratégie a techniky na vyucbu gramatiky a lexiky.

3. Zhodnotit' gramatické cviCenia a cviCenia so slovnou zdsobou podla ucinnosti na ciel
vzdelavania.

4. Prisposobit’ existujuce cvicenia gramatiky a slovnej zdsoby pre rdzne urovne a typy Studentov.
5. Vytvarat aktivity tykajice sa gramatiky a slovnej zasoby.
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6. Stanovit’ si kritéria pre osvojenie gramatiky a lexiky a aplikovat’ ich na hodnotenie.
7. Vhodnym spoésobom opravovat’ chyby Ziakov.

Stru¢na osnova predmetu:

. Lexis vs slovna zasoba

. Funk¢na vs Strukturalna gramatika

. Stratégie a techniky vo vyu€ovani gramatiky a lexiky

. Typy gramatickych a slovnych cviceni a aktivit

. Kritéria hodnotenia gramatiky a lexiky

. Vytvéranie a prispésobovanie cviceni a aktivit na zaklade jazykovej Groviie a potrieb Studenta
. Oprava chyb a poskytovanie spétnej vizby

. Mikroucenie (gramaticky bod alebo lexikalny stibor)

01N DN B~ W —

Odporiacana literatira:

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment
— Companion Volume [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. Accessed 17
October 2021. ISBN 978-92-871-8621-8 Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-
european-framework-reference-languages/home

English Profile [online]. Cambridge University Press, 2015. Dostupné na: https://
www.englishprofile.org/

HARMER, Jeremy. The Practice of English Language Teaching. Harlow: Pearson Education,
2015. ISBN 1447980255.

Statny vzdelavaci program [online]. Statny Pedagogicky Ustav. ©2020 Dostupné na: https:/
www.statpedu.sk/sk/svp/statny-vzdelavaci-program/

THORNBURY, Scott. How to Teach Grammar. Longman, 1999. ISBN 0-582-33932-4.
THORNBURY, Scott. The Lexical Approach: a journey without maps [online]. In:

Modern English Teacher, 7(4), 1998, 7-13. ISSN 0308-0587. Dostupné na: http://
www.scottthornbury.com/articles.html

THORNBURY, Scott. Uncovering Grammar [online]. Macmillan Education, 2001. ISBN
0-333-95282-0. Dostupné na: https://www.onestopenglish.com/download?ac=2563

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni C1 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:
Kurz pozostava z 90-mintitového workshopu kazdy tyzden s maximalnym poctom 22 Studentov.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A ABS B C D E FX

82,76 0,0 12,64 4,6 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-306/15 Metodické pristupy k vyucbe pisomného prejavu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-muAN-301/15 - Didaktika anglického jazyka 1 alebo
FiF.KAA/A-muAN-301/22 - Didaktika anglického jazyka a literatury 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Fif KAA/A-muAN-301 /15 (Didaktika anglického jazyka 1) ELT 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

15% aktivita na hodine

60% domace ulohy

25% seminarna praca

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Klasifika¢né stupnica:

A —92 to 100%

B -84 t091%

C—-761t083%

D - 69 to 75%

E — 60 to 68%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60%.

Povolené si max. 2 absencie s bez povinnosti ich dokladovania.

Zapisani Studenti dostantl v prvom tyzdni semestra podrobny sylabus kurzu s terminmi a pokynmi
na zadanie uloh.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100%/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani tohto kurzu bude student vediet’:

1. Pochopit’ a vyuzivat CEFR ako nastroj na podporu studentov anglictiny v ich pisomnom prejave.
2. Porozumiet’ pojmu zaner vo vyucovani pisomného prejavu.

3. Naucit’ Studentov, ako pisat’ odseky v anglictine (napr. Gtvodnd veta, plan obsahu, ako
neodbocovat’ od témy atd’.)
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4. PrispOsobit’ existujice materialy za i¢elom efektivnejSieho precviCovania zrucnosti autentického
pisania (napr. e-maily vs. listy, textové spravy verzus pohladnice)

5. Stanovit’ kritéria na hodnotenie pisanych anglickych textov v rdznych Zanroch.

6. Zhodnotit’ pisanie anglickych textov vzhl'adom na ich ekvivalenty v slovenskom vzdelavani
(napr. akademicka esej, maturitny sloh a pod.)

Stru¢na osnova predmetu:

. Zaner vo vyucbe pisania

. Zanre v rozpravani

. Formalny a neformdlny jazyk v pisomnej forme

. Standardné konvencie pisania v zanroch akademického pisania
. Rubriky a pokyny na pisanie

. Vytvéranie a prispésobovanie pisomnych aktivit

. Poskytovanie spitnej vizby k pisanej anglictine

. Typy hodnotenia a kritéria

03N DN B W

Odporiacana literatira:

CASANAVE, Christine Pearson. Controversies in Second Language Writing: Dilemmas and
Decisions in Research and Instruction. Ann Arbor: The University of Michigan Press, 2004.
0-472-08979-X.

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment
— Companion Volume [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. Dostupné na:
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/home
Informacie o meraniach [online]. Narodny ustav certifikovanych merani vzdelavania.
©2010-2021. Dostupné na: https://www.nucem.sk/sk/merania

Inovovany SVP pre 2. stupei ZS, pre gymnazia so §tvorroénym a patroénym vzdeldvacim
programom. Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/.

WEIGLE, Sara Cushing. Teaching writing teachers about assessment. In: Journal of

Second Language Writing. 2007, 16(3), 194-209. ISSN 1873-1422. Dostupné na: https://
www.researchgate.net/publication/248545522 Teaching writing_teachers about assessment

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni C1 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:
Kurz pozostava z 90-mintitového workshopu kazdy tyzden s maximalnym poctom 15 Studentov.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A ABS B C D E FX

52,63 0,0 31,58 10,53 2,63 1,32 1,32

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-305/15 Metodické pristupy k vyucbe tstneho jazykového prejavu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):
15% aktivita na hodine
40% domace ulohy
20% mikrovyucovanie (ustnej jazykovej aktivity)
25% seminarna praca
Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.
Klasifika¢né stupnica:
A —92 to 100%
B -84 t091%
C-761t083%
D - 69 to 75%
E — 60 to 68%
FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60%.
Povolené su max. 2 absencie s bez povinnosti ich dokladovania.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100%/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani tohto kurzu bude Student vediet’:

1. Porozumiet’ a vyuzivat CEFR ako nastroj na podporu Studentov anglitiny v ich ustnom
jazykovom prejave.

2. Rozumiet’ pojmu hovorovej gramatiky a jej vplyv na vyucbu anglického jazyka.

3. Vytvarat’ zmysluplné jazykové aktivity zamerané na komunikéciu s jasnymi instrukciami.

4. Prispdsobit’ existujuce materidly za ucelom efektivnejSicho precvicovania autentickych
hovorovych zru¢nosti (napr. intonacia, citoslovcia atd’.)

5. Stanovit’ kritéria hodnotenia Gstneho jazykového prevaju v anglictine.

6. Vyhodnotit’ Gstny anglicky prejav.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Hovorova gramatika: jej vlastnosti a dosledky
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2. Zanre v rozpravani

3. Stylistické variacie a dynamika v konverzacii

4. Interaktivne vyrazy a citoslovcia

5. Druhy ustnych jazykovych aktivit

6. Vytvaranie ustnych jazykovych aktivit

7. Poskytovanie spétnej vizby na ustny jazykovy prejav v anglictine.

8. Mikrovyucba: vedenie efektivnej aktivity na zlepSenie hovorenych jazykovych zru¢nosti

Odporiacana literatira:

BURNS, Anne. Teaching speaking: Towards a holistic approach [online]. In: LEUNG,
Yiu-nam [ed.], Epoch making in English teaching and learning: A special monograph

for celebration of ETA-ROC’s 25th anniversary. Taipei: Crane Publishing Co Ltd,

2016. pp. 52-63. ISBN 978-986-147-758-9. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/314545785 Teaching speaking Towards a holistic_approach

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment —
Companion Volume (CEFR) [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. ISBN
978-92-871-8621-8. Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages/home

GOH, Christine. Teaching Speaking [online]. In: RENANDYA, Willy A. and WIDODO
Handoyo Puji (Eds.). English Language Teaching Today: Linking Theory and Practice.
Switzerland: Springer International Publishing, 2016. pp. 143-160. ISSN 2213-6975.
Dostupné na: https://liveuniba-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/steynel uniba sk/
EQa6ZTzTaGpLgzOOmHEtcqcBEC11 _CV_uYohHH6YHImEgQ?e=0Y XjrH

Inovovany SVP pre 2. stupeit ZS, pre gymnazia so §tvorroénym a patroénym vzdeldvacim
programom. Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/.

HARMER, Jeremy. The Practice of English Language Teaching. Harlow: Pearson Education,
2015. ISBN 1447980255.

HILLARD, Amanda. Spoken Grammar and Its Role in the Classroom

[online]. In: English Teaching Forum. 2014, 52(4), 2-13. ISSN 1559-663X.

Dostupné na: https://americanenglish.state.gov/files/ae/resource_files/

_spoken_grammar and its role in the english language classroom by amanda hilliard engligh teaching
JONES, K. Simulations in Language Teaching. Cambridge UP, 1992. ISBN 0-521-27045-6
SCRIVENER, Jim. Learning Teaching: The Essential Guide to English Language Teaching.
London: Macmillan Education, 2011. ISBN 978-0-230-72984-1.

Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky: ucenie sa, vyuc¢ovanie, hodnotenie (SERR)
[online]. Statny pedagogicky Gistav: Bratislava, 2017. ISBN 978-80-8118-201-3. Dostupné na:
https://www.statpedu.sk/files/sk/publikacna-cinnost/publikacie/serr _tlac-indd.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na trovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:
Kurz pozostava z 90-mintitového workshopu kazdy tyzden.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 188

A

ABS

B

C

FX

81,91

0,0

12,77

4,26

0,0

0,0

1,06
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Vyucujuci: M. A. Linda Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-305/15 Metodické pristupy k vyucbe tstneho jazykového prejavu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):
15% aktivita na hodine
40% domace ulohy
20% mikrovyucovanie (ustnej jazykovej aktivity)
25% seminarna praca
Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.
Klasifika¢né stupnica:
A —92 to 100%
B -84 t091%
C-761t083%
D - 69 to 75%
E — 60 to 68%
FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60%.
Povolené su max. 2 absencie s bez povinnosti ich dokladovania.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100%/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani tohto kurzu bude Student vediet’:

1. Porozumiet’ a vyuzivat CEFR ako nastroj na podporu Studentov anglitiny v ich ustnom
jazykovom prejave.

2. Rozumiet’ pojmu hovorovej gramatiky a jej vplyv na vyucbu anglického jazyka.

3. Vytvarat’ zmysluplné jazykové aktivity zamerané na komunikéciu s jasnymi instrukciami.

4. Prispdsobit’ existujuce materidly za ucelom efektivnejSicho precvicovania autentickych
hovorovych zru¢nosti (napr. intonacia, citoslovcia atd’.)

5. Stanovit’ kritéria hodnotenia Gstneho jazykového prevaju v anglictine.

6. Vyhodnotit’ Gstny anglicky prejav.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Hovorova gramatika: jej vlastnosti a dosledky

Strana: 113




2. Zanre v rozpravani

3. Stylistické variacie a dynamika v konverzacii

4. Interaktivne vyrazy a citoslovcia

5. Druhy ustnych jazykovych aktivit

6. Vytvaranie ustnych jazykovych aktivit

7. Poskytovanie spétnej vizby na ustny jazykovy prejav v anglictine.

8. Mikrovyucba: vedenie efektivnej aktivity na zlepSenie hovorenych jazykovych zru¢nosti

Odporiacana literatira:

BURNS, Anne. Teaching speaking: Towards a holistic approach [online]. In: LEUNG,
Yiu-nam [ed.], Epoch making in English teaching and learning: A special monograph

for celebration of ETA-ROC’s 25th anniversary. Taipei: Crane Publishing Co Ltd,

2016. pp. 52-63. ISBN 978-986-147-758-9. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/314545785 Teaching speaking Towards a holistic_approach

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment —
Companion Volume (CEFR) [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. ISBN
978-92-871-8621-8. Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages/home

GOH, Christine. Teaching Speaking [online]. In: RENANDYA, Willy A. and WIDODO
Handoyo Puji (Eds.). English Language Teaching Today: Linking Theory and Practice.
Switzerland: Springer International Publishing, 2016. pp. 143-160. ISSN 2213-6975.
Dostupné na: https://liveuniba-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/steynel uniba sk/
EQa6ZTzTaGpLgzOOmHEtcqcBEC11 _CV_uYohHH6YHImEgQ?e=0Y XjrH

Inovovany SVP pre 2. stupeit ZS, pre gymnazia so §tvorroénym a patroénym vzdeldvacim
programom. Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/.

HARMER, Jeremy. The Practice of English Language Teaching. Harlow: Pearson Education,
2015. ISBN 1447980255.

HILLARD, Amanda. Spoken Grammar and Its Role in the Classroom

[online]. In: English Teaching Forum. 2014, 52(4), 2-13. ISSN 1559-663X.

Dostupné na: https://americanenglish.state.gov/files/ae/resource_files/

_spoken_grammar and its role in the english language classroom by amanda hilliard engligh teaching
JONES, K. Simulations in Language Teaching. Cambridge UP, 1992. ISBN 0-521-27045-6
SCRIVENER, Jim. Learning Teaching: The Essential Guide to English Language Teaching.
London: Macmillan Education, 2011. ISBN 978-0-230-72984-1.

Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky: ucenie sa, vyuc¢ovanie, hodnotenie (SERR)
[online]. Statny pedagogicky Gistav: Bratislava, 2017. ISBN 978-80-8118-201-3. Dostupné na:
https://www.statpedu.sk/files/sk/publikacna-cinnost/publikacie/serr _tlac-indd.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na trovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:
Kurz pozostava z 90-mintitového workshopu kazdy tyzden.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 188

A

ABS

B

C

FX

81,91

0,0

12,77

4,26

0,0

0,0

1,06

Strana: 114




Vyucujuci: M. A. Linda Steyne, PhD., doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-066/12 Mimoskolska odborna ¢innost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku, organiza¢né a technické zabezpecenie
predstavenia ALEBO

- praca v redakcii Casopisu, tvorba dohodnutého obsahu v anglickom jazyku, sprava socialnych
médii, propagacia Casopisu, organizdcia podujati pre Citatel'ov, korektiry textov v anglickom
jazyku, sprava webu, grafické prace ALEBO

- samostatna vyskumna praca a reprezentacia katedry na vedeckom podujati

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je po uspe$nom absolvovani predmetu schopny samostatnej tvorivej prace, dokéze
pracovat’ v time, ma lepSie organizacné, manazérske i komunikac¢né zru€nosti tak v Gistnom, ako aj
v pisomnom styku, dokaze kriticky vnimat’ a analyzovat’ text.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

2. Préca pre internetovy ¢asopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektury, praca s
fotografiou a webom, praca so socidlnymi médiami, organizacia podujati pre Citatel'ov ¢asopisu
3. Samostatnd vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo pod dohl'adom pedagdoga

Odporacana literatira:
HARTIGAN, Cathie a Margaret JAMES. The Creative Writing. A Student's Handbook. London:
CreativeWritingMatters, 2014. ISBN 978-1-5005-9954-6.
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MORLEY, David a Philip NEILSEN, eds. The Cambridge Companion to Creative Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2012. ISBN 978-0-521-14536-7.

RAMSEY, Janet E. Feature and Magazine Article Writing. Madison: WCB Brown and
Benchmark, 1994. ISBN 0-697-13832-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 217

A ABS B C D E FX

94,93 0,46 0,46 1,38 0,0 0,0 2,76

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD.,
Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., Mgr. Zuzana Hudakova

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-067/12 Mimoskolska odborna ¢innost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku, organiza¢né a technické zabezpecenie
predstavenia ALEBO

- praca v redakcii Casopisu, tvorba dohodnutého obsahu v anglickom jazyku, sprava socialnych
médii, propagacia Casopisu, organizdcia podujati pre Citatel'ov, korektiry textov v anglickom
jazyku, sprava webu, grafické prace ALEBO

- samostatna vyskumna praca a reprezentacia katedry na vedeckom podujati

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je po uspe$nom absolvovani predmetu schopny samostatnej tvorivej prace, dokéze
pracovat’ v time, ma lepSie organizacné, manazérske i komunikac¢né zru€nosti tak v Gistnom, ako aj
v pisomnom styku, dokaze kriticky vnimat’ a analyzovat’ text.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

2. Préca pre internetovy ¢asopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektury, praca s
fotografiou a webom, praca so socidlnymi médiami, organizacia podujati pre Citatel'ov ¢asopisu
3. Samostatnd vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo pod dohl'adom pedagdoga

Odporacana literatira:
HARTIGAN, Cathie a Margaret JAMES. The Creative Writing. A Student's Handbook. London:
CreativeWritingMatters, 2014. ISBN 978-1-5005-9954-6.

Strana: 118




MORLEY, David a Philip NEILSEN, eds. The Cambridge Companion to Creative Writing.
Cambridge: Cambridge University Press, 2012. ISBN 978-0-521-14536-7.

RAMSEY, Janet E. Feature and Magazine Article Writing. Madison: WCB Brown and
Benchmark, 1994. ISBN 0-697-13832-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 212

A ABS B C D E FX

92,45 0,0 2,36 2,83 0,0 0,47 1,89

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD.,
Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., Mgr. Zuzana Hudakova

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/m-NE-556/17 Moderna $vajcCiarska literattira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet sprostredkuje vedomosti o nemecky pisanej SvajCiarskej literatiire druhej polovice 20.
a zaciatku 21 .storocia prostrednictvom rozboru a vykladu vybranych kI"i¢ovych diel. Pozornost’
sustredi aj na interkultiirne suvislosti. Doraz sa kladie na schopnost’ kritickej analyzy.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na hodinach, referaty o zadanych textoch, zavere&na esej. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po uspe$nom absolvovani predmetu sposobili kriticky analyzovat’ vybrané literarne
diela Svajciarsko-nemeckej literatiry v kontexte meniaceho sa kultarneho, spolocenského a
politického zivota.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do kultarnych dejin nemecky hovoriaceho Svajéiarska.
2. Povojnovy roman (Max Frisch: Stiller).

3. Povojnovy roman (Max Frisch: Homo Faber).

4. Povojnova préza (Friedrich Diirrenmatt: Die Panne).
5. Povojnova drama (Friedrich Diirrenmatt: Besuch der alten Dame).
6. Povojnova drama (Max Frisch: Andorra).

7. Literarna reflexia minulosti (Adolf Muschg: Wenn Auschwitz in der Schweiz liegt).
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8. Literarna reflexia minulosti (Lukas Bérfus: Hundert Tage).

9. Zenska literatira (Gertrud Leutenegger: Pomona).

10. Interkultirna literatira (Irena Brezna: Reportaze).

11. Interkulturna literatira (Irena Brezna: Eseje).

12. Interkultirna literatura (Irena Brezna: Die undankbare Fremde).

Odporiacana literatira:

PETZOLD, Klaus et al. Geschichte der deutschsprachigen Schweizer Literatur im 20.
Jahrhundert. Berlin: Volk und Wissen, 1991.

RUSTERHOLZ, Peter et al. Schweizer Literaturgeschichte. Stuttgart: Metzler, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A ABS B C D E FX

34,72 0,0 25,0 31,94 4,17 2,78 1,39

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-114/21  |Nemecky jazyk a kultira na Slovensku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, podrobna znalost' predpisanych textov na jednotlivé hodiny,
vypracovanie referatu a jeho pisomné rozpracovanie v podobe semindrnej prace v rozsahu 8 az 10
stran. Na tspesné absolvovanie kurzu treba ziskat’ aspoint 60% z celkového hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Prednaska sa zameriava na dejiny nemeckého jazyka a kultury na uzemi Slovenska od stredoveku
az po sucasnost’. Priblizuje osidlenie horného Uhorska nemeckymi pristahovalcami v troch vinach
od konca 11. do 18. storoCia. V centre pozornosti su predovsetkym ich kultirnospolocenské
aktivity v mestach (cirkev, skolstvo, veda, literatira, umenie). Samostatna pozornost' sa venuje
charakteristike reliktnych nemeckych nareci na Slovensku. v oblastiach Bratislava, Hauerland a
Spis. Prostrednictvom audiovizudlnych nahravok, dokumentarnych filmov a memodarovej literatury
kurz reflektuje postavenie nemeckého jazyka a kultiry v jednotlivych etapach 20. storoCia a
reflektuje otdzku zodpovednosti a historické traumy nemeckej mensiny na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Kto st to tzv. karpatski Nemci?

Osidl'ovanie horného Uhorska nemeckymi pristahovalcami
Od uhorského patriotizmu k mensinovému povedomiu
Karpatski Nemci a 1. CSR

Karpatski Nemci v rokoch 1939 az 1948

Nemecky kultirny a literarny zivot v Bratislave

Nemecky kultirny a literarny zivot na Spisi

Nemecké narecia a narecova literatiura

Nemecka mensia na Slovensku v sucasnosti

Odporiacana literatira:
Sona Gabrzdilova — Milan Olejnik: Karpatski Nemci na Slovensku od druhej svetovej vojny do
roku 1953. Bratislava: SAV et al. 2004.
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Karl-Markus GauB}: Die versprengten Deutschen. Unterwegs in Litauen, durch die Zips und am
Schwarzen Meer. Wien: Zsolnay 2005.

Viera Glosikova: Handbuch der deutschsprachigen Schrifsteller aus dem Gebiet der Slowakei -17
-20 Jahrhundert. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 1995.
Wynfrid Kriegleder - Andrea Seidler - Jozef Tancer (eds.) : Deutsche Sprache und Kultur im
Raum Pressburg. Bremen: edition lumiére 2002.

Wynfrid Kriegleder - Andrea Seidler - Jozef Tancer (eds.): Deutsche Sprache und Kultur in der
Zips. - Bremen: edition lumiére, 2007

Jozef Tancer — Elena Mannova: Od uhorského patriotizmu k mensinovému nacionalizmu.
Zmeny povedomia Nemcov na Slovensku v 18. a 20. storo¢i. In: G. Kilidnova, E. Kowalska,

E. Krekovicova (eds.): My a ti druhi v modernej spolo¢nosti : konstrukcie a transformacie
kolektivnych identit. - Bratislava: Veda, 2009, s. 351-371.

Juraj Valiska: Die zipserdeutsche Mundart von Chmel'nica (Hopgarten). Bratislava: Slov. pedag.
nakl. 1967.

Juraj Valiska: Nemecké narecie Dobsinej: prispevok k vyskumu zanikania narec¢i enklav.
Gemerska vlastivedna spolocnost’ 1980.

Juraj Valiska: Nemecké narecia Horného Spisa. Prispevok k vyskumu reliktnych néreci v
pokrocilom stadiu ich vyvoja. Stard Cubovna : Okresné vlastivedné miizeum1982

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A ABS B C D E FX

76,47 0,0 17,65 0,0 0,0 0,0 5,88

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-015/15 Nemecky jazyk a literatura

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skusku moze Student vykonat' a) po ziskani minimélne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovanie Statnych skusSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie studia, b) po ispesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovych predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom, c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych skolach, d) ak nie
je proti nemu vedené disciplinarne konanie. Uspe$né absolvovanie predmetu $tatnej skisky je
jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre Statne skusky klasifikaénymi stupiiami A az FX. O hodnoteni Statnej skasky
alebo jej sucasti rozhoduje skisobna komisia konsenzualne. Ak skiiSobna komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jej sucasti sa rozhoduje hlasovanim. V stilade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje terminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzditov pred ich konanim. Student sa prihlasuje na $tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informacného systému minimalne tri tyzdne pred terminom jej
konania. Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy $tatnej skugky. Riadny termin
je ten, na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skasky. Ak bol
Student na riadnom termine $tatnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skasky
mdze Student vykonat’ a) v nasledujtcich terminoch na konanie $tatnych skusok v prislusnom
akademickom roku alebo b) v terminoch na konanie Statnych skuSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov v stlade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skolach. Ak sa Student nemdze
z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlasil, je povinny pisomne
sa ospravedInit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskor do troch pracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mu branili ospravedlnit
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skasku alebo jej sucast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z dané¢ho terminu
$tatnej sksky je hodnoteny znamkou FX. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo
vSetkych Castiach predmetu Statnej skusky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma prehl'ad o vybranych dielach modernej nemeckej, rakuskej a §vajéiarskej literatiry,
je schopny zaradit’ ich v kontexte celkového diela danych autorov a SirSich spolocensko-
kultarnych diskurzov daného obdobia. Doraz sa kladie na vlastnu Citatel'sku skiisenost’ a schopnost’
interpretovat’ dané literarne dielo. Student ovlada zékladné teoretické poznatky z nemeckej
frazeologie a vie preukazat’ aktivnu frazeologickt kompetenciu.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skusky podPa harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student prezentuje znalosti z dejin modernej nemeckej, raktiskej a §vajéiarskej literatiry a svoju
vlastnu ¢itateI'skt skusenost’ s vybranymi dielami podl'a zoznamu diel zverejneného na internetove;j
stranke katedry. Tato Cast’ Statnej skusky sa realizuje formou ustnej skusky.

3. Student je schopny na zaklade autentického textu urobit’ §truktirnu, sémanticku a pragmaticku
analyzu vybraného frazeologizmu a opisat’ ho taktiez po stranke lexikografickej a kontrastivnej,
tato Cast’ Statnej skusky sa realizuje formou ustnej formou Ustnej resp. pisomne;j skusky.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Student prezentuje znalosti z dejin nemeckej rakuske;j a $vajéiarskej literatury (autori a diela podla
detailného zoznamu zverejneného na internetovej stranke katedry) formou ustnej skugky. Student
prezentuje znalosti z frazeologie nemeckého jazyka formou ustnej skusky.

Odporiacana literatira:
Primarna a sekundarna literatira podl'a absolvovanych predmetov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1/C2)

Poznamky:
German, level C1/C2

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-103/15 Neologizécia anglickej lexiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra dostanu Studenti 10 zadani, z ktorych musia vypracovat’ aspoinl 8
(2 povolené absencie). Zadania budi pozostavat’ z timovej a individudlnej prace, vysledky zadani
budu Studenti prezentovat’ na seminaroch. Hodnotit’ sa bude aj aktivita prejavena aktivnou uc¢ast’ou
na praci a v diskusiach na seminari. 8 zadani znamena 40 bodov (10 - 8 zadani 40 bodov, 7 - 35, 6-
30,5-25,4-20,3-15,2-10, 1 -5 bodov). 10 bodov je participacia a prezentacia na hodinach.
Pocas skuskového obdobia dostant Studenti individudlne pisomné zadanie (max. pocet 50 bodov
= 50% zéavere¢né¢ho hodnotenia).

Na prejdenie je nutné mat aspon 60 bodov. Kredity sa neudelia Studentom s 59 bodmi a mene;.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Maximalne dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Rozsirenie slovnej zasoby a ziskanie znalosti o aktudlnej dynamike anglickej lexiky; nadobudnutie
vnimavosti vo¢i prislusnym lexikalnym javom a tendencidm v ich pragmatickych suvislostiach;
zlepsenie schopnosti porozumiet’ sicasny diskurz a primerane pouzivat neologicku lexiku.

Struc¢na osnova predmetu:

Lingvistické zmeny ako vysledok vnutrojazykovej a mimojazykovej dynamiky v spoloc¢ensko-
kultirnom kontexte; typy neologizmov: neolexikalizmy a neosémantizmy; sémantické a
pragmatické aspekty neologizacie; produktivita si¢asnych slovotvornych procesov a tendencie ich
preferencii v typoch diskurzov; excerpovanie z textov a diskurzov a prezentovanie vysledkov;
neologizmy v réznych kontextoch: v odbornom jazyku, v hovorovom jazyku, v médiach, v reklame,
v textoch piesni, v literature, vo filme a prevzatia anglickych neologizmov v slovencine.
Zbieranie korpusov a vytvaranie databazy neologizmov.

Odporiacana literatira:

AYTO, John. Movers and Shakers. A Chronology of Words That Shaped Our Age.
Oxford: Oxford University Press, 2006. Dostupné na: https://archive.org/details/
moversshakerschr0000ayto/page/n7/mode/2up
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BOHMEROVA, Ada. Blending As Lexical Amalgamation and Its Onomatological

and Lexicographical Status in English and in Slovak. Bratislava: SEVT, 2010. ISBN
978-80-8106-032-8.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge University Press, 1996. ISBN 0-521-55967-7.

GORLACH, Manfred. A Dictionary of European Anglicisms. Oxford: Oxford University Press,
2005. ISBN 978-0-19-928306-4.

KNOWLES, Elizabeth a Julia ELLIOT. The Oxford Dictionary of New Words. The Intriguing
Stories behind 2,000 New Words in the News. Oxford: Oxford University Press, 1998. ISBN
0-19-863152-9.

LANCARIC, Daniel. English Lexicology Theory and Exercises. Niimbrecht: Kirsch, 2016. ISBN
978-3-943906-25-7.

MATTIELLO, Elisa. Analogy in word-formation: A study of English neologisms and
occasionalisms (Trends in Linguistics: Studies and Monographs 309). Berlin & Boston, MA: De
Gruyter Mouton, 2017. Dostupné na: EBSCOhost Web — eBook Academic Collection.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2-C1 podl’a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 242

A ABS B C D E FX

89,26 0,0 7,85 1,65 0,41 0,41 0,41

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-103/15 Neologizécia anglickej lexiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra dostanu Studenti 10 zadani, z ktorych musia vypracovat’ aspoinl 8
(2 povolené absencie). Zadania budi pozostavat’ z timovej a individudlnej prace, vysledky zadani
budu Studenti prezentovat’ na seminaroch. Hodnotit’ sa bude aj aktivita prejavena aktivnou uc¢ast’ou
na praci a v diskusiach na seminari. 8 zadani znamena 40 bodov (10 - 8 zadani 40 bodov, 7 - 35, 6-
30,5-25,4-20,3-15,2-10, 1 -5 bodov). 10 bodov je participacia a prezentacia na hodinach.
Pocas skuskového obdobia dostant Studenti individudlne pisomné zadanie (max. pocet 50 bodov
= 50% zéavere¢né¢ho hodnotenia).

Na prejdenie je nutné mat aspon 60 bodov. Kredity sa neudelia Studentom s 59 bodmi a mene;.
Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Maximalne dve absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Rozsirenie slovnej zasoby a ziskanie znalosti o aktudlnej dynamike anglickej lexiky; nadobudnutie
vnimavosti vo¢i prislusnym lexikalnym javom a tendencidm v ich pragmatickych suvislostiach;
zlepsenie schopnosti porozumiet’ sicasny diskurz a primerane pouzivat neologicku lexiku.

Struc¢na osnova predmetu:

Lingvistické zmeny ako vysledok vnutrojazykovej a mimojazykovej dynamiky v spoloc¢ensko-
kultirnom kontexte; typy neologizmov: neolexikalizmy a neosémantizmy; sémantické a
pragmatické aspekty neologizacie; produktivita si¢asnych slovotvornych procesov a tendencie ich
preferencii v typoch diskurzov; excerpovanie z textov a diskurzov a prezentovanie vysledkov;
neologizmy v réznych kontextoch: v odbornom jazyku, v hovorovom jazyku, v médiach, v reklame,
v textoch piesni, v literature, vo filme a prevzatia anglickych neologizmov v slovencine.
Zbieranie korpusov a vytvaranie databazy neologizmov.

Odporiacana literatira:

AYTO, John. Movers and Shakers. A Chronology of Words That Shaped Our Age.
Oxford: Oxford University Press, 2006. Dostupné na: https://archive.org/details/
moversshakerschr0000ayto/page/n7/mode/2up
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BOHMEROVA, Ada. Blending As Lexical Amalgamation and Its Onomatological

and Lexicographical Status in English and in Slovak. Bratislava: SEVT, 2010. ISBN
978-80-8106-032-8.

CRYSTAL, David. The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge University Press, 1996. ISBN 0-521-55967-7.

GORLACH, Manfred. A Dictionary of European Anglicisms. Oxford: Oxford University Press,
2005. ISBN 978-0-19-928306-4.

KNOWLES, Elizabeth a Julia ELLIOT. The Oxford Dictionary of New Words. The Intriguing
Stories behind 2,000 New Words in the News. Oxford: Oxford University Press, 1998. ISBN
0-19-863152-9.

LANCARIC, Daniel. English Lexicology Theory and Exercises. Niimbrecht: Kirsch, 2016. ISBN
978-3-943906-25-7.

MATTIELLO, Elisa. Analogy in word-formation: A study of English neologisms and
occasionalisms (Trends in Linguistics: Studies and Monographs 309). Berlin & Boston, MA: De
Gruyter Mouton, 2017. Dostupné na: EBSCOhost Web — eBook Academic Collection.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2-C1 podl’a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 242

A ABS B C D E FX

89,26 0,0 7,85 1,65 0,41 0,41 0,41

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-214/15 Osobnosti, udalosti a systém Velkej Britanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyzaduje sa aktivna ucast’ na seminaroch. Zakladom hodnotenia st dva pisomné testy - v strede a
na konci semestra, oba s podielom 40 % na vyslednom hodnoteni. Doplnkovym kritériom je ustna
prezentacia na vopred zadanu tému podla osnovy predmetu s vahou 20 %. Podmienkou udelenia
kreditov je dosiahnutie minimalne 60 % v ramci priebezného hodnotenia.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A.

Povolené si maximalne dve absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebeZného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa bude orientovat’ v kPaidovych udalostiach britskych dejin, osobnostiach z minulosti a
sucasnosti 1 principoch fungovania britskych institicii. HlbSie spozna vybrané aspekty britského
zivota a bude schopny identifikovat’ ich vplyv na sicasnost’ i porovnat’ ich s obdobnymi aspektami
slovenskej reality.

Struc¢na osnova predmetu:

. Korene a formovanie identit narodov sti¢asnej Britanie a britskej identity.

. Najvyznamnej$i panovnici v britskych dejinach; milniky v kulttre, vzdelavani a umeni.
. Zapas za slobodu (Magna Charta, zapas o volebné prava, sufrazetky a pod.).
. Legendy roznych obdobi, artuSovské legendy.

. Vpad Normanov vo svetle tapisérie z Bayeux.

. Richard III. a princovia z Toweru.

. Tudorovci a reformacia.

. Biblia kréal’a Jakuba.

. Budovanie namorného a obchodného impéria.

10. Detska praca pocas priemyselnej revolucie.

11. Viktorianska spolo¢nost’.

O 00 1 O U B W —
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12. Viano¢né primerie 1914, formy propagandy pocas svetovych vojen.
13. Windsorovci (abdikacia Eduarda VIIIL., Juraj VL.).

Odporiacana literatira:

BALDWIN, David. Richard III. Stroud: Amberley, 2013. ISBN 978-1-4456-1591-2.
BRIGGS, Katharine. British Folk-tales and Legends: a Sampler. London: Routledge, 2002. ISBN
978-0-415-28602-2.

CROFTON, Ian. The Kings and Queens of England. London: Quercus, 2011. ISBN
978-0-85738-531-4.

CRYSTAL, David. Begat: the King James Bible and the English language. Oxford: Oxford
University Press, 2010. ISBN 978-0-19-958585-4.

JONES, Bill. Dictionary of British politics. Manchester: Manchester University Press, 2010.
ISBN 978-1-4456-1591-2.

KEARNEY, Hugh. The British Isles: a History of Four Nations. Cambridge: Cambridge
University Press, 2012. ISBN 978-1-107-62389-7.

LAWRENCE, James. Aristocrats Power, Grace and Decadence: Britain's Great Ruling Classes
From 1066 to the Present. London: Abacus, 2010. ISBN 978-0-349-11957-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A ABS B C D E FX

50,0 0,0 0,0 50,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-136/21  |Politické realie nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast(priebezné overovanie vedomosti), kratke samostatné prace a zavere¢na skuska.
Student musi vo vietkych astiach hodnotenia dosiahnut’ najmenej 60%.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 4 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Student ovlada metody analyzy textu a ma jazykové kompetencie potrebné na to, aby aktivne
porozumel novinovym ¢lankom, odbornym textom a Statistikdm odbornej literatiry a aby z nich bol
schopny vybrat’ podstatnu informaciu. S vyuzitim znalosti faktov je schopny zapojit’ sa do debaty
o aktualnych spolocenskych témach nemecky hovoriacich krajin a tieto zaradit’ do politického,
historického, spolocenského a kultirneho kontextu.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na politicku krajinovedu nemecky hovoriacich krajin, reflektuje aktuélne
politické a medidlne debaty v Nemecku, Rakusku a Svajéiarsku (tzv. krajiny D-A-CH).
Analyzujeme nemeckojazyéné média, diskutujeme o nich, osvojujeme si prislusny kontext
potrebny na ich spravne posudenie a pochopenie (historicky vyvin, politicky systém, Specifika troch
krajin a pod. ). Hlavné témy kurzu:

1) Priestor a demografia: Vnatornd a vzdjomnd heterogenita krajin D-A-CH, demografické
tendencie, D-A-CH ako imigracny ciel’ v 20. storo¢i, a aktudlne (gastarbeiteri, migra¢na politika
a politika pracovného trhu).

2) Ekonomika: Ekonomicky vyvin a politiky v kontexte globalizacie, najvyznamnejSie odvetvia a
sektory v D-A-CH a ich aktudlne smerovanie
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3) Spolocnost”: historické predely a traumy, problémové otazky (nerovnosti, nezamestnanost’,
marginalizécia) a socidlny Stat

4) Stat a narod: kontrastivny pohl'ad na narodné povedomie a otazky identity, vymedzovacie
tendencie verzus zdoraziiovanie spolo¢nych ¢ft, ¢lenstvo resp. neclenstvo v EU

5) Politika: Specifikd krajin a ich politickych systémov, politické prostredie, ideologické pozadie,
otazky politickej kultury, ustavy a zahrani¢na politika; federalizmus, Specifikd krajin, désledky
federalizmu

6) Masovokomunika¢né prostriedky: tla¢ v D-A-CH, globalny vyvin a narodné Specifikd, Stat a
média (aféry a debaty v poslednych rokoch v Nemecku a Rakusku), socidlne média a demokracia,
7) Cirkev a §tat: ndbozenstva v D-A-CH, vzt'ah §tatu a cirkvi, odliSnosti v Nemecku a Rakusku,
aktualny diskurz a vyvin (vyucovanie etiky, Skandaly a ich reflexia, vplyv cirkvi).

8) Kolonialne dejiny Nemecka a Rakuska: dejiny, reflexia, vplyvy

Odporiacana literatira:

- Koppensteiner, Jiirgen: Osterreich. Ein landeskundliches Lesebuch. (Niveaustufen B2 bis C2).
6., tiberarbeitete und aktualisierte Auflage. Wien: Praesens, 2018.

- Krumm, Thomas: Das politische System der Schweiz. Ein internationaler Vergleich. Berlin: de
Gruyter, 2013.

- Recker, Marie-Luise: Geschichte der Bundesrepublik Deutschland. 3., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Miinchen: Beck 2009. (C.H. Beck Wissen)

- Reinhardt, Volker: Geschichte der Schweiz. 6., aktualisierte Auflage. Miinchen: Beck 2019.
(C.H. Beck Wissen)

- Schmidt, Manfred G.: Das politische System Deutschlands. Institutionen, Willensbildung und
Politikfelder. 4., aktualisierte Auflage. Miinchen: Beck, 2021.

- Vocelka, Karl: Osterreichische Geschichte. 5., aktualisierte Auflage. Miinchen: Beck 2019.
(C.H. Beck Wissen)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

32,14 0,0 35,71 25,0 7,14 0,0 0,0

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig, doc. Mgr. Miloslav Szabd, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-004/15 Priprava a analyza vyucovacej hodiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): prezentacia Studentom pripravenej vyucovacej hodiny resp.
vyucovacieho materidlu za pouzitia vlastnej didaktizacie autentického textu, poskytnutie spitnej
vizby ku ostatnym prezentacidm na seminari, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra
(50 bodov)

b) v skiskovom obdobi: seminarna praca, ktorej napliou je komplexny didakticky opis samostatne
navrhnutej vyu€ovacej hodiny na zaklade teoretickych poznatkov (formulécia ciel'ov, uvedenie
socialnych foriem a praca s autentickymi materidlmi a roznymi médiami)

Student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia a termin odovzdania semindrnej prace budu
oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/ka dokéaZe po uspesnom absolvovani predmetu samostatne pripravit’ vyu¢ovaciu hodinu
nemciny, poznd fazy vyucovacej hodiny, socidlne formy a typy cviceni a vie ich pri navrhu
vyucovania zohl'adnit. Dokaze samostatne didaktizovat’ autentické materidly vzhl'adom na
stanovené vyucovacie ciele. Student/ka ma schopnost’ analyzovat’ vlastné didaktické navrhy aj
poskytnut’ spatnti vizbu ku navrhom inych.

Struc¢na osnova predmetu:

V tvodnej Casti semindra: 1. Fazy vyucovacieho procesu a priprava vyucovacej hodiny. 2. Priprava
vlastnych vyucovacich materidlov, didaktiz4cia autentickych textov 3. Analyza vyucovacej hodiny,
sebareflexia a poskytnutie spitnej viazby. V druhej Casti seminara: Priprava a prezentacia Studentom/
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Studentkou pripravenej vyucovacej hodiny resp. vyucovacieho materidlu za pouzitia vlastnej
didaktizacie autentického textu, sebareflexia a poskytnutie spatnej vazby ku ostatnym prezentaciam
na seminari. Podl'a aktudlnych moznosti organizacia workshopu pre Studentov/Studentiek z
gymnazii vedenych tcastnikmi/acastnickami predmetu.

Odporiacana literatira:

BIMMEL, P.; KAST, B; NEUNER, G. Deutschunterricht planen. Fernstudieneinheit 18.
Miinchen: Goethe-Institut, 2003.

HUNECKE, Hans-Werner, STEINIG, Wolfgang. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung.
Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2013.

ENDE, K., GROTJAHN, R., KLEPPIN, K., MOHR, I. DLL 06: Curriculare Vorgaben und
Unterrichtsplanung. Fort- und Weiterbildung weltweit. Stuttgart: Klett Sprachen, 2013.
STORCH, Giinther. Deutsch als Fremdsprache. Eine Didaktik. Paderborn: Wilhelm Fink, 1999.
ZIEBELL, B.: Unterrichtsbeobachtung und Lehrerverhalten. Fernstudieneinheit 32. Miinchen:
Goethe-Institut, 2002.

Spolo¢ny eurdpsky referencny rdmec pre jazyky. Uenie sa, vyucovanie, hodnotenie. Bratislava:
Statny pedagogicky tstav, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, troven C1-C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A ABS B C D E FX

87,5 0,0 9,38 3,13 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.01.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-308/24 Psychologické aspekty vyucby cudzich jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V ramci 100% priebezného hodnotenia sa vyZaduje splnenie troch kritérii:

40% — aktivna ucast’ na diskusiach pocas seminarov (analyza prikladov z praxe/pripadovych studii,
individudlna a skupinova préca)

30% — test zamerany na zakladné poznatky tykajuce sa preberanych koncepcii a moznosti ich
praktickej aplikécie v kontexte vyucby anglictiny ako cudzieho jazyka

30% — prezentacia rieSenia zadané¢ho pedagogicko-psychologického problému; vyuzitie
teoretickych poznatkov ziskanych zo semindrov a samostidia, ndvrh intervencie vo forme
praktickych krokov zameranych na efektivnost’ vyucby jazyka cez zabezpefenie optimalnych
psychickych stavov uciacich sa jedincov

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené st maximalne dve absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od zniZzenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100/0 priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu S$tudenti disponujui relevantnymi poznatkami z oblasti neurovied a
psychodidaktiky vyuZziteI'nymi v kontexte cudzojazycnej vyucby. Rozumej zékonitostiam procesu
ucenia sa cudzieho jazyka s ohl'adom na jeho kognitivnu, afektivhu a osobnostnii dimenziu.
Taktiez st u svojich Ziakov/Studentov schopni identifikovat’ prejavy jazykovej uzkosti, znizeného
sebavedomia, nedostatku motivacie, Skodlivych presved€eni ¢i postojov, ako aj inych javov, ktoré
negativne ovplyviiuju napredovanie v cudzom jazyku. Studenti vedia ako pozorované prejavy
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spravania a konania svojich ziakov/Studentov vhodne analyzovat, vyhodnocovat’ a navrhnit’ a
aplikovat intervencie s cielom népravy. Taktiez su schopni pretavit’ teoretické poznatky z vyvinovej
psychologie a suvisiacich vednych disciplin do praxe; s cielom zabezpecit, Ze podmienky vyucby
v ¢o najviacsej miere zodpovedaju potrebam uciacich sa jedincov s ohl'adom na ich vek, fazu
psychického vyvinu a prislusnost’ k istej generacii. Studenti disponuju zédkladnymi poznatkami
tykajucimi sa well-beingu ucitela, celostne vnimaji jeho ulohu pri zabezpecovani efektivnej
vyucby a zaroven poznaju a vedia uplatnit’ stratégie na jeho zachovanie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kognitivne a afektivne faktory ovplyviiujuce proces a vysledky cudzojazycnej vyucby; zaklady
neurodidaktiky a psychodidaktiky

2. Negativne emocie, jazykova tizkost’ a komunikaéné bariéry

3. Motivacia, postoje a presvedcenia ziakov a Studentov v kontexte ucenia sa a pouzivania cudzieho
jazyka

4. Osobnostné ¢rty ziakov a Studentov

5. Vplyv vyvinovych faktorov a prislusnosti ziakov/Studentov k urcitej generacii na efektivitu
vyucby cudzieho jazyka

6. Well-being ucitel’a (stres, copingové stratégie, budovanie odolnosti, profesionalny rozvoj a pod.)

Odporiacana literatira:

DORNYEI, Zoltan. The psychology of the language learner. New Jersey: Lawrence Erlbaum
Associates, 2005. ISBN 9780805860184.

LOJOVA, Gabriela. Individualne osobitosti pri udeni sa cudzich jazykov I. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2005. ISBN 978822343763.

LOJOVA, Gabriela. Uéme cudzi jazyk efektivnejsie: Pristup zamerany na Ziaka. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2019. ISBN 978-80-223-4877-5.

LOJOVA, Gabriela, SOKOLOVA, Lenka. Poznaj svojich Ziakov: Vyvinova psycholégia pre
ucitel'ov cudzich jazykov. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2024. ISBN 9788022357500.
WILLIAMS, Marion, BURDEN, Robert L. Psychology for Language Teachers, Cambridge:
CUP, 1997. ISBN 9780521498807.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Jurikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-308/24 Psychologické aspekty vyucby cudzich jazykov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporiacany semester/trimester Stadia: 1., 3.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V ramci 100% priebezného hodnotenia sa vyZaduje splnenie troch kritérii:

40% — aktivna ucast’ na diskusiach pocas seminarov (analyza prikladov z praxe/pripadovych studii,
individudlna a skupinova préca)

30% — test zamerany na zakladné poznatky tykajuce sa preberanych koncepcii a moznosti ich
praktickej aplikécie v kontexte vyucby anglictiny ako cudzieho jazyka

30% — prezentacia rieSenia zadané¢ho pedagogicko-psychologického problému; vyuzitie
teoretickych poznatkov ziskanych zo semindrov a samostidia, ndvrh intervencie vo forme
praktickych krokov zameranych na efektivnost’ vyucby jazyka cez zabezpefenie optimalnych
psychickych stavov uciacich sa jedincov

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené st maximalne dve absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od zniZzenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100/0 priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu S$tudenti disponujui relevantnymi poznatkami z oblasti neurovied a
psychodidaktiky vyuZziteI'nymi v kontexte cudzojazycnej vyucby. Rozumej zékonitostiam procesu
ucenia sa cudzieho jazyka s ohl'adom na jeho kognitivnu, afektivhu a osobnostnii dimenziu.
Taktiez st u svojich Ziakov/Studentov schopni identifikovat’ prejavy jazykovej uzkosti, znizeného
sebavedomia, nedostatku motivacie, Skodlivych presved€eni ¢i postojov, ako aj inych javov, ktoré
negativne ovplyviiuju napredovanie v cudzom jazyku. Studenti vedia ako pozorované prejavy
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spravania a konania svojich ziakov/Studentov vhodne analyzovat, vyhodnocovat’ a navrhnit’ a
aplikovat intervencie s cielom népravy. Taktiez su schopni pretavit’ teoretické poznatky z vyvinovej
psychologie a suvisiacich vednych disciplin do praxe; s cielom zabezpecit, Ze podmienky vyucby
v ¢o najviacsej miere zodpovedaju potrebam uciacich sa jedincov s ohl'adom na ich vek, fazu
psychického vyvinu a prislusnost’ k istej generacii. Studenti disponuju zédkladnymi poznatkami
tykajucimi sa well-beingu ucitela, celostne vnimaji jeho ulohu pri zabezpecovani efektivnej
vyucby a zaroven poznaju a vedia uplatnit’ stratégie na jeho zachovanie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kognitivne a afektivne faktory ovplyviiujuce proces a vysledky cudzojazycnej vyucby; zaklady
neurodidaktiky a psychodidaktiky

2. Negativne emocie, jazykova tizkost’ a komunikaéné bariéry

3. Motivacia, postoje a presvedcenia ziakov a Studentov v kontexte ucenia sa a pouzivania cudzieho
jazyka

4. Osobnostné ¢rty ziakov a Studentov

5. Vplyv vyvinovych faktorov a prislusnosti ziakov/Studentov k urcitej generacii na efektivitu
vyucby cudzieho jazyka

6. Well-being ucitel’a (stres, copingové stratégie, budovanie odolnosti, profesionalny rozvoj a pod.)

Odporiacana literatira:

DORNYEI, Zoltan. The psychology of the language learner. New Jersey: Lawrence Erlbaum
Associates, 2005. ISBN 9780805860184.

LOJOVA, Gabriela. Individualne osobitosti pri udeni sa cudzich jazykov I. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2005. ISBN 978822343763.

LOJOVA, Gabriela. Uéme cudzi jazyk efektivnejsie: Pristup zamerany na Ziaka. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2019. ISBN 978-80-223-4877-5.

LOJOVA, Gabriela, SOKOLOVA, Lenka. Poznaj svojich Ziakov: Vyvinova psycholégia pre
ucitel'ov cudzich jazykov. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2024. ISBN 9788022357500.
WILLIAMS, Marion, BURDEN, Robert L. Psychology for Language Teachers, Cambridge:
CUP, 1997. ISBN 9780521498807.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Jurikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2024

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-110/21 Regionalny projekt

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na semindri, prezentacia referatu a jeho nasledné pisomné vypracovanie. Student
musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Semindr ma charakter vyskumného seminaru, kladiceho doéraz na vlastni badatel'ski pracu
Studentov. Prehlbuje a v badatel'skej praci aplikuje poznatky z prednasky Nemecky jazyk a kultara
na Slovensku. Studenti sa oboznamia s dejinami nemeckého jazyka a kultiry v jednom z vybranych
nare¢ovych ostrovov na Slovensku Ziskaju bliz§ie poznatky o nareCovych varietich nemc¢iny v
danom regidne a spoznaji vyznamné lokalne kultirne osobnosti. Naucia sa pracovat’ s historickymi
pisomnymi pramenmi (transkribovat’ a editovat’ rukopisy) a pripravit na publikovanie odborny
text na dant tému a pripravit’ archivny alebo terénny vyskum. Zavere¢nym vystupom seminara
bude bud’ spolo¢ne pripravena publikacia, nasledne uverejnend bud’ v odbornom periodiku alebo
na internetovej stranke katedry alebo skupinovy terénny vyskum (oral history, nare¢ové nahravky
a pod.)

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr sa zameriava na pdsobenie Nemcov na SpiSi, v Hauerlande alebo v Bratislave v
oblasti vzdelanosti, literatury, architektury, spolkového zivota a politiky v kontexte uhorskych,
¢eskoslovenskych a slovenskych dejin. Zameria sa na jednu vybranu epochu, ktorti bude skimat’
z pohladu lingyvistiky, literdrnych dejin a kultarno-spolo¢enskych realii. Po teoretickej stranke sa
absolventi kurzu na priklade fenoménu regionalnych tradicii a historického povedomia oboznamuju
s procesmi vytvaranie entickej identity v minulosti ako aj v sti¢asnosti.

Odporacana literatira:

Kriegleder, Wynfrid / Seidler, Andrea / Tancer, Jozef: Deutsche Sprache und Kultur in Pressburg.
Bremen 2002. Kriegleder, Wynfrid / Seidler, Andrea / Tancer, Jozef: Deutsche Sprache und
Kultur in der Zips. Bremen 2007. Gtadkewicz, R. / Homza, M. (eds.): Terra Scepusiensis. Stav
badania o dejinach Spisa. Levoca — Wroctaw 2003 Homza, Martin / Sroka, Stanistaw A. (eds.):
Historia Scepusii, vol. 1 : Dejiny Spisa do roku 1526. Bratislava, Krakov 2009. Kovac, Dusan:
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Nemecko a nemeckéd mensina na Slovensku. Bratislava 1991. Pukanszky, Béla: Geschichte des
deutschen Schrifttums in Ungarn, Miinster 1931. Eichinger, M. L / Plewnia Anton /Riehl, Claudia
Maria (eds.): Handbuch der deutschen Sprachminderheit in Mittel — und Osteuropa. Tiibingen

2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szab6, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-135/21  |Rétorika pre germanistov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne hodnoteny semindr s pravidelnou pripravou a potrebou aktivnej ui€asti na vyucovani.
Student/ka je povinny seminar navitevovat, maximalne st povolené 2 absencie. Vybrané tilohy
budl zadané na domacu pripravu a osobitne hodnotené, hodnotenie bude prebiehat priebezne pocas

semestra na 100%. Podmienkou je zapajanie sa do cviceni, prezentacia vlastného nazoru a kritické
myslenie.

Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% pocas semestra

Vysledky vzdelavania:
Student/ka ovlada zakladné teoretické poznatky v oblasti rétoriky, dokéze uplatnit’ spravnu
vyslovnost,, prizvuk, intonaciu v artikula¢nej baze nemeckého jazyka s dorazom na spravne

logicko-sémantické spracovanie a sprostredkovanie prejavu a obsiahnutého posolstva v suvislosti
s pripravou na timoc¢nicke povolanie.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady rétoriky, tvod do teoretickych poznatkov. Parcidlne rétorické cvicenia na artikulaciu,
prizvuk, intonaciu, neverbalny prejav (mimika, gestika). Konfrontatné cvi¢enia a porovnavanie
recnickeho vykonu v nemdine a slovencine ako pracovného jazyka tlmoc¢nika. Rétorické ulohy
pocas jednoduchych timoc¢nickych cviceni, presvedcovacie postupy. Psycholédgia rétoriky.

Odporacana literatira:
ADAMCOVA, L.: Praktische Phonetik des Deutschen. SAP, Bratislava, 1996.
HOLIC, S.: Rétorika. Enigma, Nitra, 2004.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A ABS B C D E

FX

75,0 0,0 12,5 0,0 0,0 0,0

12,5

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-muAN-113/16 Sémantika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava zadani na semindre prejavend aktivnou i¢astou na praci a v diskusidch na
seminari, uspes$né zvladnutie priebezného pisomného testu a zavereéné¢ho pisomného testu.

V priebehu semestra bude jedna pisomnd priebezna previerka za 30 bodov a jedna zévere¢na
previerka za 70 bodov. Podmienkou pripustenia k zaverecnej previerke je dosiahnutie min. 60 %
v rdmci priebezného hodnotenia, rovnaké minimum plati aj pre uspesné absolvovanie zaverecného
hodnotenia.

Minimalna hranica tspesnosti: 60 %.

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie teoretickych znalosti o sémantike jazyka ako zdkladnej zlozke jazykovych jednotiek
a re¢ového prehovoru v angliétine a rozsirenie a prehibenie jazykovych znalosti a kompetencii
v oblasti anglickej lexikalnej a vetnej sémantiky a pragmatiky.

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, pozna zakladné vlastnosti anglickych jazykovych
jednotiek z obsahového hladiska. Ovlada funkcie reCového prehovoru a je schopny aplikovat
teoretické vedomosti v komunikacii, v translatologii a didaktike anglictiny.

Stru¢na osnova predmetu:
Uvod do sémantiky; zdkladné pojmy; myslenie a realita; typy vyznamu; slovo a pojem; veta
a prehovor; propozicia; referencia; argument a predikat; deixa a urcitost’; extenzia; prototypy;
stereotypy; vyznamové vztahy; polysémia, synonymia, antonymia, hyponymia, meronymia,
taxondnia; sémantické posuny - metafora a metonymia; aktanty; interpersonalny vyznam; reCové
akty - perlokucie a ilokucie
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Odporucana literatura:

DOLNIK, Juraj.: Lexikélna sémantika. Bratislava: UK, 1990. ISBN: 80-223-0011-X.
CRUISE, David.: Lexical Semantics. Cambridge: CUP, 1991. ISBN: 0-521-27643-8.
CRYSTAL, David: The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge: CUP,
1995. ISBN: 0-521-40179-8.

LANCARIC, Daniel.: English Lexicology. Theory ad Exercises. Numbrecht: Kirsch-Verlag,
2016. ISBN: 978-3-943906-25-7.

LYONS, John.: Linguistic Semantics An Introduction. Cambridge: CUP, 1996. ISBN:
0-521-43877-2.

PALMER, Frank.: Semantics. Cambridge: CUP, 1981. ISBN: 0-521-28376-0.

STEKAUER, Pavol. (ed.). Rudiments of English Linguistics. PreSov: Slovakontakt, 2000. ISBN
80-88876-04-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Utast na predmete predpoklada ovlddanie angliGtiny aspoi na irovni B2 podl'a Spoloéného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

34,78 0,0 39,13 13,04 8,7 4,35 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-004/00 | Simultanne timo&enie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie Simultdnneho tlmocenia z viacerych pohladov.
Skusanie a tréning timocenia. Diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych
tlmoc¢nikov.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové tlmocenie z listu z nem¢iny do slovenciny
a vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud predmetom prednasaného textu alebo
kabinového tlmocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu minimalne
INS/normostrana/

Sposob hodnotenia: priebezné

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Aktivna ucast’ na diskusii o spolocenskom a politickom diani na ivod kazdého seminéra.

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .

Co je to prispevok: Prejav v trvani 10-25 minat na odbornéi tému alebo na zéklade dohody/vo
virtuadlnom priestore ,,i-nest* cca. 10 minit na odbornu tému alebo na zadklade dohody.

Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo
text na kabinové timocenie z listu aspoii v rozsahu 1,5 strany A4.

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu ivod do technik simultanneho timocenia, timocenie jednoduchych textov najméa
do slovenského jazyka, ovladanie timo¢nickej techniky.

Struc¢na osnova predmetu:

Strana: 146




Zozndmenie s timoc¢nickou technikou.
Teoreticky uvod do procesov a ¢innosti pri simultdannom tlmoceni.
Nacvik pripravnych technik pre simultdnne timocenie.

Tlmocenie jednoduchych textov so spolo¢enskou a nenaro¢nou politickou tematikou
Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Simultanne tlmo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN

80-223-0650-9.
BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.

Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN

978-1-900650-57-1
SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmogenia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4
DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, nemecky C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 203

A

ABS

B

C

FX

30,54

0,0

16,75

39,41

9,85

2,46

0,99

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-005/00 | Simultanne timo&enie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom seminara bude pokracovanie spozndvania a upeviovania zru¢nosti v Simultdnnom
tlmoc¢eni nadobudnutych pocas zimného semestra na seminari Simultanne tlmocenie 1. Skusanie
a tréning tlmocenia. Podrl’a situacie diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesionalnych
tlmoc¢nikov.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Aktivna ucast’ na diskusii o spolo¢enskom a politickom diani na tvod kazdého semindra je sicast’ou
hodnotenia.

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .

Co je to prispevok: Prejav/prezentacia v trvani 20-30 minat/vo virtualnom priestore ,,i-nest cca.
10 minut na odbornu tému alebo na zédklade dohody.

Prejav musi byt’ predneseny, nahraty ako audio stibor volne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude
niekto reprodukovat’. Alebo text na kabinové timocenie z listu aspon v rozsahu 1,5 strany A4.
Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci zvladnu techniky simultdnneho timocenia z nemeckého do slovenského jazyka a ivod
do tlmocenia zo slovenského do nemeckého jazyka, s tematickym dosahom politika, ekonomika,
Eurdpska tnia.

Struc¢na osnova predmetu:
Prehlbenie technik simultinneho tlmocenia z nemeckého do slovenského jazyka, vyuzivanie
moznosti kondenzacie textu a timo¢nickej kompresie.
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Uvod do technik pri timo&eni zo slovenského do nemeckého jazyka.
Rozsirenie tematického zaberu, EU, ekonomika, kulttra, a pod.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Simultanne tlmo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 155

A ABS B C D E FX

49,03 0,0 15,48 25,81 8,39 0,65 0,65

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Strana: 149




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-106/15 Sociolingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- prezentacia vybranej témy (35%)

- aktivna ¢ast’ na seminari (15%)

V sktskovom obdobi Student absolvuje zdvere¢ny pisomny test (50%).

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimalne 30% z priebezného hodnotenia.
Klasifikacna stupnica:0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické znalosti a praktické zruénosti v
ustnej i pisomnej komunikacii v anglickom jazyku. Chape jazyk ako produkt spolo¢nosti a jeho
kultary, pozné vzajomné suvislosti medzi spolocensko-kultirnym kontextom a pouzivanim jazyka.
Disponuje znalost'ou, ako robit’ sociolingvisticky vyskum. Rozumie, aky $tyl komunikécie a aké
jazykové prostriedky volit’ v zavislosti od konkrétnej situdcie, v ktorej sa nachadza. Je schopny
aktivne vyuzivat dosiahnuté znalosti vo vlastnom lingvistickom spravani.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk, kultura a spolo¢nost’. Vymedzenie zakladnych pojmov

Lingvisticky determinizmus. Lingvisticky relativizmus. Sapir-Whorfova hypotéza
Jazyk a socialne triedy. Socidlna stratifikacia spolo¢nosti. Sociolekt

Geografické variety (anglického) jazyka

Jazyk a kontext

Jazyk a rod, rodové odlisnosti v angli¢tine. Rodovo vyvazeny jazyk

Jazyk a identita

Bilingvizmus. Etnicita a multilingvizmus

Strana: 150




Jazyk a rasa

Jazyk reklamy

Jazyk a socialne média

Anglictina ako globalny jazyk. New Englishes. "Pidgin" a "kreol" jazyky
Lingua franca core

Anglic¢tina v Eur6pskej unii - EuroEnglish

Odporiacana literatira:

BAUER, Laurie a Peter TRUDGILL. Language Myths. London: Penguin Books, 1998. ISBN
978-0-140-26023-6.

CRYSTAL, David. English as a Global Language. Cambridge: Cambridge University Press,
2016. ISBN 978-1-107-61180-1.

MOONEY, Annabelle. The Language, Society and Power. London:Routledge, 2011. ISBN
978-0-415-43083-8.

PAVLIK, Radoslav. Elements of Sociolinguistics. Bratislava: Univerzita Komenského, 2006.
ISBN 80-223-2112-5.

STOCKWELL, Peter. Sociolinguistics: A Resource Book for Students. London: Routledge 2002.
ISBN 0-415-23453-0.

TRUDGILL, Peter. Sociolinguistics: An Introduction to Language and Society. London: Penguin
Books, 2000. ISBN 978-0-140-28921-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na tirovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 361

A ABS B C D E FX

88,09 0,0 9,97 1,11 0,28 0,0 0,55

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.

Strana: 151




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-106/15 Sociolingvistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- prezentacia vybranej témy (35%)

- aktivna ¢ast’ na seminari (15%)

V sktskovom obdobi Student absolvuje zdvere¢ny pisomny test (50%).

Terminy priebezného/zavereéného hodnotenia sa zverejnia v salade so znenim Studijného poriadku
v prvom/poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimalne 30% z priebezného hodnotenia.
Klasifikacna stupnica:0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické znalosti a praktické zruénosti v
ustnej i pisomnej komunikacii v anglickom jazyku. Chape jazyk ako produkt spolo¢nosti a jeho
kultary, pozné vzajomné suvislosti medzi spolocensko-kultirnym kontextom a pouzivanim jazyka.
Disponuje znalost'ou, ako robit’ sociolingvisticky vyskum. Rozumie, aky $tyl komunikécie a aké
jazykové prostriedky volit’ v zavislosti od konkrétnej situdcie, v ktorej sa nachadza. Je schopny
aktivne vyuzivat dosiahnuté znalosti vo vlastnom lingvistickom spravani.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk, kultura a spolo¢nost’. Vymedzenie zakladnych pojmov

Lingvisticky determinizmus. Lingvisticky relativizmus. Sapir-Whorfova hypotéza
Jazyk a socialne triedy. Socidlna stratifikacia spolo¢nosti. Sociolekt

Geografické variety (anglického) jazyka

Jazyk a kontext

Jazyk a rod, rodové odlisnosti v angli¢tine. Rodovo vyvazeny jazyk

Jazyk a identita

Bilingvizmus. Etnicita a multilingvizmus
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Jazyk a rasa

Jazyk reklamy

Jazyk a socialne média

Anglictina ako globalny jazyk. New Englishes. "Pidgin" a "kreol" jazyky
Lingua franca core

Anglic¢tina v Eur6pskej unii - EuroEnglish

Odporiacana literatira:

BAUER, Laurie a Peter TRUDGILL. Language Myths. London: Penguin Books, 1998. ISBN
978-0-140-26023-6.

CRYSTAL, David. English as a Global Language. Cambridge: Cambridge University Press,
2016. ISBN 978-1-107-61180-1.

MOONEY, Annabelle. The Language, Society and Power. London:Routledge, 2011. ISBN
978-0-415-43083-8.

PAVLIK, Radoslav. Elements of Sociolinguistics. Bratislava: Univerzita Komenského, 2006.
ISBN 80-223-2112-5.

STOCKWELL, Peter. Sociolinguistics: A Resource Book for Students. London: Routledge 2002.
ISBN 0-415-23453-0.

TRUDGILL, Peter. Sociolinguistics: An Introduction to Language and Society. London: Penguin
Books, 2000. ISBN 978-0-140-28921-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny na tirovni C1 podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 361

A ABS B C D E FX

88,09 0,0 9,97 1,11 0,28 0,0 0,55

Vyuéujuci: PhDr. Beata Borosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-020/22 Starsia anglicka literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Teodria a dejiny britskej literatary 1 a 2

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-muAN-020/14

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom literdrnom diele na ziklade zoznamu predpisanej
literatiry podl'a preberaného obdobia (8.-17. storocie); jeden pisomny test (v polovici semestra
(30%), seminarna praca na zaklade vopred prideleného konkrétneho literarneho diela, ustna
prezentacia (40%).

30 % zaverecny pisomny test v skiiSobnom obdobi.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie minimélne 60% v ramci priebezného hodnotenia
pocas semestra. Zavere¢né hodnotenie ma podobu pisomného testu.

Klasifika¢né stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 = Fx-E-D-C-B-A.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované od znizenia hodnotenia az
po podanie navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy zavere¢ného hodnotenia buda zverejnené v sulade so znenim Studijného poriadku v
poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o zakladnych dielach, klidovych autoroch a teoretickych problémoch
anglickej literatiry od obdobia starej anglickej literatiry ("Old English Literature"), cez anglicku
literaturu obdobia strednej ("Middle English Literature"), az po renesancnu literaturu 16. a zaciatku
17. st. (W. Shakespeare) a tzv. metafyzicka poéziu (J. Donne a J. Milton) a v zavere o celkovom
stave anglickej literatary v 17. st.

Student dokaze analyzovat literdrne diela na zaklade poznatkov z teérie literatiry a s
prihliadnutim na sucasny historicky kontext a stav anglickej spolo¢nosti, rozpozna zakladné
kompozi¢né a obsahové prvky literarneho diela, ich vyznam a vzajomnu determinovanost’ a bude
schopny interpretovat’ vyznam literarnych diel z aspektu ich globéalneho socialno-historického
kontextu. Spolu s oboznamenim sa s prislusnymi literarnymi zdrojmi sa Student zoznami
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aj s najvyznamnej$imi slovenskymi prekladmi diel vydanych v danom obdobi vykonanych
najvyznamnejsimi slovenskymi prekladatel'mi.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do starej anglickej literatiry s dérazom na epos Beowulf s prihladnutim na dobovy
socialno-historicky kontext (osidlovanie Anglicka germanskymi kmefnimi, vpady vikingskych
bojovnikov).

2. Obdobie strednej anglickej literatiry, s dorazom na dielo Peter Ora¢ ("Piers Plowman") a najmé
G. Chaucera Canterburské poviedky.

3. Rana renesanc¢na - tudorovska literatura: poézia Edmunda Spensera a dielo Kralovna vil

4. Pociatky renesan¢nej dramy: T. Kyd, Ch. Marlowe a ini

5. Vrcholné diela renesanénej dramy: W. Shakespeare. Uvod do jeho diel a ich klasifikacia.

6. Analyza vybranych diel Shakespeara: sonety, uryvky z historickych hier (Richard III.) , tragédii
(Hamlet, Othello, Macbeth, Romeo a Julia) a komédii (Sen noci svitojanskej, Kupec benatsky) a
inych.

7. Ostatni vrcholni predstavitelia dramy: Ben Jonson, Beaumont a Fletcher a ini.

8. Metafyzicka postrenesancnd poézia: John Donne - poézia s prvkami erotickej a spiritudlnej
tematiky a jeho epigdni.

9. Vrchol poézie 17. st. v osobnosti Johna Miltona a jeho eposu Strateny ra;.

10. Sucasny stav poetiky prozy a inych literarnch zanrov 17. st.

Odporiacana literatira:

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

CARTER, Ronald, McRAE, John. The Routledge History of Literature in English, Abingdon:
Routledge. 2001. ISBN 0-415-24318-1

DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993.

ISBN:9780199214921

GILL, Richard. Mastering English Literature. Basingstoke: Palgrave, 2006. ISBN
978-1-4039-4488-7

STRIBRNY, Zdengk. Dé&jiny anglické literatury II. Praha: Academia, 1987

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan,2004.ISBN 0-333-79218-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A ABS B C D E FX

22,22 0,0 33,33 27,78 11,11 0,0 5,56

Vyuéujuci: Mgr. Marian Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-207/15 Stcasna literatara a kultira povodnych obyvatel'ov Severnej
Ameriky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova ¢ast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari (pravidelné prispievanie do diskusie)

- 30 % ustna prezentacia

- 50 % pisomna praca

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené su max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Viaha priebezného/zaverecného hodnotenia: 100/0 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o sucasnej literatire povodného
obyvatel'stva Severnej Ameriky v SirSom politickom a historickom kontexte. Ma poznatky o
epistemologii, kultirnej apropriacii, estetickych a politickych aspektoch zobrazenia minulych
i sucasnych kolonidlnych vztahov v Spojenych Statoch a Kanade. Je schopny pouzivat
nastroje zodpovedného literarnokritického poznavania vo vztahu k mensinovému literarnemu
diskurzu a efektivnejsie pouzivat’ akademické zrucnosti, vratane reSerSovania, kritického Citania a
akademického pisania.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Historicky a kultirny kontext literatiry pévodnych obyvatel'ov Severnej Ameriky

2. Domorodé¢ epistemologie

3. Problém kulturnej apropriacie

4. Casté témy v literatiire povodného obyvatel'stva: identita, socidlne problémy, politické problémy,
environmentalne problémy

5. Humor a literatira povodnych obyvatel'ov
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6. Postmodernizmus a literatira povodnych obyvatel'ov
7. Gotické prvky v literatire povodnych obyvatel'ov

8. Rodové otazky a literatiira povodnych obyvatel'ov

9. P6vodni obyvatelia Severnej Ameriky vo filme

Odporiacana literatira:

BOYDEN, Joseph. Through a Black Spruce. London: Phoenix, 2010. ISBN 978-0-7538-2332-3.
ERDRICH, Louise. Love Medicine. New York: Harper Perennial, 1993. ISBN 0-06-097554-7.
HIGHWAY, Tomson. The Rez Sisters: A Play in Two Acts. Markham: Fifth House, 1988. ISBN
978-0-920079-44-7.

KING, Thomas, ed. All My Relations: An anthology of Contemporary Canadian Native Fiction.
Toronto: McClelland and Stewart, 1992. ISBN 0-7710-6706-2.

MOSIONIER, Beatrice Culleton. In Search of April Raintree. Winnipeg: Portage and Main Press,
1999. ISBN 1-894110-43-9.

NEW, W. H., ed. Native Writers and Canadian Writing. Vancouver: UBC Press, 1992. ISBN
0-7748-0371-1.

PETRONE, Penny. Native Literature in Canada. From the Oral Tradition to the Present. Toronto:
Oxford University Press, 1990. ISBN 0-19-540796-2.

SILKO, Leslie Marmon. Ceremony. New York: Penguin Books, 1986. ISBN 0-14-008683-8.
WELCH, James. Winter in the Blood. New York: Penguin Books, 1986. ISBN 0-14-008644-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 40

A ABS B C D E FX

50,0 0,0 25,0 20,0 0,0 0,0 5,0

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/moGE-55/23 Sucasny norsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student odprezentuje dva 15-minttové referaty o (nepreberanych) ndrskych
filmoch podrla vlastného vyberu (hranych, dokumentarnych, animovanych). V zavere semestra
odovzda kazdy Student esej o jednom ndrskom filme podla vlastného vyberu v rozsahu 2-3
normostrany. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim kurzu ziska vyberovy prehl'ad o tematickej a zanrovej roznorodosti novsej
noérskej filmovej produkcie. Ciel'om kurzu je prostrednictvom filmov dozvediet’ sa viac o noérskej
spolocnosti, 0 jej socialnom a generacnom zlozeni a o jej pohl'ade na sucasné, historické, Specifické
aj univerzalne témy. Cielom je takisto formou diskusii poukézat’ na podnetné prvky filmovej reci
vo svojskej a réznorodej poetike nérskych filmov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Genera¢na vypoved o sucasnej norskej spolocnosti
2. Téma rodinnych vztahov

3. Filmové zobrazenie historie

4. Fantastické, mytologické, symbolické a nadprirodzené témy
5. Norsky akény film

6. Norske komédie

7. Norsky dokumentérny film

8. Norsky animovany film

Odporiacana literatira:
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CIEL, Martin: Metody a moznosti analyzy filmového obrazu. Bratislava: Vysoka skola
muzickych umeni 2011.

Dostupné na: https://www.vsmu.sk/wp-content/uploads/2023/01/

Metody a moznosti_analyzy filmoveho obrazu Ciel Martin.pdf

KOKES, Radomir D.: Rozbor filmu. Brno: Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity 2015.
Dostupné na: https://www.academia.edu/39632126/Koke%C5%A1 Radom
%C3%ADr D ROZBOR _FILMU 2015 cel%C3%A1_kniha PDF

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo anglicky jazyk
sekundarna literatira méze byt v slovenskom, ¢eskom alebo anglickom jazyku

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A ABS B C D E FX

90,63 0,0 9,38 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-303/15 Tvorba ucebnych planov a u¢ebnych materialov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Fif KAA/A-muAN-302/15 (Didaktika anglického jazyka 2)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

10% Ucast’ na workshopoch a diskusiach na hodinach

5 % vypracovanie uloh EPOSTL (Eurdpske portfolio pre Studentov ucitel'stva jazykov) .
40% tyzdenné eseje s reakciami na zadanie

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Klasifika¢né stupnica:

A —922az100%

B -84 az91%

C—-76 az 83%

D - 69 az 75%

E — 60 az 68%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60 %.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 75%/25%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani tohto kurzu bude Student vediet’:

1. Poc¢uvat’, pozorovat, uvazovat’ a pisat’ kritickejSie.

2. Zhodnotit’ svoje vlastné vedomosti a zru¢nosti s ohl'adom na vyucbu anglictiny

3. Vyhodnotit’ existujice materialy ELT a vytvorit’ si vlastné pre konkrétnych cielovych studentov
4. Rozumiet potrebe neustaleho profesiondlneho rozvoja

5. Bude si viac uvedomovat’ aktualne problémy, pristupy, techinky, stratégie a pedagogicku vedu
vo vyucbe anglického jazyka a chéapat’, ako ich aplikovat’ vo vlastnej vyucbe

Struc¢na osnova predmetu:
1. Uvahy o pedagogickej praxi
2. Kritéria hodnotenia (a tvorby) materidlov ELT
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3. Vyucovanie angli¢tiny v kontexte odbornej Skoly

4. Vyudovanie angliGtiny pre deti so $pecialnymi vychovno-vzdeldvacimi potrebami (SVVP)
5. Interkultirna komunikativna kompetencia vo vyucbe cudzich jazykov

6. Neuromyty vo vyucovani cudzich jazykov

Odporiacana literatira:

Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment —
Companion Volume (CEFR) [online]. Council of Europe Publishing: Strasbourg, 2020. ISBN
978-92-871-8621-8. Dostupné na: https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages/home

Inovovany SVP pre 2. stupe ZS, pre gymnazia so §tvorroénym a patroénym vzdeldvacim
programom. Dostupné na: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/.

NEWBY, David. The European Portfolio for Student Teachers of Languages (EPOSTL) [online].
Council of Europe, 2007. Dostupné na: https://www.ecml.at/Resources/ECMLresources/
tabid/277/ID/51/language/en-GB/Default.aspx

SCRIVENER, Jim. Learning Teaching: The Essential Guide to English Language Teaching.
London: Macmillan Education, 2011. ISBN 978-0-230-72984-1.

Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky: ucenie sa, vyuc¢ovanie, hodnotenie (SERR)
[online]. Statny pedagogicky Gistav: Bratislava, 2017. ISBN 978-80-8118-201-3. Dostupné na:
https://www.statpedu.sk/files/sk/publikacna-cinnost/publikacie/serr _tlac-indd.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni C1 podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 307

A ABS B C D E FX

49,51 0,0 22,8 19,22 5,86 1,63 0,98

Vyuéujuci: M. A. Linda Steyne, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/muNE-222/26 Umela inteligencia vo vyucovani nemeckého jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

» aktivne zapdjanie do diskusii a projektovej prace pocas celého semestra

* priprava cviceni a tloh

» zaverecna reflexia seminaru v kolokviu s odbornikmi z praxe

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia (kolokvia) budu ozndmené na zaciatku
semestra a v poslednom tyzdni vyucby.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Stupnica hodnotenia:

100 % -91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % -73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 % - 60 % — E, 59 %
a menej FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptujii max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentdcia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Studenti:

* orientuju sa v moznostiach vyuzitia nastrojov umelej inteligencie v neformalnom vzdelavacom
procese,

» reflektuji vyhody a limity pouzivania néstrojov umelej inteligencie vo vyucbe cudzich jazykov,
* s schopni navrhnut’ réznorodé typy cviceni a tloh za pomoci viacerych nastrojov umelej
inteligencie,

* dokadzu funk¢ne prepdjat’ individualne potreby uciacich sa s vhodnymi formami jazykovych aktivit
a efektivne pracovat’ s heterogénnou skupinou,

» orientuju sa v zédkladnych stratégiach akéného pedagogického vyskumu,

» uvedomuju si vyznam rozvoja mékkych zru¢nosti vo vyucbe cudzich jazykov a tiez dblezitost’
metodicko-didaktického principu prevzatia zodpovednosti za vlastné ucenie.

Struc¢na osnova predmetu:
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V partnerstve s organizaciou NextDeutsch prepajame akademicku pripravu buducich ucitel'ov
neméiny s realnou medzinarodnou praxou. Studenti sa polas semestra aktivne zapajaju do
prebiehajuceho slovensko-nemeckého projektu Donaupioniere a ich hlavnou tlohou je navrhovat’
cvicenia a ulohy za pomoci nastrojov umelej inteligencie. Navrhnuté cvicenia a ulohy budu
nasledne konzultované s odbornikmi z praxe a testované skupinou Zziakov, ktori sa zucastnuju
projektu. Predmet pripravuje Studentov aj v oblasti digitalnych kompetencii, ktoré eurdpske
Skolstvo od ucitelov Coraz vyraznejSie vyzaduje, a vytvara synergie medzi univerzitnym
vzdelavanim buducich ucitelov, praxou v skolach a medzinarodnou spolupracou v dunajskom
regione.

Studenti sa na predmete venujii vybranym tematickym celkom:

1) Ciele a organizac¢na Struktira projektu Donaupioniere

2) Metodicko-didaktické principy vyucby s podporou umelej inteligencie 1.

3) Metodicko-didaktické principy vyucby s podporou umelej inteligencie II.

4) Typologia cviceni a uloh

5) Rozvoj mékkych zruénosti v jazykovom vzdeldvani

6) Umela inteligencia ako podpora ucitela

7) Umela inteligencia ako podpora autondmneho ucéenia ziaka

8) Navrh vzdelavacich aktivit s vyuZzitim umelej inteligencie

9) Navrh aktivit zameranych na rozvoj mikkych zru¢nosti

10) Testovanie a realizacia vzdelavacich aktivit

11) Spitna vizba a zber dat pre akény pedagogicky vyskum

12) Vyhodnotenie projektovej spoluprace a reflexia vystupov

Odporiacana literatira:

FUNK, Hermann, Christina KUHN, Dirk SKIBA, Dorothea SPANIEL-WEISE a Rainer E.
WICKE. DLL 04: Aufgaben, Ubungen, Interaktion. Miinchen: Klett Sprachen, 2014. 184 s. ISBN
978-3-12-606968-7

HOFFMANN, Isabel, Katrin HOFMANN a Derya GUR-SEKER. KI fiir Al-nsteiger —
Kiinstliche Intelligenz im DaF/DaZ-Kontext: Ein Einfiihrungspapier [online]. Version 1.0. 2024
[cit. 2026-05-28]. Dostupné na: https://pub.h-brs.de/frontdoor/deliver/index/docld/7942/file/KI-
Paper Hoffmann et al Version 1 0.pdf

HOFFMANN, Isabel. Mobile-based Augmented Reality (AR) fiir den Unterricht von Deutsch
als Alltagssprache und von Deutsch als Fach- und Berufssprache: ein Online-Experiment. In:
DVORECKY, Michal, Sandra REITBRECHT, Brigitte SORGER a Hannes SCHWEIGER, eds.
Sprachliche Teilhabe fordern: Innovative Ansétze und Technologien in Sprachunterricht und
Hochschulbildung. Wien: Praesens Verlag, 2023, Bd. 3.

KOLECANI LENCOVA, Ivica. Fremdsprachenunterricht innovativ: Gestaltpidagogische
Ansitze und Implikationen. 1. vyd. Kéln: KIRSCH-Verlag, 2024. 166 s. ISBN
978-3-943906-70-7.

KOLECANI LENCOVA, Ivica. Soft Skills in Foreign Language Education [online]. Bratislava:
Comenius University Bratislava, Faculty of Education, 2025 [cit. 2026-05-28]. Dostupné na:
https://ojs.tuzvo.sk/index.php/apps/article/view/161

STORCH, Giinther. Deutsch als Fremdsprache: Eine Didaktik. Stuttgart: UTB, 2003. 367 s. ISBN
978-3825281847

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. Vyber d’alSich odbornych
textov a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachaddzajia v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

ABS

B

C

D

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyué&ujiici: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD., Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-006/15 | Umelecky preklad I

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, prezentacia Ciastkovych prekladov (50% hodnotenia), Studenti
po skonceni semestra odovzdaju preklad dohodnutej pasaze umeleckého textu v rozsahu 5
normostran (50% hodnotenia). Hodnotenie 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-
B, 92-100%-A . Vyucujuca toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu. Hodnotenie
50/50.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Absolvent kurzu ma prehl'ad o postupoch a stratégiach pri preklade literarnych textov z nemeckého

do slovenského jazyka. Vie si stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu), ovlada Specifické
translacné zruc¢nosti pri praci s umeleckym textom.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza a interpretacia prozaickych a dramatickych textov. Kreolizacia kultar v preklade
Prezentécia a obhajoba vlastnej metody prekladu. Intertextualita v umeleckych textoch.
Cely semester je venovany umeleckému prekladu z nemeckého do slovenského jazyka.

Na seminari sa spolo¢ne pracuje na samostatne pripravenych prekladoch vybraného umeleckého
textu.

Odporiacana literatira:

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava 1977.

Albrecht, J.: Die literarische Ubersetzung. Darmstadt 1998.

Vyber zadanych textov

Vilikovsky, J.: Preklad ako tvorba. Bratislava 1984.

Eco, U.: Quasi das selbe mit anderen Worten. Uber das Ubersetzen. Miinchgen, Wien 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A ABS B C D

FX

80,0 0,0 18,0 2,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-216/23 Uvod do irskych $tadii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 20 % prezentacia na hodine

Zaverecné hodnotenie:

- 60 % seminarna praca

Klasifika¢né stupnica:

A —92az 100%

B—-84az91%

C—-76 az 83%

D - 69 az 75%

E — 60 az 68%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60 %.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje, pozna vybrané diela irske;j literattry a filmografie a ich umelecky
kontext. Dokaze ich zaradit’ do SirSieho historického kontextu a kriticky ich analyzovat’. Ovlada
literarno-kritické zru¢nosti, ktoré si posilnil detailnou analyzou textu na hodinach a je schopny
pouzivat interpretaéné zruénosti a kritické myslenie v oblasti irskych realii. Student dokaze
identifikovat’ zakladny kultirny a historicky kontext irskych realii a pouZiva tieto informacie s
presahom a kriticky pohl'adom na sucasnu situdciu v EU, Vel'kej Britanii a USA.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciel'om kurzu je oboznamit’ Studentov so zdkladnym ramcom irskej literatary a kultary 20. - 21.
storo¢ia. Vybrané literarne diela reprezentuju zédkladné pohyby v irskej literatire a kultire a ich
&itanie a analyza je doplnena o historické a spoloéenské suvislosti frska, Vel’kej Britanie, EU a USA.
Podkladom pre diskusiu na semindroch je “close reading” vybranych textov a filmov. Na zaklade
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ich analyzy Studenti prezentuji svoje ndhl'ady a rozvijaji svoje umeleckokritické a prezentacné
schopnosti. Jednym s obsahovych aspektov kurzu je aj kriticky pohlad na recepciu irske;j literatury
v slovenskom (¢eskom) prekladatel'skom prostredi.

1) Uvod do $tidia irske;j literatary a filmu.

2) Ireland in the Sixties. “What do you do with your revolution once you’ve got it?”” The Rocky
Road to Dublin (1967), dir. by Peter Lennon, cinematography by Raoul Coutard.

3) “History is a Nightmare from which I am trying to Awake.” Literary, Historical, and Cultural
Context of J. Joyce’s Ulysses. 100 Years of James Joyce’s Ulyssess. (2022), dir. by Ruan Magan
4) Reading Joyce’s Dublin in Dubliners (1914).

5) Ireland and Hollywood. The Image of Ireland in Abroad. The Quiet Man (1952), dir. by John
Ford.

6) Reading Irish poetry. Yeats, and after Yeats. Poetry as an Agency of Change in a Conservative
Cultural Climate. W.B. Yeats, Seamus Heaney, Sinéad Morrissey.

7) Irish Drama in Historical and Cultural Context. Playwrights: Samuel Beckett, G.B. Shaw, Oscar
Wilde, J.M. Synge.

8) Struggle for Independence. Tradition of Hunger Strikes in Ireland and Northern Ireland. Hunger
(2008), dir. by Steve McQueen.

9) Reading Social and Cultural situation in Ireland in Contemporary Irish Fiction: Jan Carson, Claire
Keegan, Sally Rooney, Colm Toéibin.

10) Growing up in Ireland: The Quiet Girl (2022), dir. by Colin Baired.

Odporiacana literatira:

CROTTY, Patrick. Modern Irish poetry an anthology. Belfast:Blackstaftf Press, 2003. ISBN
9780856405617.

JOYCE, James. Dubliners. London: Penguin, 2012. ISBN 9780141199627.

O’CONNOR, Frank. Classic Irish short stories. Oxford: Oxford University Press, 1985. ISBN
9780192819185.

WELCH, Robert. The Oxford Companion to Irish Literature. Oxford: Clarendon Press, 1996.
ISBN 978-0198661580.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie angli¢tiny aspoii na irovni B2+ podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-216/23 Uvod do irskych $tadii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivna ucast’ na seminari

- 20 % prezentacia na hodine

Zaverecné hodnotenie:

- 60 % seminarna praca

Klasifika¢né stupnica:

A —92az 100%

B—-84az91%

C—-76 az 83%

D - 69 az 75%

E — 60 az 68%

FX (neuspel, nie su udelené ziadne kredity) < 60 %.

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.
Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje, pozna vybrané diela irske;j literattry a filmografie a ich umelecky
kontext. Dokaze ich zaradit’ do SirSieho historického kontextu a kriticky ich analyzovat’. Ovlada
literarno-kritické zru¢nosti, ktoré si posilnil detailnou analyzou textu na hodinach a je schopny
pouzivat interpretaéné zruénosti a kritické myslenie v oblasti irskych realii. Student dokaze
identifikovat’ zakladny kultirny a historicky kontext irskych realii a pouZiva tieto informacie s
presahom a kriticky pohl'adom na sucasnu situdciu v EU, Vel'kej Britanii a USA.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciel'om kurzu je oboznamit’ Studentov so zdkladnym ramcom irskej literatary a kultary 20. - 21.
storo¢ia. Vybrané literarne diela reprezentuju zédkladné pohyby v irskej literatire a kultire a ich
&itanie a analyza je doplnena o historické a spoloéenské suvislosti frska, Vel’kej Britanie, EU a USA.
Podkladom pre diskusiu na semindroch je “close reading” vybranych textov a filmov. Na zaklade
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ich analyzy Studenti prezentuji svoje ndhl'ady a rozvijaji svoje umeleckokritické a prezentacné
schopnosti. Jednym s obsahovych aspektov kurzu je aj kriticky pohlad na recepciu irske;j literatury
v slovenskom (¢eskom) prekladatel'skom prostredi.

1) Uvod do $tidia irske;j literatary a filmu.

2) Ireland in the Sixties. “What do you do with your revolution once you’ve got it?”” The Rocky
Road to Dublin (1967), dir. by Peter Lennon, cinematography by Raoul Coutard.

3) “History is a Nightmare from which I am trying to Awake.” Literary, Historical, and Cultural
Context of J. Joyce’s Ulysses. 100 Years of James Joyce’s Ulyssess. (2022), dir. by Ruan Magan
4) Reading Joyce’s Dublin in Dubliners (1914).

5) Ireland and Hollywood. The Image of Ireland in Abroad. The Quiet Man (1952), dir. by John
Ford.

6) Reading Irish poetry. Yeats, and after Yeats. Poetry as an Agency of Change in a Conservative
Cultural Climate. W.B. Yeats, Seamus Heaney, Sinéad Morrissey.

7) Irish Drama in Historical and Cultural Context. Playwrights: Samuel Beckett, G.B. Shaw, Oscar
Wilde, J.M. Synge.

8) Struggle for Independence. Tradition of Hunger Strikes in Ireland and Northern Ireland. Hunger
(2008), dir. by Steve McQueen.

9) Reading Social and Cultural situation in Ireland in Contemporary Irish Fiction: Jan Carson, Claire
Keegan, Sally Rooney, Colm Toéibin.

10) Growing up in Ireland: The Quiet Girl (2022), dir. by Colin Baired.

Odporiacana literatira:

CROTTY, Patrick. Modern Irish poetry an anthology. Belfast:Blackstaftf Press, 2003. ISBN
9780856405617.

JOYCE, James. Dubliners. London: Penguin, 2012. ISBN 9780141199627.

O’CONNOR, Frank. Classic Irish short stories. Oxford: Oxford University Press, 1985. ISBN
9780192819185.

WELCH, Robert. The Oxford Companion to Irish Literature. Oxford: Clarendon Press, 1996.
ISBN 978-0198661580.

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie angli¢tiny aspoii na irovni B2+ podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.

Strana: 170




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-229/24 Uvod do irskych $tadii 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy $tudent odprezentuje v triede referat v angliGtine o vybranom aspekte irskych §tadii. Studenti
si mézu vybrat’ tému alebo nadmet, o ktorom sa diskutovalo na hodine, alebo navrhnu inu tému
savisiacu s irskymi §tadiami. Zvolena téma musi nejakym sposobom prehibit’ ich chapanie irskej
historie, kultary, politiky alebo literatury. Téma prezentacie musi byt vopred prediskutovana s
vyucujucim.

Priebezné hodnotenie:

- dochédzka a aktivna ti¢ast’ na hodinach - 10 %

- pisomné zdovodnenie témy prezentacie a reflexia vyskumu: 30 %

Zavere¢né hodnotenie:

- odprezentovanie témy - 60%

Stupnica hodnotenia: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si maximalne 2 absencie bez potreby dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindirnemu
konaniu podla prislusnych smernic.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/ 60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa naugil:

1: Analyzovat’ jednotlivé témy preberané v kurze a ich interpretaciu s cielom lepSie pochopit’
stcasni irsku spoloénost’, ako aj vztahy medzi komunitami na ostrovoch Velkej Britanie a frska.
2. Definovat a opisat’ vyznamné faktografické infomacie o rsku, irskej historii a kultarnej identite,
ako aj o vladnych systémoch a socialnych otazkach.

3. Aplikovat ziskané fakty v r6znych situacnych kontextoch (dial6gy, prezentacie, diskusie).

4. Kriticky analyzovat’ argumenty, tvrdenia, dokumenty a iné materialy suvisiace s tematickym,
prehladovym $tadiom o rsku.

5. Vypracovat’ seminarny projekt na vybrant t¢ému na zaklade ziskanych vedomosti a samostatného
vyskumu v danej problematike.

Struc¢na osnova predmetu:
1. VSeobecné, uvodné geografické a politické informécie o Irsku.
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2. Gaelské hry - mytus a legenda.

3. Amhranaiocht ar an Sean Nos (Sean No6s Singing).

4. frske kultarne korene Halloweenu (Oiche Shamhna).

5. Jazyky menSin

6. Tyzdenny tyzden: Komunitnd historickd pamat’ a identita. Aténske polia a spomienky na Vel'ky
irsky hladomor v irskej identite.

7. Komédia a historia - kultirny duch a spolo¢enské zmeny (Father Ted).
8. Nabozenstvo v Irsku.

9. Komédia a historia - kultirny duch a spolocenské zmeny (Derry Girls).
10. Problémy v Severnom Irsku I: Historické pozadie.

11. Problémy v Severnom frsku: Severné irsko dnes.

12. Skuska.

Odporiacana literatira:

Crowley, J., Smyth, W.J. & Murphy, M. 2012, Atlas of the Great Irish Famine, 1845-52, Cork
University Press, Cork.

Darby, P. (2009) Gaelic games, nationalism and the Irish diaspora in the United States. Dublin:
University College Dublin Press.

Girvin, B. 2002, From union to union: nationalism, democracy and religion in Ireland-- Act of
union to EU, Gill & Macmillan, Dublin.

Hanley, B. 2018, The impact of the Troubles on the Republic of Ireland, 1968—79: boiling
volcano? Manchester University Press, Manchester, UK.

Hast, D. E. & Scott, S. (Stanley A. (2004) Music in Ireland#: experiencing music, expressing
culture. New York: Oxford University Press.

McAnallen, D, Hassan, D, & Hegarty, R (eds) 2009, The Evolution of the GAA : Ulaidh, Eire
agus Eile, Ulster Historical Foundation, Belfast. Available from: ProQuest Ebook Central. [23
January 2024].

Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language Preference and Practice. In:
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008. vol. 10, no. 4, s. 510-528.
ISSN 1367-0050.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish. In European
journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela v Banskej
Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014), pp.151-155.
Smith, T. (2012) Ancestral imprints: histories of Irish traditional music and dance. Cork: Cork
University Press.

Thacker, V. 2018, Adapting Voices: The Musical Lifeworld of Sean-n6s Singing in Carna,
Ireland, University of Toronto (Canada).

Walsh, M. 2022, Fintan O’ Toole, We Don’t Know Ourselves: A Personal History of Ireland
Since 1958: London: Head of Zeus, 616 pp., ISBN: 978-1784978297, Springer US, New York.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna uroven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 111

A ABS B C D E FX

36,04 0,0 45,95 14,41 0,9 0,0 2,7

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 20.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-229/24 Uvod do irskych $tadii 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdy $tudent odprezentuje v triede referat v angliGtine o vybranom aspekte irskych §tadii. Studenti
si mézu vybrat’ tému alebo nadmet, o ktorom sa diskutovalo na hodine, alebo navrhnu inu tému
savisiacu s irskymi §tadiami. Zvolena téma musi nejakym sposobom prehibit’ ich chapanie irskej
historie, kultary, politiky alebo literatury. Téma prezentacie musi byt vopred prediskutovana s
vyucujucim.

Priebezné hodnotenie:

- dochédzka a aktivna ti¢ast’ na hodinach - 10 %

- pisomné zdovodnenie témy prezentacie a reflexia vyskumu: 30 %

Zavere¢né hodnotenie:

- odprezentovanie témy - 60%

Stupnica hodnotenia: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si maximalne 2 absencie bez potreby dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindirnemu
konaniu podla prislusnych smernic.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/ 60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa naugil:

1: Analyzovat’ jednotlivé témy preberané v kurze a ich interpretaciu s cielom lepSie pochopit’
stcasni irsku spoloénost’, ako aj vztahy medzi komunitami na ostrovoch Velkej Britanie a frska.
2. Definovat a opisat’ vyznamné faktografické infomacie o rsku, irskej historii a kultarnej identite,
ako aj o vladnych systémoch a socialnych otazkach.

3. Aplikovat ziskané fakty v r6znych situacnych kontextoch (dial6gy, prezentacie, diskusie).

4. Kriticky analyzovat’ argumenty, tvrdenia, dokumenty a iné materialy suvisiace s tematickym,
prehladovym $tadiom o rsku.

5. Vypracovat’ seminarny projekt na vybrant t¢ému na zaklade ziskanych vedomosti a samostatného
vyskumu v danej problematike.

Struc¢na osnova predmetu:
1. VSeobecné, uvodné geografické a politické informécie o Irsku.

Strana: 174




2. Gaelské hry - mytus a legenda.

3. Amhranaiocht ar an Sean Nos (Sean No6s Singing).

4. frske kultarne korene Halloweenu (Oiche Shamhna).

5. Jazyky menSin

6. Tyzdenny tyzden: Komunitnd historickd pamat’ a identita. Aténske polia a spomienky na Vel'ky
irsky hladomor v irskej identite.

7. Komédia a historia - kultirny duch a spolo¢enské zmeny (Father Ted).
8. Nabozenstvo v Irsku.

9. Komédia a historia - kultirny duch a spolocenské zmeny (Derry Girls).
10. Problémy v Severnom Irsku I: Historické pozadie.

11. Problémy v Severnom frsku: Severné irsko dnes.

12. Skuska.

Odporiacana literatira:

Crowley, J., Smyth, W.J. & Murphy, M. 2012, Atlas of the Great Irish Famine, 1845-52, Cork
University Press, Cork.

Darby, P. (2009) Gaelic games, nationalism and the Irish diaspora in the United States. Dublin:
University College Dublin Press.

Girvin, B. 2002, From union to union: nationalism, democracy and religion in Ireland-- Act of
union to EU, Gill & Macmillan, Dublin.

Hanley, B. 2018, The impact of the Troubles on the Republic of Ireland, 1968—79: boiling
volcano? Manchester University Press, Manchester, UK.

Hast, D. E. & Scott, S. (Stanley A. (2004) Music in Ireland#: experiencing music, expressing
culture. New York: Oxford University Press.

McAnallen, D, Hassan, D, & Hegarty, R (eds) 2009, The Evolution of the GAA : Ulaidh, Eire
agus Eile, Ulster Historical Foundation, Belfast. Available from: ProQuest Ebook Central. [23
January 2024].

Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language Preference and Practice. In:
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008. vol. 10, no. 4, s. 510-528.
ISSN 1367-0050.

SLATINSKA, A. 2014. Irish language as a part of cultural identity of the Irish. In European
journal of social and human sciences. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela v Banskej
Bystrici, Filozoficka fakulta, 2014. - ISSN 1339-6773. - Vol. 3, no. 3 (2014), pp.151-155.
Smith, T. (2012) Ancestral imprints: histories of Irish traditional music and dance. Cork: Cork
University Press.

Thacker, V. 2018, Adapting Voices: The Musical Lifeworld of Sean-n6s Singing in Carna,
Ireland, University of Toronto (Canada).

Walsh, M. 2022, Fintan O’ Toole, We Don’t Know Ourselves: A Personal History of Ireland
Since 1958: London: Head of Zeus, 616 pp., ISBN: 978-1784978297, Springer US, New York.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna uroven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 111

A ABS B C D E FX

36,04 0,0 45,95 14,41 0,9 0,0 2,7

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 20.05.2026

Schvilil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-230/24 Uvod do irskych stadii 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa vyzaduje vypracovanie komparativnej analyzy medzi irskom a vlastnou krajinou.
V nadvéznosti na to sa ofakava, ze v ramci zvolenej témy poukdzu na prepojenia, podobnosti
a rozdiely medzi Irskom a svojou krajinou. Komparativny prvok by mal preukazat kritické
zhodnotenie podobnosti a/alebo rozdielov medzi oboma krajinami vo vybranej oblasti. Zvolena
téma by mala mat kultirny alebo celospoloc¢ensky vyznam.

Priebezné hodnotenie:

- dochédzka a aktivna ti¢ast’ na hodinach - 10 %

- pisomné zdovodnenie témy prezentacie a reflexia vyskumu: 30 %

Zavere¢né hodnotenie:

- odprezentovanie témy - 60%

Stupnica hodnotenia: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si maximalne 2 absencie bez potreby dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindirnemu
konaniu podla prislusnych smernic.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/ 60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa naugil:

1: Skamat’, porovnavat' a porovnavat’ kroje, histériu a identity s cielom pomdct pri SirSom
pochopeni narodnej a medzinarodnej dynamiky.

2: Analyzovat’ diskrétne témy preberané v kurze a ich interpretaciu s cielom lepSieho pochopenia
dnesnej irskej spolo¢nosti, ako aj medzikomunitnych vzt'ahov na ostrovoch Velkej Britanie a {rska.
3. Definovat’, opisat’ a konfrontovat’ vyznamné faktografické infomacie o irsku, irskej historii a
kultarnej identite, ako aj o vladnych systémoch a socialnych otazkach v nedomacom kontexte.

4. Aplikovat ziskané fakty v réznych situaénych kontextoch (dialogy, prezentacie, diskusie).

5. Kriticky analyzovat’ argumenty, vyhlasenia, dokumenty a in¢ materidly stvisiace s tematickym
Studiom narodnych identit a kultur.

6. Vypracovat seminarny projekt na vybrant t¢ému na zaklade ziskanych vedomosti a samostatného
vyskumu v danej problematike.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvodné stretnutie a De sv. Brigity.

. Politika frska.

. Patrika a Seachtain na Gaeilge.

. Nébozenstvo v frsku II.

. Irski kogovnici - mensinové etnikum
. Irska literatura v anglickom jazyku I.
. Irska literatura v anglickom jazyku II.
. Irsko v Eurdpskej unii.

9. Povstanie v roku 1916.

10. Irsky nacionalizmus a vojna za nezavislost’.
11. Imigrantské komunity v frsku.

12. Zaverecny test.

0 3O LD KW —

Odporucana literatura:

Darby, P. (2009) Gaelic games, nationalism and the Irish diaspora in the United States. Dublin:
University College Dublin Press.

Thacker, V. 2018, Adapting Voices: The Musical Lifeworld of Sean-nés Singing in Carna,
Ireland, University of Toronto (Canada).

Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In: European Researcher.
Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461. DE PAOR. 1988.

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02. BILOVESKY, V.
2013.

Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language Preference and Practice. In:
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008. vol. 10, no. 4, s. 510-528.
ISSN 1367-0050.

Walsh, M. 2022, Fintan O’ Toole, We Don’t Know Ourselves: A Personal History of Ireland
Since 1958: London: Head of Zeus, 616 pp., ISBN: 978-1784978297, Springer US, New York.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna uroven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A ABS B C D E FX

47,83 0,0 34,78 15,22 0,0 0,0 2,17

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-buAN-230/24 Uvod do irskych stadii 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa vyzaduje vypracovanie komparativnej analyzy medzi irskom a vlastnou krajinou.
V nadvéznosti na to sa ofakava, ze v ramci zvolenej témy poukdzu na prepojenia, podobnosti
a rozdiely medzi Irskom a svojou krajinou. Komparativny prvok by mal preukazat kritické
zhodnotenie podobnosti a/alebo rozdielov medzi oboma krajinami vo vybranej oblasti. Zvolena
téma by mala mat kultirny alebo celospoloc¢ensky vyznam.

Priebezné hodnotenie:

- dochédzka a aktivna ti¢ast’ na hodinach - 10 %

- pisomné zdovodnenie témy prezentacie a reflexia vyskumu: 30 %

Zavere¢né hodnotenie:

- odprezentovanie témy - 60%

Stupnica hodnotenia: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si maximalne 2 absencie bez potreby dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané znizenim zndmky a moéze viest’ k disciplindirnemu
konaniu podla prislusnych smernic.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/ 60 (%)

Vysledky vzdelavania:

Student sa naugil:

1: Skamat’, porovnavat' a porovnavat’ kroje, histériu a identity s cielom pomdct pri SirSom
pochopeni narodnej a medzinarodnej dynamiky.

2: Analyzovat’ diskrétne témy preberané v kurze a ich interpretaciu s cielom lepSieho pochopenia
dnesnej irskej spolo¢nosti, ako aj medzikomunitnych vzt'ahov na ostrovoch Velkej Britanie a {rska.
3. Definovat’, opisat’ a konfrontovat’ vyznamné faktografické infomacie o irsku, irskej historii a
kultarnej identite, ako aj o vladnych systémoch a socialnych otazkach v nedomacom kontexte.

4. Aplikovat ziskané fakty v réznych situaénych kontextoch (dialogy, prezentacie, diskusie).

5. Kriticky analyzovat’ argumenty, vyhlasenia, dokumenty a in¢ materidly stvisiace s tematickym
Studiom narodnych identit a kultur.

6. Vypracovat seminarny projekt na vybrant t¢ému na zaklade ziskanych vedomosti a samostatného
vyskumu v danej problematike.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvodné stretnutie a De sv. Brigity.

. Politika frska.

. Patrika a Seachtain na Gaeilge.

. Nébozenstvo v frsku II.

. Irski kogovnici - mensinové etnikum
. Irska literatura v anglickom jazyku I.
. Irska literatura v anglickom jazyku II.
. Irsko v Eurdpskej unii.

9. Povstanie v roku 1916.

10. Irsky nacionalizmus a vojna za nezavislost’.
11. Imigrantské komunity v frsku.

12. Zaverecny test.

0 3O LD KW —

Odporucana literatura:

Darby, P. (2009) Gaelic games, nationalism and the Irish diaspora in the United States. Dublin:
University College Dublin Press.

Thacker, V. 2018, Adapting Voices: The Musical Lifeworld of Sean-nés Singing in Carna,
Ireland, University of Toronto (Canada).

Does Integrating Europe Need Polylingualism and Multiculturalism? In: European Researcher.
Vol. 42, no. 2-3, s. 455-461. DE PAOR. 1988.

BILOVESKY, V. 2012. Globalizacia ako negativum rozvoja. In: Studia russico-slovaca 1.
Ruzomberok : UC Rosenbergensis. s. 119 — 122. ISBN 978-8080-8497-02. BILOVESKY, V.
2013.

Raising Children to be Bilingual in the Gaeltacht: Language Preference and Practice. In:
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism. 2008. vol. 10, no. 4, s. 510-528.
ISSN 1367-0050.

Walsh, M. 2022, Fintan O’ Toole, We Don’t Know Ourselves: A Personal History of Ireland
Since 1958: London: Head of Zeus, 616 pp., ISBN: 978-1784978297, Springer US, New York.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pre ucast’ na kurze je potrebna uroven B2 anglického jazyka podl'a CEFR.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A ABS B C D E FX

47,83 0,0 34,78 15,22 0,0 0,0 2,17

Vyuéujuci: James O’Conaill, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD., Mgr. Simona Bajakovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-121/21 | Viacjazy&nost

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na tuspes$né absolvovanie kurzu je aktivna ucast’ na semindroch (15%), priprava
¢iastkovych domadcich tloh (15%), prezentacia vlastnej vyskumnej lohy na zéver semindra a jej
pisomné vyhotovenie v podobe seminarnej prace (40%). PoCas seminara si budu Studenti viest’
jazykovy dennik (30%), ktory na zaver odovzdaji spolu so seminarnou pracou.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:

59 -0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia:
priebezné/zaverecné hodnotenie: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je oboznamit’ sa teoretickymi konceptami viacjazyCnosti ako aj s viacjazy¢nou
situaciou a jej vyskumom v nemecky hovoriacich krajinach. Studenti ziskaja zakladné zruénosti
potrebné na pripravu vyskumu a realizujii vlastni vyskumnu ulohu, zamerani pouzivanie
nemeckého jazyka na Slovensku v kontexte viacjazy¢nej komunikacie. Zarovein buda v ramci
biograficky zameranych postupov vyskumu viacjazyC¢nosti reflektovat’ svoje vlastné zdroje
viacjazyCnosti a vlastny jazykovy repertoar.

Struc¢na osnova predmetu:
Teoretické koncepty viacjazycnosti
Spoloc¢enska viacjazy¢nost’
Individualna viacjazy¢nost’
Biografické pristupy k viacjazycnosti
Jazykové biografie
Jazykovy portrét
Jazykovy dennik
Jazykové ideologie
Jazykova krajina

Odporiacana literatira:
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Peter Auer — Li Wei (eds.): Handbook of Multilingualism and Multilingual Communication. De
Gruyter 2007.

Brigitta Busch: Das sprachliche Repertoire oder Niemand ist einsprachig. Klagenfurt: Drava
2012.

Brigitta Busch: Mehrsprachigkeit. Wien: Bohlau 2013

Adam Jaworski, Crispin Thurlow (ed.): Semiotic Landscapes. Language, Image, Space. London:
Continuum 2010.

Istvan Lanstyak — Gabriela Mucskova — Jozef Tancer (eds.): Jazyky a jazykové ideologie v
kontexte viacjazycnosti na Slovensku. Bratislava: Univerzita Komenského 2017.

Jozef Tancer: Rozviazané jazyky. Ako sme hovorili v starej Bratislave. Bratislava: slovart 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky, angli¢tina - Citanie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A ABS B C D E FX

92,86 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 7,14

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mNE-2111/17 Vybrané aspekty z lexikologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): prezentacia vybraného lexikologického fenoménu na zéklade
autentického textu/textov a sprostredkovanie zaujimavych jazykovych jednotiek na rozsirenie
slovnej zéasoby, priebezna priprava na semindre, Stadium odbornej literatiry, vypracovavanie
zadanych domaécich tloh, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (30 %)

b) v skiskovom obdobi: Zavereény pisomny test, pozostavajuci s praktickej a teoretickej casti (70
%), Student musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu komplexné poznatky z nemecke;j lexikologie.
Dokéze urobit’ podrobnu analyzu réznych typov autentickych textov z lexikologického hl'adiska,
predovsetkym z oblasti slovotvorby a sémantiky. Zaroven dokaze opisat’ funkcie jednotlivych
jazykovych jednotiek v texte.

Student pozna rozne spdsoby roz§irovania si vlastnej slovnej zasoby a dokaze zistit® vlastné
preferencie pri rozvijani svojej lexikalnej kompetencie. Student si prehibi svoje poznatky v réznych
oblastiach slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:
Témy sa v priebehu jednotlivych semestrov ¢iastocne lisia.
Obsahom seminara mézu byt napriklad nasledovné aspekty nemeckej lexikologie:

Strana: 183




Okazionalizmy a neologizmy, kompozita, kontamindcia, skratky, anglicizmy, pluricentrizmus,
viacvyznamoveé slova, polysémia a homonymia, kolokacie, odborné vyrazy, jazykova hra a iné.

Odporiacana literatira:

Autentické materialy roznych typov textov, napriklad reklama, odborné texty, hovorové texty.
SCHIPPAN, Thea, Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: 2002
FLEISCHER, Wolfgang, BARZ, Irmhild, Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Berlin/
Boston: 2012

VAJICKOVA, Maria: Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch.
Bratislava: 2009.

DOLNIK, Juraj, Lexikolégia. Bratislava: 2003.

Doplnkov4 literatira / kompendium vyucujucich bude prezentovana na zaciatku a pocas
semestra, dostupna v MS Teams. V MS Teams su priebezne dostupné prezentacie a doplnkové
materialy vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 112

A ABS B C D E FX

32,14 0,0 24,11 21,43 16,07 5,36 0,89

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-105/15 Vybrané diela modernej nemeckej literatury 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet prehlbuje vedomosti o nemeckej literatire prvej polovice 20. storocia prostrednictvom
rozboru a vykladu vybranych kI'i¢ovych diel v zavere¢nych rokoch nemeckého cisarstva,
Weimarskej republiky a exilu. Déraz sa kladie na schopnost’ kritickej analyzy

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna téast’ na hodinach, struéné prezenticie, zavereény test. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po uspe$nom absolvovani predmetu sposobili kriticky analyzovat’ vybrané literarne
diela nemecke;j literatiry v kontexte meniaceho sa kultarneho, spolocenského a politického zivota
prvej polovice 20. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

. Literarna dekadencia (Thomas Mann: Tonio Krdger).

. Literarny expresionizmus (Kurt Pinthus: Die Menschheitsddmmerung).

. Literatara a psychoanalyza (Hermann Hesse: Demian).

. Protivojnova literatura (Erich Maria Remarque: Im Westen nichts Neues).

. Protifasisticka literatura (Thomas Mann: Mario und der Zauberer).

. Epické divadlo (Bertolt Brecht: Die Mallnahme).

. Literatara tzv. novej vecnosti (Alfred Doblin: Die zwei Freundinnen und ihr Giftmord)

~N N D BN
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8. Velkomestsky romén (Irmgard Keun: Das kunstseidene Médchen).
10. Velkomestska lyrika (Bertolt Brecht: Lesebuch fiir Stadtebewohner).
11. Exilova lyrika (Bertolt Brecht: An die Nachgeborenen).

12. Exilova proza (Anna Seghers: Der Ausflug der toten Madchen).

Odporiacana literatira:

LEISS, Ingo, STADLER, Herrmann. Deutsche Literaturgeschichte. Band 8. Wege in die Moderne
1890-1918. Miinchen: DTV, 1999.

BORRIES, Erika von et al. Deutsche Literaturgeschichte. Band 9. Die Weimarer Republik 1918—
1933. Miinchen: DTV, 2003.

RIEGEL, Paul, Rinsum, Wofgang van. Deutsche Literaturgeschichte. Band 10. Drittes Reich und
Exil 1933-1945. Miinchen: DTV, 2000.

Vybrané literarne texty pre semindre k jednotlivym témam prednasok budu poskytnuté na
kopirovanie a Stadium v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 197

A ABS B C D E FX

23,86 0,51 41,62 21,83 7,11 3,55 1,52

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-106/15 Vybrané diela modernej nemecke;j literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet prehlbuje vedomosti o nemeckej literatire druhej polovice 20. storocia prostrednictvom
rozboru a vykladu vybranych klI'i¢ovych diel v povojnovom, rozdelenom a znovu zjednotenom
Nemecku. Déraz sa kladie na schopnost’ kritickej analyzy.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na hodinach, referaty o zadanych textoch, zavere&na esej. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po uspe$nom absolvovani predmetu sposobili kriticky analyzovat’ vybrané literarne
diela nemecke;j literatiry v kontexte meniaceho sa kultarneho, spolocenského a politického zivota
druhej polovice 20. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

. Povojnova préza (Heinrich Boll: Wo warst du, Adam?).

. Povojnova drama (Wolfgang Borchert: Draulen vor der Tiir).

. Povojnova lyrika (Johannes Bobrowski: Sarmatische Zeit).

. Povojnovy roman (Glinter Grass: Die Blechtrommel).

. Literatra 60. rokov v SRN ((Heinrich Boll: Ansichten eines Clowns).
. Literatura 60. rokov v NDR (Christa Wolf: Der geteilte Himmel).

. Literatra 70. rokov v NDR (Christa Wolf: Kein Ort, Nirgens).

~N N D BN
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8. Literatara 70. rokov v SRN (Heinrich Boll: Die verlorene Ehre der Katharina Blum).
9. Literatara "prevratu" (Ingo Schulze: Simple Storys).

10. Literatura v zjednotenom Nemecku (Terézia Mora: Der Fall Ophelia).

11. Literatira v zjednotenom Nemecku (Judith Hermann: Sommerhaus, spéter).

12. St¢asna literatara (Daniel Kehlmann: Ruhm).

Odporiacana literatira:

BEUTIN, Wolfgang et al. Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart: Metzler, 2013.

FORSTER, Heinz. Deutsche Literaturgeschichte. Band 11. Die Nachkriegszeitt 1945—1968.
Miinchen: DTV, 1999.

FORSTER, Heinz, RIEGEL, Paul. Deutsche Literaturgeschichte. Band 12. Die Gegenwart 1968—
1990. Miinchen: DTV, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 129

A ABS B C D E FX

26,36 0,0 31,78 24,81 7,75 5,43 3,88

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-107/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie bud’ jednej pisomnej domace;j
ulohy alebo referatu (30 bodov) a zavereéného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi
Student ziskat’ minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx
a disciplinarne konanie v sulade s etickym kodexom FiFUK.

100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zavere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani kurzu pozna reprezentativnych autorov a diela rakuskej literatary prvej
polovice 20. storo€ia. Ovlada zakladn literarnovednu terminologiu, pouzivani na periodizaciu
a esteticki charakterizaciu diela. Disponuje rozvinutymi zru¢nostami pri opise a interpretacii
vybranych literarnych diel, prakticky zvlada reSerSovanie modernej sekundarnej literatury v
digitalnych databazach.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmetom kurzu budu diela nasledujucich autorov:
H. v. Hofmannsthal

A. Schnitzler

G. Trakl

F. Kafka

E. E. Kisch
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S. Zweig
R. Musil
Zoznam konkrétnych diel uvedenych autorov dostant ucastnici kurzu vzdy na prvom stretnuti.

Odporiacana literatira:

JAHRAUS , O. et al. (eds.): Kafka-Handbuch. Leben - Werk - Wirkung. Goéttingen: Vandenhoeck
and Ruprecht, 2008. ISBN 978-3-525-20852-6

LARCATI, A. et al. (eds.) Stefan-Zweig-Handbuch. New York, Berlin: De Gruyter 2018. ISBN:
978-3110303889

ZEYRINGER, K.: Osterreichische Literatur seit 1945 Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken.
Innsbruck: Haymonn 2001, ISBN 3-85218-379-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A ABS B C D E FX

29,89 0,0 23,56 20,69 12,64 9,77 3,45

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-108/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie bud’ jednej pisomnej domace;j
ulohy alebo referatu (30 bodov) a zavereéného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi
Student ziskat’ minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx
a disciplinarne konanie v sulade s etickym kodexom FiFUK.

100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu pozna reprezentativnych autorov a diela raktiskej literatary druhej
polovice 20. storo€ia. Ovlada zakladn literarnovednu terminologiu, pouzivani na periodizaciu
a esteticku charakterizaciu diela. Ma rozvinuté zrucnosti pri opise a interpretdcii vybranych
literarnych diel, ako aj praktické zrucnosti pri reSerSovani modernej sekundarnej literatiry v
digitdlnych databazach. Ma skusenosti s prezentaénymi technikami a schopnost’ moderovat
diskusiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmetom kurzu budu diela nasledujucich autorov
P. Celan

I. Bachmann

H v. Doderer

Th. Bernhard
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E. Jelinek

K. M. Gauss

M. Pollack

Zoznam konkrétnych diel uvedenych autorov dostant ucastnici kurzu vzdy na prvom stretnuti.

Odporiacana literatira:

ALBRECHT, M. (ed.): Bachmann-Handbuch: Leben - Werk - Wirkung. Stuttgart: Metzler 2012,
ISBN: 978-3476025135

MAY, M. et al. (ed.): Celan-Handbuch: Leben — Werk — Wirkung. Stuttgart: Metzler 2012, ISBN:
978-3476024411

ZEYRINGER, K.: Osterreichische Literatur seit 1945 Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken.
Innsbruck: Haymonn 2001, ISBN 3-85218-379-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A ABS B C D E FX

57,3 0,0 17,98 15,73 5,62 3,37 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-014/15 Vybrané diela starSej nemecke;j literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti referat na vybranu tému (30bodov, t.j. 30%)

b) v skiiSobnom obdobi test (70 bodov, t.j. 70%)

Student musi ziskat’ spolu aspofi 60% .

Kasifika¢na stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujica akceptuje max.2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia je priebezné 30%/ zaverecné 70%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji vedomosti z vybranych diel star§ej nemeckej literatury - Nibelungenlied (neznamy
autor),Pazival (Wolfram von Eschenbach), Tristan (Gottfried von Straburg), Erec, Iwein
(Hartmann von Aue) a su schopni po precitani tieto diela kriticky analyzovat’ na zéaklade
teoretickych poznatkov zo seminara. Disponuju poznatkami o dobe, v ktorej diela vznikli a vedia
vysvetlit’ charakteristické znaky diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicko-spoloc¢enské a kultarne faktory, ktoré ovplyvnili vznik nemeckej (germanskej)
literatry

2. Zaciatky nemeckej literatiry

3. Islandské sagy a gotsky preklad biblie ( Codex argenteus)

4. Nibelungenlied- vysvetlenie pojm Nibelungen

5. Polemika autorstva diela, historické udalosti v diele

6. Rytiersko-dvorské basnictvo

6. W. v. Eschenbach. Parzival - autor a dielo
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7. Citanie vybranych kapitol z diela, analyza charakteristickych &ft v diele
8. H. v. Aue: autor a dielo

9. H. v. Aue -Erec

10. H. v. Aue - Iwein - porovnanie diel

11. G. v. Stralburg: autor a dielo

12. Tristan - analyza, charakteristika hlavnych postav

Odporiacana literatira:

von AUE, Hartmann. Erec. K6ln: Anaconada, 2006.

von AUE, Hartmann. Iwein. Wiesbaden: Marix Verlag, 2006.
Das Nibelungenlied.Stuttgart: Reclam, 2002.

ESCHENBACH, Wolfram. Parzival I, II. Stuttgart. reclam, 1981.

HEINZLE, J.: Geschichte der deutschen Literatur von den Anfiangen bis zum Beginn der Neuzeit.
1/1. Band. Frankfurt am Main,1988.

STRASSBURG, Gottfried. Tristan I, II. Stuttgart: Reclam, 1999.
- doplnkova literatiira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 59

A ABS B C D E FX

32,2 0,0 42,37 10,17 8,47 1,69 5,08

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-220/19 Vybrané kapitoly z americkej historie a filmu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na semindri: zahfiia diskusie a kritické ¢itanie odporucenych sekundarnych a
primarnych zdrojov,

30 % jedno priebezné pisomné zadanie,

40 % zavere¢na pisomna praca

Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim névrhu na disciplindrne konanie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaju vyznamné kapitoly americkych dejin. Historické udalosti s prezentované a
diskutované v kontexte. Analyzou umeleckého diela (literarny text, film, vizualne dielo, atd’)
Studenti ziskaji schopnost’ chapat historické udalosti v SirSich suvislostiach a kriticky hodnotit’
vyvin americkej spolocenskej situdcie a kultury. Na zadklade ziskanych vedomosti si Studenti
posilnia prezentacné zru¢nosti, schopnost’ argumentovat’, viest’ diskusiu a negociovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Pociatky americkej kultirnej historie.
2.Kulturne dedic¢stvo americkych Indianov.
3.0sidlovanie zapadu.

4.Rozmach mestskej kultury.

5.Harlemska renesancia.

6.Spokojnost’ ako znak povojnovej americkej kultary. Film noir.
7.Spomienka a historia. Otroctvo.
8.Skusenost’ azijskych pristahovalcov.
9.Pohranicie. Mestizska kultura.
10.Covid-19 a zivot v meste.
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Odporucana literatura:

ANZALDUA, Gloria. Borderlands/ La Frontera. The New Mestiza. Aunt Lute Books, 1987.
BURGETT, Bruce, and HENDLER, Glenn, ed. by. Keywords for American Cultural Studies.
New York: NYC, 2014. ISBN 978-0-8147-0801-9.
http://keywords.nyupress.org/american-cultural-studies/

HUGGINS, Nathan Irvin ed. by. Voices from the Harlem Renaissance. New York: Oxford
University Press, 1995. ISBN: 0-19-509360-7.

SCHRADER, Paul. Notes on Film Noir. In: Belton, J. ed. Movies and the Mass Culture. New
Brunswick, New Jersey: Rutgers UP, 1996.

SMIESKOVA, Alena a Simona HEVESIOVA a Maria KISSOVA. Multicultural Awareness.
Reading Ethnic Writing. Nitra: UCP Press, 2008. ISBN 978-80-8094-439-1

SMIESKOVA, Alena. Problémy poskolonialneho a postmoderného roméanu v americke;
literatare. World Literature Studies. Vol 4 (21) 2012. ISSN 1337-9275. dostupné na:
http://www.wls.sav.sk/wp-content/uploads/WLS 3 12/WLS3 12 SmieSkova.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Utast na predmete predpoklada ovlddanie angli¢tiny na urovni C1 podl'a Spoloéného eurépskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 177

A ABS B C D E FX

59,32 0,0 23,16 6,21 3,95 0,56 6,78

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-220/19 Vybrané kapitoly z americkej historie a filmu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30 % aktivna ucast’ na semindri: zahfiia diskusie a kritické ¢itanie odporucenych sekundarnych a
primarnych zdrojov,

30 % jedno priebezné pisomné zadanie,

40 % zavere¢na pisomna praca

Minimalna hranica tspesnosti: 60 percent

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie s povinnost'ou ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky (plagiatorstvo) bude podl'a miery zavaznosti postihované znizenim
hodnotenia az podanim névrhu na disciplindrne konanie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaju vyznamné kapitoly americkych dejin. Historické udalosti s prezentované a
diskutované v kontexte. Analyzou umeleckého diela (literarny text, film, vizualne dielo, atd’)
Studenti ziskaji schopnost’ chapat historické udalosti v SirSich suvislostiach a kriticky hodnotit’
vyvin americkej spolocenskej situdcie a kultury. Na zadklade ziskanych vedomosti si Studenti
posilnia prezentacné zru¢nosti, schopnost’ argumentovat’, viest’ diskusiu a negociovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Pociatky americkej kultirnej historie.
2.Kulturne dedic¢stvo americkych Indianov.
3.0sidlovanie zapadu.

4.Rozmach mestskej kultury.

5.Harlemska renesancia.

6.Spokojnost’ ako znak povojnovej americkej kultary. Film noir.
7.Spomienka a historia. Otroctvo.
8.Skusenost’ azijskych pristahovalcov.
9.Pohranicie. Mestizska kultura.
10.Covid-19 a zivot v meste.
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Odporucana literatura:

ANZALDUA, Gloria. Borderlands/ La Frontera. The New Mestiza. Aunt Lute Books, 1987.
BURGETT, Bruce, and HENDLER, Glenn, ed. by. Keywords for American Cultural Studies.
New York: NYC, 2014. ISBN 978-0-8147-0801-9.
http://keywords.nyupress.org/american-cultural-studies/

HUGGINS, Nathan Irvin ed. by. Voices from the Harlem Renaissance. New York: Oxford
University Press, 1995. ISBN: 0-19-509360-7.

SCHRADER, Paul. Notes on Film Noir. In: Belton, J. ed. Movies and the Mass Culture. New
Brunswick, New Jersey: Rutgers UP, 1996.

SMIESKOVA, Alena a Simona HEVESIOVA a Maria KISSOVA. Multicultural Awareness.
Reading Ethnic Writing. Nitra: UCP Press, 2008. ISBN 978-80-8094-439-1

SMIESKOVA, Alena. Problémy poskolonialneho a postmoderného roméanu v americke;
literatare. World Literature Studies. Vol 4 (21) 2012. ISSN 1337-9275. dostupné na:
http://www.wls.sav.sk/wp-content/uploads/WLS 3 12/WLS3 12 SmieSkova.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Utast na predmete predpoklada ovlddanie angli¢tiny na urovni C1 podl'a Spoloéného eurépskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 177

A ABS B C D E FX

59,32 0,0 23,16 6,21 3,95 0,56 6,78

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-109/18 Zaklady prekladu z anglictiny pre ucitelov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu $tudenta na hodinach pocas semestra (100% konecnej zndmky).
Hodnotenie zahfna schopnost’ Studenta zvladnut jednotlivé prekladové ulohy na hodine a domace
zadania, ktoré¢ su predpokladom na aktivnu Gcast’ na hodine. Prekladové zadania sa odovzdavaju
deil pred hodinou prostrednictvom MS Teams alebo Moodle. Okrem prekladu Student odpoveda
na otazky polozené k danému prekladu a v kratkosti sumarizuje svoj postup v danom preklade. Na
hodine st predmetom diskusie prekladatel'ské rieSenia a ich vzajomna konfrontacia. Klasifika¢na
stupnica: 0-60-68-76-94-92-100 % = FX-E-D-C-B-A. Vyucujuci akceptuju najviac 2 absencie s
preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student pozna zakladné translatologické teérie a vie ich postupy vyuzivat
v praxi. Dokaze zanalyzovat’ a prelozit’ texty z réznych oblasti do slovenciny. Pozna nastroje
CAT a ovlada zéklady prace s nimi. Student ovlada principy profesionalneho prekladatel'ského
pristupu k textom a na zéklade ich analyzy dokaze identifikovat’ este pred prekladom rizikové
miesta textu a adekvatne sa pripravit. Pozna translatologické uskalia typické pre rozne druhy textov
a je pripraveny ich vyriesit’. Vie kriticky pristupovat’ a editovat’ pri druhom citani svoj vlastny text,
dbé narizika, ktoré moze predstavovat hypndza origindlom. Tieto postupy vie sprostredkovat’ inym
z pozicie ucitel’a.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zaklady prace v CAT néstroji 2. Populariza¢ny text, riedko terminologicky nasyteny 3. Preklad
beletristického textu, opisne nasyteného 4. Text s vysokou terminologickou nasytenost'ou 5. Preklad
beletristického textu ur¢ené¢ho detom 6. Preklad novinového ¢lanku 7. Rodny list, formélne
spracovanie prekladu, praca uradného prekladatela 8. Fantasy/sci-fi text s basnou, prekladatel'ska
licencia 9. Preklad turistickej priruc¢ky 10. Preklad kuchérskej knihy, lokalizacia 11. Post-editacia
a praca so strojovym prekladom 12. Medicinsky text 13. Interkultirna komunikacia — tradicie a
folklor

Odporacana literatira:
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KVETKO, Pavol Translation Studies an introduction course. Trnava: Univerzita

sv. Cyrila a Metoda. ISBN 978-80-8105-641-3. BAKER, Mona (2018) In Other Words: A
Coursebook on Translation. London: Routledge 2018. ISBN 978-1-138-66688-7. Zuzana
Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3, Bratislava,
Univerzita Komenského 2014 ISBN 978-80-223-3584-3; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; Alojz Keniz: Preklad ako hra na invariant a
ekvivalenciu, AnaPress 2008. ISBN 978-80-89137-38-1; Martin Djov¢os a Pavol Sveda: Myty a
fakty o preklade a timoceni na Slovensku, Veda 2017. ISBN

978-80-224-1566-8; Jana RakSanyiova: Preklad ako intekultiralna komunikacia, AnaPress 2005.
ISBN 80-89137-09-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny na urovni [B2] a slovenciny na trovni [C2]
podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 104

A ABS B C D E FX

81,73 0,0 8,65 4,81 1,92 0,0 2,88

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-muAN-212/15 Zeny a ich postavenie v spoloénosti v 18. a 19. storodi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova cast) 100 % /0% Aktivna ucast’ na diskusiach o prislusnom
literarnom diele na zaklade zoznamu predpisane;j literatury podl'a preberaného obdobia (18. a 19.
storoCie); pisomny zaverecny test (40%)), ustna prezentacia (40%), pravidelna dochadzka (20%).
Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie minimalne 60% v ramci priebezného hodnotenia.
Klasifikacnd stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 = Fx-E-D-C-B-A. Povolené¢ st maximalne dve
absencie s povinnostou ich dokladovania. Porusenie akademickej etiky bude podla miery
zavaznosti postihované od znizenia hodnotenia az po podanie nadvrhu na disciplindrne konanie.
Terminy priebeZného hodnotenia sa zverejnia v sulade so znenim Studijného poriadku v prvom
tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100%/0%

Vysledky vzdelavania:

V predmete Studenti nadviazu na vedomosti a zru¢nosti, ktoré ziskali na bakalarskom stupni §tadia
v predmetoch Tedria a dejiny britskej literatary a Dejiny a reédlie Velkej Britanie. Prepojenim
nadobudnutych poznatkov z literatiry a realii sa Studenti zorientuju v politickej, kultarne;j,
hospodarskej a spolocenskej situacii vo Velkej Britanii v 18. a 19. storoci so Specifickym
zameranim na postavenie a ulohu Zzien naprie¢ spolocenskym spektrom a ich emancipaénymi
tendenciami. Studenti budd pracovat s literarnymi dielami, ktoré vznikli v uvedenom obdobi a
reflektuji Zivot a postavenie zien v sudobej spolocnosti, pricom budii mat’ moznost’ porovnat’
situaciu zien pred dvesto rokmi a dnes.

Struc¢na osnova predmetu:

Hlavné momenty a osobnosti Vel'kej Britanie 18. a 19. storocia.

Spolo¢nost’ (Skolstvo, ekonomika, zivotny styl, a pod.).

Zvyky a tradicie ako hlavné determinanty postavenia zeny v spolo¢nosti.

Triedne, rasové a spoloCenské rozdiely.

Hlavné predstavitel’ky literatary v 18. a 19. storo¢i:Fanny Burney, Jane Austen Elizabeth Gaskell,
George Eliot.

Odporacana literatira:
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McDOWALL, D. An Illustrated History of Britain. London: Pearson English Language
Teaching,1989. ISBN 10582044324

DRABBLE, Margaret. The Oxford Guide to English Literature. Oxford: Oxford University Press,
1993. ISBN:9780199214921

ALEXANDER, Michael. A History of English Literature, Basingstoke, Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2007. ISBN 978-0-230-00723-9

GILL, Richard. Mastering English Literature. Basingstoke: Palgrave, 2006. ISBN
978-1-4039-4488-7

WIDDOWSON, Peter. The Palgrave Guide to English literature and Its Context 1500-2000,
Basingstoke, Hampshire: Palgrave Macmillan, 2004. ISBN 0-333-79218-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie angli¢tiny aspoti na trovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A ABS B C D E FX

62,96 0,0 18,52 7,41 0,0 0,0 11,11

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.
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